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Библейский Комментарий Адвентистов Седьмого Дня на послания ал. Павла 1, 2 Фессалоникийцам, 1, 2 Тимофею, Титу, Филимону и Евре​ям. Данный комментарий на книги Нового Завета будет полезен для служителей Евангелия, библейских работников, a также всем, кто желает иметь углубленное исследование посланий ап. Павла.
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                                         Вступление.
В связи с быстрым ростом церквей и соответственно с увеличением служителей Божиих «пасущих стадо Христово», есть нужда в том, что​бы иметь Библейский Комментарий Адвентистов Седьмого Дня на кни​ги Священного Писания, где было бы представлено разъяснение инте​ресующего библейского стиха или отрывка, и чтобы в связи с отсутст​вием такого комментария, не возникало никаких недоразумений и сво​бодных толкований. Павел пишет прекрасное наставление к церкви: «Умоляю вас, братия именем Господа Иисуса Христа, чтобы все вы говорили одно» 1Kop. 1:10. По причине отсутствия Комментария Адвен​тистов Седьмого Дня на русском языке, служителям, а также и рядовым членам приходится часто пользоваться комментариями других христи​анских конфессий, которые, порой, часто противоречивы с духом Биб​лии, а также и с теологическими и богословскими пониманиями адвентисткого учения. Хочется заметить, что Комментарий АСД на книги Библии есть, и не плохой, в котором даётся доступное для понимания разъяснение библейских книг. Но есть одно но, издание этого коммен​тария выпущено на Английском языке, и в данном случае существует проблема с языком, так как не все владеют им, разве что только со сло​варём. Конечно, есть те, которые говорят с иронией: «учите англий​ский», но все равно это не выход из создавшегося положения.
Над переводом этого Библейского Комментария АСД, который вы держите в своих руках, трудился неизвестный переводчик, в тот период, когда книги издавались подпольно и перепечатывались на пишущей машинке. И такой перевод комментария на почти все книги Ветхого и Нового Завета имелся не у всех, а только у служителей, которые были тогда руководителями церкви, и у районных пасторов, и то не у всех. Это было связано с тем, что не было возможности обеспечить всех же​лающих комментариями, так как в те трудные времена, все книги печа​тались на машинке вручную, а это была очень трудоёмкая работа. Изда​тели данной книги имеют большое желание, чтобы эти ценные материа​лы, которые были уделом не многих, стали достоянием всех желающих: как служителей, так и рядовых членов.
Комментарий, с которого производился компьютерный набор, был в некоторой степени видоизменён, то есть были исправлены грамматиче​ские ошибки, откорректированы ссылки на многочисленные библейские стихи и индексы книг Духа Пророчества. Были вставлены пропущенные слова в стихах, на которые давались комментарии в английской версии. Оригинальный Библейский Комментарий Адвентистов Седьмого Дня даёт комментарий на книги Священного Писания по Версии Короля Иакова (KJV издание 1611 г.). Для удобства чтения этого комментария, издателями была сделана перестановка комментируемых слов в той по​следовательности, в какой они идут в обычной Синодальной Библии. Данный комментарий для удобства поиска и сопоставления, был разбит на страницы оригинального комментария, которые приводятся в квад​ратных скобках.
Наше желание, начать издавать Библейский Комментарий Адвенти​стов Седьмого Дня с книг Нового Завета. Но наши молитвы к Богу, что​бы иметь на то все возможности в это сложное и материально-трудное для этого время. Но, с помощью Божьей будем делать всё возможное, и, принимая слова Христа, сказанные Им когда-то: «делать дела ... доколе есть день; приходит ночь, когда никто не может делать» Ин. 9:4, мы будем стремиться к тому, чтобы осуществить это доброе намерение.
Оригинальный Комментарий Адвентистов Седьмого Дня на книги Ветхого и Нового Завета содержится в семи томах, где с I no 1V Ветхий Завет, а с V по VII Новый завет. С выходом в печать по отдельности комментарий книг (или сборников нескольких книг) издатели разбили на отдельные части, а не тома, книги Нового и Ветхого Завета, во избе​жание недоразумений между томами оригинального (Английского) комментария и изданных комментариев по отдельности как этот, что вы держите в руках. Поэтому, отдельные комментарии на книги Библии поделены на части, отдельно Ветхий и отдельно Новый Завет. Ниже приводим разбивку книг на Новый Завет, который планируется к изда​тельству, состоящий из десяти частей.
Комментарий АСД на книги Нового Завета
1    часть  -
2   часть   -
3   часть   -
4   часть   -
5   часть   -
6   часть   -
7   часть   -
8   часть   -
9   часть   -
10 часть   -
Ев. Матф.
Ев. Лук,
Ев. Марк; Ев. Ин.
Деян.
Иак.; 1,2 Пет.; 1,2, ЗИн.; Иуд.
Рим.
1,2 Кор.
Гал.; Ефес.; Фил.; Кол.
1,2 Фес.; 1,2 Тим.; Тит.; Флм.; Евр.
Откр.
Как пользоваться данным комментарием.
1.  Обратите ваше внимание на частые ссылки к другим текстам Священного Писания, которые предлагаются дополнительно в коммен​тируемом стихе, к которому вы обратились для разъяснения. Чтение этих ссылок во многом увеличит ваше понимание специфичности тек​ста, которым вы заинтересованы.
2.  В комментарии на слово или фразу к библейским стихам часто указывается, например (см. на Гал. 3:19), это значит, что вам предлага​ется временно прервать ваше исследование данного места, и обратиться к библейскому комментарию другой книги, который комментирует это место Писания, то есть к Гал. 3:19, где даётся по исследуемому вами в начале тексту нужная информация, и вы её найдёте в комментариях на другие книги Библии.
3.  Ещё одно удобство для поиска необходимых мест предлагает комментарий исследуемого стиха. Если указывается только гл. 6:11 или гл. 3:8; 8:22 без указания на библейскую книгу, это значит, что данная глава или главы относятся к той книге, которую вы изучаете, а если ссылка даётся на другую книгу Библии, то тогда указывается её сокра​щённое название, например: Ефес. 3:11  или Евр. 11:8. А если указан только стих, например:   18 ст. или  13-18 ст., или  2-6, 15, 21 ст., то это значит, что он или они, если их приводятся несколько, относятся именно к данной главе книги, которую вы исследуете.
4.  Помимо дополнительных ссылок на другие места Священного Пи​сания, ещё используются указания на книги Духа Пророчества, полное название сокращений этих книг приводится ниже, например: (ПП 132), это указывает вам на книгу "Патриархи и Пророки" на 132 стр. Страни​цы, указанные на эти книги, приводятся с оригинала, как они идут в Английской версии. В этих ссылках вы не всегда найдёте библейский текст, а скорее то, что эти отрывки больше прольют свет на исследуе​мый вами стих или отрывок.
5.  Иногда, в комментарии предлагается, например: (см. Дополни​тельный Комментарий ЕГУ), это значит, что в конце каждого тома ори​гинального комментария на Английском языке приводится дополни​тельная информация из трудов Е. Уайт, из её неопубликованных мате​риалов (публикаций, рукописей, писем и т.д.), которые имеют прямое отношение к исследуемому вами месту.
6.  Обратите ваше внимание на то, что в конце каждой главы любой комментируемой книги Библии приводятся сокращённые индексы на опубликованные книги Е.Уайт, где, слева выделенным жирным шрифтом в столбик приводятся стихи данной главы, которую вы изучаете, и на которые справа указываются книги в сокращении с соответствую​щими страницами оригинала. Открыв предложенные выдержки, вы найдёте в указанных книгах библейские стихи, и буквальное или близ​кое к тексту их цитирование с соответствующим разъяснением.
7.  На каждую комментируемую книгу Библии идёт «Введение», и мы предлагаем обратить внимание на его пятый пункт «5. План». Это поможет Вам представить содержание всей книги и увидеть всю обста​новку вашего текста, и его отношение к теме всей книги, повествования или спора. Такое исследование контекста будет наиболее убедительным и полезным в достижении правильного понимания текста.
8. В комментарии часто даются ссылки, например: (см. V том, 24-29 стр.), или (см. 345 стр.) это значит - пятый том оригинального (Англий​ского) Библейского Комментария Адвентистов Седьмого Дня, страницы с 24 по 29, или 345 страница данного тома в котором находится книга которую вы исследуете.
9.  Так как на сегодняшний день существует множество переводов с оригинальных языков Библии, то есть, Еврейского и Греческого (в на​стоящем переведенном комментарии на русский язык используются слова Синодального перевода). Оригинальный Английский коммента​рий использует перевод Версии Короля Иакова (KJV издание 1611 г.), и в комментарии иногда используются для сравнения другие переводы, где они более удачно передают смысл стиха, например: (ASV, RSV, RV).
10.  Еврейские и Греческие слова, используемые в комментариях, приводятся в транслитерации, то есть, фонетический эквивалент слов даётся согласно Английскому алфавиту. Смотрите ниже ключи к транс​литерации.
11.  В комментарии часто даётся ссылка (ср. 10 стр.), это значит, что в VI, VII томе английского комментария на 10 стр. нужно посмотреть раздел «Текстовое свидетельство для различных чтений», этот раздел приводится в настоящей книге в конце вступления.
Сокращения используемые в комментарии.
1. Обычные.
ап. - Апостол 

гл. – глава

др - другое 

см. - смотри
ср. - сравните
ст. - стих
стр. - страница
т.д. - так далее
Греч. - Греческий
Евр. - Еврейский
ВЗ - Ветхий Завет
НЗ - Новый Завет
ЕГУ - Елена Г. Уайт
БЭ - «Библейское Эхо»
3В - «Знамение Времени»
РГ - «Ревью энд Геральд»
МР - «Молодёжный Руководитель»
ЮС - «Южный Страж»
ASV - Стандартная Американская (Пересмотренная) Версия 1901 г.
KJV - Версия Короля Иакова 1611г.
RSV - Стандартная Пересмотренная Версия (НЗ - 1946 г. ВЗ - 1952 г.).
RV - Английская Пересмотренная Версия 1885г.
LXX - Септуагинта (Греческий перевод Ветхого Завета 150 г. до Р. Хр.)
2. Книги Е.Уайт.
1СЦ - 9СЦ  -   Свидетельства для церкви 1 - 9 том
ВБ  -   Великая борьба
ВД -   Воспитание детей
ВМ  -   Вести для молодёжи
Воз.   -   Воздержание
Вос.   -  Воспитание
ДА   -   Деяние апостолов
ДД1-ДД4  -  Духовные дары 1- 4 том.
ДП1-ДП4   -   Дух пророчества 1-4 том.
Ев.    -  Евангелизм
ЖВ  -  Желание веков (Христос надежда мира)
ИС  -   История спасения
ЛЕ  -   Литературный Евангелизм
МЖС -  Моя жизнь сегодня (утренний страж)
МС  -   Медицинское служение
НПХ -   Нагорная проповедь Христа (Правила счастливой жизни)
НУХ -  Наглядные уроки Христа
ОЖ -  Освящённая жизнь
ОЖУ -  Очерки жизни Е.Уайт
ОХ -   Отражая Христа (утренний страж)
ОХВ   -   Основы христианского воспитания
Пит.   -   Советы по пище и питанию
ПП  -   Патриархи и Пророки
ПХ  -   Путь ко Христу
ПЦ  -   Пророки и Цари
РП  -   Ранние произведения
РУУ  -   Советы родителям, учителям и учащимся
СА   -   Советы авторам и редакторам
СБ   -   Служение благотворительности
СЕ   -   Служители Евангелия
СЗ   -   Советы по здоровому образу жизни
СИ  -  Служение исцеления
СП  -   Свидетельство для проповедников
ССШ  -   Советы по работе субботней школы
СУ  -   Советы по управлению ресурсами
ХВ   -   Христианское воспитание
ХВБГ  -   Христианское воздержание и библейская гигиена
ХД  -   Христианский дом (Адвентисткий дом)
ХС  -   Христианское служение
Транслитерация Еврейского и Греческого алфавита.
1. Греческий алфавит.
С = z           X = 1           тт = р           ф = ph
Масоретские указательные гласные
а = а
р = ь
7 = 8 S = d е = е
г| = е
K = k
	\i = m 
	р = г 
	X = ch 

	V = П 
	a = s 
	Ф = Р8 

	€ = х 
	T = t 
	Ш = 0 

	0 = 0 
	и = u 
	' =h 


2.    Еврейский алфавит.
1 == W 1  = Z
п = ch
т —
п -
8
Согласные
5 = k
> = 1
о ir га
) = п в = s
|=Р fi = pt
* = $ P = q
т = r
й = 1 я = th
*•     **     v     v     vi     t   e
1   J.
Когда в комментарии предлагается обратиться (ср. 10 стр.), это зна​чит, что данное место на 10 странице VI, VII тома оригинального (Анг​лийского) Библейского Комментария. Мы приводим это место здесь и, если в комментариях будет упоминаться эта ссылка, то обращайтесь сюда для уточнения.
Текстовое свидетельство для различных чтений.
Поскольку нашим читателям хорошо известно, что Новый Завет был написан по- Гречески, и в лучшем случае мы имеем только копии вдох​новенных авторов Писания, это означает то, что также имеются разно​чтения в Греческом тексте Нового Завета. Английский перевод настоя​щего комментария иногда отличается в выражениях принятых чтений других вариантов. К вашему вниманию, в этом комментарии мы часто обращаемся к этим разновидностям после используемых фраз, чтобы описать все родственные, и близкие по смыслу слова, которые могут быть применены к различным чтениям:
1.   «Текстовая очевидность свидетельствует при чтении ... ». (Где с воз​можными исключениями незначительного значения текстовое сви​детельство для чтения кажется окончательным).
2.     «Текстовое свидетельство подтверждает чтение». (Где текстовое свидетельство - меньше, чем окончательно).
3.     «Текстовое свидетельство имеет расхождение между чтениями». (Где текстовое свидетельство за или против данного чтения или не​определённо).
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4.   «Имеется несущественное [или небольшое] текстовое свидетельство для чтения ....».
5.   «[Важное] текстовое свидетельство [также] может цитироваться за [или против] чтения ... ». (Где чтение варианта упоминается только как интерес [или] без попытки при оценке его).
Для дальнейшей информации относительно древних текстов и руко​писей Нового Завета (см. V том, 140-146 стр. особенно 146 стр.).
Ваши замечания, пожелания и предложения направляйте к нам по электронной почте: e-mail: david@och.mk.ua
Библейский Комментарий Адвентистов Седьмого Дня
на Первое послание к Фессалоникийцам апостола Павла
VII том 223 - 258 стр. оригинала
Первое послание христианам в Фессалонике было написано апосто​лом Павлом в городе Коринфе, как принято считать, в 50 или 51 г. по Р.Хр.
[223]
Введение.
1.  Заглавие. В наиболее ранних Греческих рукописях это послание было озаглавлено просто Pros Thessalonikeis А («к Фессалоникийцам 1»). Более ши​рокое заглавие в Английской Библии перевода KJV (как и в Синодальной Биб​лии). «Первое послание Павла к Фессалоникийцам» является результатом более поздней разработки.
2. Авторство. Послание согласно самого текста, послано от Павла, Силуана (Сила) и Тимофея гл. 1:1. Однако, это труд, прежде всего, Павла (см, гл. 3:1, 2, 6, 7; 5:27). Оно помещено среди посланий Павла в наиболее раннем списке НЗ книг, Мураторском каноне (170 г. по Р. Хр.}. Писатели ранней церкви, Ириней (около 130-202 г. по Р. Хр.), Климент Александрийский (умер 220 г. по Р. Хр.), и Тертуллиан (около 160-240 г. по Р. Хр.), рассматривали Павла, как автора по​слания. Личность и стиль Павла явно видны во всём послании. Его любовь к своим обращенным и бремя, которое он нёс об их духовном благополучии, про​явлены повсюду. Делать ударение на великих духовных свойствах веры, любви и надежды является отличительным для Павла (ср.   1Kop. 13:13). Богословы настоящего времени, в общем согласны, что автором послания был Павел. От​носительно даты написания послания (см. VI том, 102, 103 стр.).
3.  Историческая обстановка. Фессалоника была значительным городом и столицей второй части Македонии (см. на   Деян. 17:1). Она располагалась в изголовье залива Горячие Источники, ныне известного иод названием Салоникского Залива. Через Фессалоники проходила дорога, называемая Виа Игнатиа, которая связывала восток с Римом (военная дорога, проведенная в эпоху Рим​ского господства с 148 г. до Р. Хр. из Дураццо в Византию). Сочетание благо​приятного расположения и прекрасной гавани сделало Фессалонику местом очень оживленной торговли. Возможно, по этой причине там находилась боль​шая Иудейская колония и синагога Деян. 17:1. Город, теперь называемый Са​лоники, является одним из наиболее важных торговых центров северной Гре​ции. Вдобавок к этому, город интересен в археологическом значении, ибо три​умфальные арки, встречающиеся на древней Римской дороге ViaEgnatia ещё стоят как памятники славы и силы древнего Рима.
Павел впервые соприкоснулся с Фессалоникой во время Второго Миссио​нерского Путешествия, непосредственно после своего ухода из Филипп Деян. 16:40; 17:1. Поскольку его метод евангелизации заключался в том, чтобы пре​жде всего проповедовать в значительно больших городах, и таким образом де​лать их центрами для распространения Евангелия среди окружающих городов [224] и селений, он и его спутники направили свой путь прямо в Фессалонику, не останавливаясь для проповеди в городах Амфиполе и Аполлонии (см. на Деян. 17:1). Зная, что он должен в Фессалониках достигнуть прежде всего Иу​деев, Павел пришел в синагогу и три последующие субботы говорил своим со​отечественникам о великих истинах Евангелия. Его не испугало жестокое обхо​ждение с ним в Филиппах, и в силе Святого Духа он представил пророчества о Мессии из ВЗ, и их исполнение в Иисусе. Некоторые из его Иудейских слуша​телей уверовали Деян. 17:4. Великое множество «Еллинов, чтущих Бога» (см. на Деян. 17:4), приняли его весть. Среди верующих в Фессалонике было также немало «знатных женщин» Деян. 17:4.
Вероятно, миссионеры продолжали свою работу более, чем три отмеченных недели, ибо Павел подчеркивает о своём труде день и ночь, чтобы содержать себя во время проповеди к ним (см. 1Фес. 2:9), и в своём послании к Филиппийцам он ссылается на дары, которые они получили во время пребывания в Фессалонике (см на Флп. 4:16). Успешное служение Павла вскоре превратило зависть Иудеев в страшную ненависть, которая привела к спору и заставила Павла оставить город Деян. 17:5, 6. После трех первоначально проведенных суббот в синагоге, кажется, что Павел продолжил свою проповедь в доме Иасона Деян. 17:7. Его труд был особенно успешным среди Греков, посему церковь в Фессалонике состояла преимущественно из язычников (см. на 1Фес. 1:9; 4:5).
Самосуд толпы возбужденный Иудеями, привлек внимание Римских властей к проповеди Павла, но обвинение, что апостол был виновен в государственной измене, представляя учение о наступлении царства Христова, не было принято городскими начальниками. Что Павел и его спутники не были официально из​гнаны из Фессалоники и лишены права возвратиться, становится очевидным из факта, что апостол почёл за необходимое объяснить церкви, почему он не воз​вратился гл. 2:17,18 и из факта, что Тимофей возвратился гл. 3:2. Однако хри​стиане почитали за лучшее для Павла и его сотрудников временно оставить город. Евангелисты направили свой путь к Верии, городу, расположенному на некотором расстоянии на юго-запад. Здесь Павел снова проповедовал в синагоге и среди этих Иудеев, любящих Священное Писание, Павел имел гораздо боль​ший успех. Известия о его новой деятельности вскоре достигли Иудеев из Фес​салоники и побудили их к немедленному действию. Они поспешили в Верию и снова возбудили чернь против миссионеров Деян. 17:10-13. Друзья отослали Павла в Афины, но его спутники остались в Македонии. Апостол очень нуждал​ся в их помощи в Афинах и ожидал их там Деян. 17:16. Кажется, что позже Тимофей присоединился к нему в Афинах и тогда Павел послал его в Фессаяо-нику ободрить новообращенных и принести обратно весть об их положении (см. 1Фес, 3:1, 2, 6). Можно заключить, что Сила оставался в Македонии, ибо, когда Тимофей возвращался в Грецию, Сила сопровождал его и они оба встретились с Павлом в Коринфе, куда он прибыл после короткого пребывания в Афинах Деян. 8:1, 5.
На основании отчета Тимофея, апостол написал свое первое послание к Фессалоникийцам. Рукописи, простирающиеся вплоть до 5-го столетия, поме​щают в конце этого послания заметку, что оно было написано из Афин. Это предположение вероятно сделано на основании гл. 3:1, 2. Однако, из гл. 3:6 становится ясным, что 1 Фессалоникийцам не было написано до тех пор, пока Тимофей не возвратился из Македонии, а согласно [225] Деян. 18:1, 5, Па​вел тогда находился в Коринфе. Следовательно, наиболее верным будет заключение, что I Фессалоникийцам было написано там. Это послание обычно рас​сматривается как первое среди сохранившихся посланий Павла (см. VI том, 102 стр.), и, с возможным исключением послания Иакова, оно, вероятно, было пер​вой написанной книгой Нового Завета. Относительно дискуссии о дате написа​ния 1 Фессалоникийцам (см. VI том, 103 стр.).
4. Тема. Излучающий жар пылкой любви наполняет всё послание (ср. гл. 1:2-4; 2:7,8; 3:6, 7). Апостол особенно благодарен за отчет Тимофея о верно​сти Фесссалоникийцев и их нежное уважение к нему. Он спешит похвалить их за их благородные качества веру, любовь и надежду. Он очень желает посетить их, ибо он не имел достаточно времени, пребывая с ними, чтобы наставить их вполне истинам Евангелия.
Тимофей, должно быть, представил также определенные проблемы. Некото​рые в Фессалониках были огорчены о любящих, которые умерли после того, как получили Евангельскую весть, ужасаясь, что их возлюбленные не будут иметь участия в славном воскресении при пришествии Господа. Другие допускали крайности в отношении Второго пришествия, полагая, что они не должны рабо​тать, но ожидать пришествия Господа в праздном состоянии. Еще другие уст​ремлялись обратно в мир и находились в опасности погибнуть в безнравствен​ности. Другие уклонились в независимость, не желая признать должным обра​зом определенных руководителей церкви. «Бесчинные», «малодушные» и «сла​бые», все нуждались в помощи гл. 5:14. Насколько это было возможным, апо​стол должен был поспешить дать личное наставление этим возлюбленным ве​рующим. Неоднократно он пытался придти, но сатана воспрепятствовал ему гл. 2:18, и по этой причине он довольствовался лишь написанием к церкви посла​ния.
Тема, согласно посланию - практическое благочестие в виду возвращения Христа. Славное пришествие Господа - наиболее выдающееся представленное здесь учение гл. 1:10; 2:19; 3:13; 4:13-18; 5:23. Другие упомянутые учения, суть смерть и воскресение Христа гл. 4:14, воскресение умерших праведников 13-16 ст., будущая награда и наказание гл. 4:17; 5:3, личное существование и активная деятельность сатаны гл. 2:18; учение об искуплении, включая избра​ние и освящение гл. 1:4; 4:3-7.
5. План.
I.   Приветствие - 1:1.
II.     Обозрение служения и взаимоотношений с Фессалоникийцами 1:2 по 3:13.
A.  Благодарность за верное свидетельство членов -1:2-10.
1. Благодарность за их отчет - 1:2-4.
2. Обозрение их плодотворного принятия Евангелия -1:5-10.
Б, Обозрение Павла о своём служении в Фессалониках - 2:1-16.
B.  Старание Павла снова посетить своих обращенных - 2:17-20.
Г. Вместо себя Павел посылает Тимофея - 3:1-13.
1. Цель посещения Тимофея - 3:1-5.
2. Отчет Тимофея и его воздействие на Павла - 3:6-13.
а.  Отчет- 3:6.
б.  Павел радуется отчету - 3:7-9.
в.  Непрерывное желание Павла посетить церковь - 3:10, 11.
г.  Молитва Павла о своих обращенных - 3:12, 13.    
III. Наставления и увещания - 4:1 по 5:23.
A.  Введение - 4:1, 2.
Б. Истинное освящение тела - 4:3-8.
B.  Братская любовь Фессалоникийцев - 4:9,10а.
Г. Увещания к спокойному трудолюбию - 4:10б - 12.
 Д. Смерть христианина и воскресение -4:13-18.
1. Славная надежда воскресения - 4:13, 14.
2. Обстоятельства, при которых произойдет воскресение -4:15, 16.
3. Праведники, живые и воскресшие восхищены -4:17.
4. Итак, утешайте друг друга сими словами -4:18.
Е. Неопределенность времени пришествия Христа - 5:1-11.
1. Внезапное пришествие дня Господня - 5:1-3.
2.  Верующие должны быть всегда готовы - 5:4-11.
Ж. Заключительные увещания - 5:12-22.
1. Уважение служителей Господних - 5:12, 13.
2. Сохранение мира в церкви - 5:14. 15.
3. Поощрение радоваться, молиться и благодарить - 5:16-18.
4. Просьба относительно духовных даров - 5:19-22.
3. Заключительная молитва и просьба - 5:23-28.
1. Молитва о полном освящении - 5:23, 24.
2. Просьбы и приветы - 5:25-27.
3. Благословение - 5:28.
ПЕРВОЕ ПОСЛАНИЕ К ФЕССАЛОНИКИЙЦАМ
ГЛАВА 1
1.Павел и Силуан и Тимофей церк​ви Фессалоникской в Боге Отце и Господе Иисусе Христе: благо​дать вам и мир от Бога Отца на​шего и Господа Иисуса Христа.

2. Всегда благодарим Бога за всех вас, вспоминая о вас в молитвах наших,
3.Непрестанно памятуя ваше дело веры и труд любви и терпение упования на Господа нашего Ии​суса Христа пред Богом и Отцем нашим,
4.Зная избрание ваше, возлюблен​ные Богом братия;

5. Потому что наше благовествование у вас было не в слове только, но и в силе и во Святом Духе, и со многим удостоверением, как вы сами знаете, каковы были мы для вас между вами. И вы сделались подражателями нам и Господу, приняв слово при многих скорбях с радостью Духа Святого,
7    Так-что вы стали образцом для всех верующих в Македонии и Ахаии.
8   Ибо от вас пронеслось слово Гос​подне не только в Македонии и Ахаии,  но и  во  всяком  месте прошла слава о вере вашей в Бо​га, так что нам ни о чем не нужно рассказывать.
9    Ибо сами они сказывают о нас, какой вход имели мы к вам, и как вы обратились к Богу от идолов, чтобы служить Богу живому и истинному
10  И ожидать   с небес   Сына Его, Которого Он воскресил из мерт​вых, Иисуса, избавляющего нас от грядущего гнева.   [227]
Павел - Послание начинается в обычном порядке с официального привет​ствия (см. на Рим. 1:1), Апостолу нет необходимости в длинном предисловии, поскольку он хорошо известен своим читателям, и, возможно, прошло лишь краткое время с тех пор, как он был с ними (см. введение к 1Фессалоникийцам 224 стр.).
Хотя Павел в приветствии присоединяет Силуана и с ним Тимофея, очевид​но, что только лишь Павел является единственным автором послания гл. 2:18; 3:5; 4:13; 5:1, 23, 27. Но он постоянно имеет в мыслях Силуана и Тимофея при написании послания, и многократно употребляет множественное местоимение «мы» на протяжении всех пяти глав послания гл. 1:2; 2:2; 3:1; 4:1; 5:12. Его два спутника, несомненно, могли подтвердить всякое увещание апостола, напи​санное ниже их имен.
Силуан - В Деяниях Апостолов известно более краткое имя Сила (см. на Деян. 15:22, 34, 40). Он был с Павлом в Филиппах Деян. 15:40, 41; 16:12, 19, сопровождал его в Фессалонику Деян. 17:1, 4, удалился с ним в Верию Деян. 17:10, и оставался в этом городе после того, как Павел направился в Афины Деян. 17:14. Он позже присоединился к апостолу в Коринфе (см. на Деян. 18:5; ср. 2Кор. 1:19). Он упомянут прежде Тимофея, возможно по причине старшин​ства, и как связанный с Павлом на протяжении более долгого времени.
Тимофей - Транслитерация Греческого имени Timotheos, часто перево​димого «Тимофей». См. на Деян. 16:1. Он был из местности Дервии и Листры и сопровождал Павла во время Второго Миссионерского Путешествия Деян. 6:1-3, и был соучастником в служении Павла в Филиппах, Фессалонике и Верии (см. на Деян, 17:14). Юный евангелист был послан в Фессалоникийскую цер​ковь, и его отчет о её состоянии составил непосредственную предпосылку, со​гласно которой Павел написал свое послание 1Фес. 3:1, 6.
церкви - Греч. ekklеsia (см. на Матф. 18:17). Павел адресует своё посла​ние всему телу верующих в Фессалонике, подобно тому, как в другом месте обращается к «святым» Рим. 1:7; и т.д. Он не упоминает главных служителей церкви, как это он делает в своём послании к Филиппийцам гл. 1:1.
Фессалоникской - Более обычным для Павла является Рим. 1:7; IKop, 1:2; 2Кор. 1:1; Ефес, 1:1; Фил. 1:1; Кол. 1:2 называть город, в котором нахо​дилась особая церковь, но здесь, и в 2Фес. 1:1 он адресует «церкви Фессало​никской». Трудно увидеть значительное отличие в различных формах приветст​вия, хотя можно отметить, что посредством этого приветствия Павел имел в виду включить не только тех, которые проживали в городе, но также и тех, ко​торые приходили из прилегающих местностей. Нет возможности узнать чис​ленность Фессалоникской церкви, хотя Деян. 17:4 подчеркивает многочислен​ность первоначальной церкви.
в Боге - Эта фраза должна быть тесно связана со словом «церкви». Цер​ковь существует только тогда, когда она основана «в Боге», только тогда, когда все её члены соединены с Ним (ср. на Рим. 1:7; Ефес. 1:1; Фил. 1:1).
Отце    -    Сравните на Рим. 1:7 и приветствия в других посланиях Павла о значении отцовства Бога в этом положении.
Господе Иисусе Христе: - Слово «в» необходимо поставить впереди это​го звания, как в Английской Библии KJV подчеркивая, что церковь существует не только лишь чрез её союз с Богом, но также и по причине её союза с Сыном (см. на Рим. 8:1; IKop. 1:2), Тройной титул отражает Христологию Павла, его понимание природы Христа. Он знал своего Учителя как Господа и человеческо-божественного Спасителя (см. на Флп. 2:5).
благодать   -  Греч, charts (см. на Рим. 1:7),

 мир   -   См. на Рим, 1:7.
от Бога - Текстовое свидетельство (ср. 10 стр.) может цитироваться опу​щением остальной части этого стиха, начиная от слов: «От Бога», которые воз​можно были включены из 2Фес. 1:2 более поздней редакцией.
2. благодарим - Независимо от того употребляет ли Павел редакторское «мы» говоря только о себе или он говорит, включая также Силу и Тимофея, его смысл ясен. Когда он и его спутники глубоко прониклись отчётом Тимофея о положении в Фессалониках, они преисполнились благодарностью и сделали её известной Богу (ср. на Рим. 1:8).
Бога - Апостол выражает признательность Тому, Кому принадлежит вся​кая благодарность. Превосходства Фесссалоникийцев истекали от силы Божией, которая действовала чрез них. [228]
Всегда ... за всех вас. - Со страниц посланий Павла, ярко сияет его так​тичность. Он не желал, чтобы кто-либо почувствовал себя пренебрежённым; он старался включить в свои приветствия всех, и внимательно составил список имён, когда перечислял личности поимённо (см. на Флп. 1:4; ср. Рим. 16:1-15; Кол. 4:7-17).
в молитвах наших, - Или, «во время наших молитв». Фраза определяет слово «всегда». Павел и его спутники, несомненно, имели установленное время молитвы, когда они ходатайствовали за христиан из Фессалоник, лично упо​миная о них и рассуждая об их благополучии.
3. Непрестанно памятуя - Павел вспоминал, что он лично видел в Фесса​лониках, а также переданное Тимофеем гл. 3:6. Постоянное воспоминание о характере членов христиан и его плодах служило причиной, почему упоминание о них в молитвах всегда принимало вид благодарности Богу.
ваше дело веры - Павел концентрирует внимание на трех выдающихся качествах, которыми обладали Фессалоникийцы - вере, любви и надежде. В Кол. 1:4, 5; 1Фес. 5:8, и особенно в его прославленном труде о любви IKop. 13 гл. он излагает эти три добродетели как основные элементы христианского ха​рактера. Здесь он соприкасается с внешними доказательствами этих добродете​лей, ибо он говорит о том, что он заметил и запомнил, будучи среди них. «Дело веры» ссылка на духовную или гражданскую деятельность, которая была вдох​новлена верой. Такая фраза открывает практическое свойство истинной веры, которая доказывает о своём существовании христианскими делами.
труд - Греч, kopos, «беспокойство», «заботы», «труд», подчеркивая интен​сивное усилие, соединенное с тяжелым трудом и заботами. Здесь «труд любви» означает труд внушённый любовью, труд предпринятый добровольно и с жела​нием переносить заботы и страдания ради спасения других. Павел радовался, когда члены церкви среди различных неприятностей спешили друг к другу, ока​зывая помощь с прилежным усилием и жертвой. Эта любящая забота о благопо​лучии других не меньше, чем их пылкая вера, была убедительным доказательст​вом истинности их обращения (ДА 262).
терпение   -  Греч, hupomone, «терпение», «стойкость» (см. на Рим. 2:7).
упования - Павел здесь говорит о терпеливой стойкости, поддерживаемой упованием, вытекающим из христианской веры. Это упование не смутный, не​определенный оптимизм, но «надежда в нашем Господе Иисусе Христе», то есть, надежда, сосредоточенная во Христе, надежда спасения в Нём гл. 5:8, 9; надежда на Его скорое пришествие ради их избавления (1Фес. 4:13-18; ср.Тит. 2:13). Их терпение и стойкость вытекают из упования, ибо в виду будущей славы, они могут более бодро переносить их страдания. Надежда, есть якорь их души Евр. 6:19.
пред - Скорее, «перед», «в присутствии». Эти новообращенные, страдая от преследований, жили в близком присутствии Бога. Их вера, любовь и надеж​да были искренними не только пред людьми, но также пред Богом, испытателем сердец. Возможно, мысль Павла перенеслась от спасения во Христе ко дню су​да, когда Фессалоникийцы предстанут пред их Создателем, не имея причины для трусливого страха.
Богом и Отцом нашим. Или, «Богом, также нашим Отцом», или «на​шим Богом и Отцом».
4. Зная  -  Ссылка на общепризнанный факт (ср. на Рим. 3:19).
избрание - Греч, ekloge, «процесс выбора» (см. на Рим. 9:11). Бог избрал верующих из Фессалоник ко спасению «чрез освящение Духа и веру истине» 2Фес. 2:13. Апостол здесь не говорит о каком-либо безусловном избрании Фессалоникийской церкви. Это подтверждается его последующим высказанным опасением, что некоторые из них могли пасть при искушениях и его труд ока​зался бы тщетным 1Фес. 3:5. Относительно более обширной дискуссии избра​ния и предопределения (см. на Рим. 8:29; 9:11; 11:5; Ефес. 1:4-14; 3:11). Нигде в Священном Писании нет оснований для учения, что Бог пре​допределил некоторых лиц к вечной жизни, а остальную часть человечества - на веч​ную погибель. Истинное библейское учение об избрании включает как волю Божию, так и волю человека.
братия;  Это выражение, употреблённое 19 раз в единственном и множе​ственном числе в этом послании, отвечает на непосредственную любовь Павла к христианам вФессалонике. [229]
Богом - Согласно оригиналу Греческого языка, эта фраза определяется словом «возлюбленные», вместо присоединения к «избрание ваше», таким обра​зом, читая это выражение, «братия, возлюбленные Богом». Это описание со​держит мысль о любви апостола и любви Божией к верующим из Фессалоник (ср. Рим. 1:7; 2Фес.2:13).
5. благовествование   -   Греч, euaggelion (см. на Марк 1:1). Павел говорит о благовествовании, которое было вручено ему и его спутникам  1Фес. 2:4  и которое они верно провозглашали. В Фессалоникийской синагоге, Павел открыл Писания ВЗ и проповедовал о Мессии, Который пострадал и умер за грехи че​ловечества и снова воскрес от смерти, и что Иисус, поэтому, был Христос (Де​ян. 17:2, 3; ДА 225-227). Сила Евангелия проявилась в жизни многих, которые изменились благодаря принятию Евангелия Деян. 17:4.
не в слове только. - Для выражения благой вести, апостол применил сло​ва, но действие Евангелия не оканчивается речью. Слова сопровождались про​явлением духовной силы.
но и в - Это выражение, взятое непосредственно с предшествующим «только», подчеркивает контраст между словами и внушёнными Духом делами.
силе - Греч, dunamis (см. на Лук. 1:35). См. на IKop. 2:4; 4:20, где «сло​во» и «сила» контрастны. Период служения Павла Фессалоникийцам Деян. 17:1-4 хотя краткий, всё же предоставил место для многих чудес и проявлений могущества Евангелия, несмотря на то, что лишь несколько фактов приведены в Священной записи.
во Святом Духе. - См. на Матф. 1:18. Фраза «во Святом Духе» подра​зумевает, что благословение пришло к Фессалоникийцам чрез действие Духа, в атмосфере, обусловленной Духом, и посему, воистину можно сказать, что влия​ние Святого Духа охватило все действие. Таким образом, Павел отрицает лич​ное влияние на успех Евангельской вести.
удостоверением, - Т.е., доверием или убеждением. Евангелие было про​поведано уверенно и убежденно, ибо Павел и его спутники знали, что они были уполномочены Святым Духом.
вы ... знаете. - Павел взывает к личному познанию Фесссалоникийцев относительно поведения миссионеров среди них. Прежде чем сделать такое воззвание относительно своего поведения, человек должен иметь чистую со​весть, но Павел никогда не боялся сослаться на своё личное поведение среди своих обращенных. Несколько ссылок Павла на свою жизнь в Фессалониках гл. 2:1, 2, 5, 9-11 возможно подразумевает, что некоторые представляли в ложном свете его поведение и пытались ослабить его влияние. Он встретил такие лож​ные представления, провозглашая, что не только проповеди, но жизнь евангели​стов проповедовала Евангелие, и что всё это было сделано ради самих Фесса​лоникийцев.
6. подражателями - Греч, mimetai, буквально, «имитаторами» (ср. на 1Kop. 4:16; Ефес. 5:1). Павел представляет этот факт, как дальнейшую причину для познания, что Бог избрал их ко спасению. Как Павел проповедовал в силе Святого Духа, так Фессалоникийцы приняли Слово с радостью Святого Духа, как результат они стремились исполнять волю Божию.
Господу, - Павел не оставил Фессалоникийцам лишь человеческий при​мер. Он помог им также стать подражателями их Господа. Таким был постоян​ный образ действий апостола (ср. 1Kop. 11:1), следовательно, когда он лично не мог присутствовать среди них, они могли сосредоточить свой взор на Христе, совершенном образце.

принявши Греч, dechomai, которое подразумевает охотное принятие, принятие с радостью.
скорбях - Греч, thlipsis (см. на Рим. 5:3). Члены в Фессалониках стали христианами среди сильного противодействия Деян. 17:5-9; 1Фес. 2:14. В пер​вобытной церкви обращение обычно призывало к личному мужеству и дейст​венному самоотречению, ибо новообращенные члены часто жестоко преследовались (см. на Матф, 24:21). Такое преследование, в сущности, было благо​словением, ибо направляло церковь к очищению, и приводило её членов в более близкое общение со Христом (см. ДА 261). Хотя скорби были тяжелыми, они не лишили мужества обращенных. Наоборот, их страдания сопровождались радо​стью, которая снизошла от Духа Святого (ср. Гал. 5:22).
7. образцом   -   Греч, tupoi, единственное число tupos «тип», «образец» (см. на Рим. 5:14).   [230]   Верующие копировали свою жизнь по образцу апосто​лов и Господа, а теперь они, в свою очередь, стали образцом или примером для подражания другим христианам. Они были примером относительно твердости, с которой они оставались верными христианству, и ревности, с которой они рас​пространяли её учение. Что Фессалоникийцы стали образцом для других очень скоро после своего собственного обращения, говорит о чрезвычайном качестве их христианского свидетельства.
Македонии и Ахаии. - Две провинции, на которые была разделена Гре​ция, когда была приведена под Римское владычество в 146 г. до Р. Хр. (см. VI том, карту на 33 стр.). Свидетельство Павла показывает, каким широко распро​страненным было влияние верных Фессалоникийцев среди их собратьев хри​стиан.
8. пронеслось   -  Греч, exeched, «прозвучать», «оглашать», «отражать».
слово Господне - Т.е., Евангелие, которое Фессалоникийцы так охотно приняли и в свою очередь передали дальше другим (ДА 256).
во всяком месте -, Фессалоника была крупным торговым городом, из ко​торого сведения об этих искренних христианах достигали не только других час​тей Греции, но также самых отдалённых мест. Поскольку Павел жил тогда в Коринфе, он мог легко получить сведения о деятельности своих обращенных.
вере ... в Бога. - Большинство верующих очевидно были из язычников 9 ст. Теперь они наглядно показали, что имеют истинную веру в Бога и в Его евангельскую весть, выраженную как в их стойкой христианской жизни, так и в их миссионерской ревности. Их свидетельство было настолько определенным и ясным, что для Павла и его сотрудников не было необходимости что-либо при​бавить к нему. Едва ли можно было выразить большую похвалу Фессалоникийцам.
9. сами они - Т.е., те, которые рассказывали апостолу. Эти люди непри​нужденно рассказали Павлу о великом изменении, происшедшем в Фессалониках, благодаря его служению. Такое свидетельство было даже более ценным, чем данное самими Фессалоникийцами.
обратились к Богу - Сравните фразу «вере ... в Бога» 8 ст., Фессалони​кийцы повернулись спиной к своим идолам и стали лицом к лицу с Богом.
идолов. - Апостол лишь недавно прибыл из Афин, где его дух был очень возмущен при виде города «полного идолов» (см. на Деян. 17:16). Посему Павел был очень поражен образом действия Фесссалоникийцев, оставивших своих идолов, отдавая предпочтение истинному Богу.
служить - Греч, douleud, «быть рабом», «быть послушным» (ср. на Рим. 1:1). Форма Греческого глагола выражает постоянный смысл «продолжать слу​жение».
истинному - Греч, alethinos, «подлинному», «действительному», «истин​ному». Живой и истинный Бог противопоставлен ложным, безжизненным идо​лам. Как Павел, так и его обращенные осознали неоценимое превосходство жизненности христианской религии над всеми другими религиями.
10. ожидать   -   Или, «продолжать ожидать».
с_небес - Сравните на Флп. 3:20. Жизненная цель обращенных Павлом была двоякой - служить Богу и ожидать возвращения Христа. В этом послании апостол постоянно подчеркивает величие учения о Втором пришествии нашего Господа 1Фес. 1:10; 2:19; 3:13; 4:13-18; 5:23. И каким было практическое влияние этого «блаженного упования» Тит. 2:13 на жизнь Фессалоникийских верующих! Они жили, предвкушая пришествие их Господа. Это не было лени​вое, праздное ожидание, однако, они сочетали служение с ожиданием. Они бы​ли настолько пылкими в их надежде скорого избавления от своих гонителей через славное вмешательство их Господа, что страшились, чтобы смерть не ли​шила кого-либо их них великой радости личной встречи с Ним (ср. ДА 258).
Сына Его, - Единственное упоминание в этом послании Христа как Сына Божия в противоположность многократному упоминанию в посланиях к Римля​нам и Галатам Рим. 1:3, 4; Гал. 1:16; и т.д.
Которого Он воскресил - В своем послании к Римлянам, апостол пред​ставил воскресение Иисуса как доказательство, что Христос есть Сын Божий (см. на Рим. 1:4). В этом вероятно, первом среди всех своих посланий, Павел не решался следовать такому рассуждению, признавая Христа, как воскресшего Сына Божия.
избавляющего - Скорее, «является избавлением». В то время как основ​ной акт избавления совершился на Голгофе, процесс избавления является не​прерывным и будет завершен лишь при Втором пришествии Христа, когда те, которые приняли помощь Спасителя будут навсегда спасены от когтей греха (ср. на Матф. 1:21; Рим. 11:26). [231]
грядущего гнева. - Употребление определенного артикля перед словом «гнев» указывает на особенное проявление Божественного недовольства (см. на Матф. 3:7; Рим. 1:18).
Относительно дискуссии значения слова «гнев» [orge] (см. на Рим. 2:8; ср. на Рим. 1:18). Благовествование приносит избавление от грядущего гнева Рим.5:9. Те, которые верят этой вести и принимают её условия имеют гарантию вечной жизни и гнев Божий более не распространяется на них (см. на Ин. 3:36; 5:24; 1Ин. 3:14).
                                     Комментарий Е.Г. Уайт к  1 главе 1Фессалоникийцам.
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                                                        ГЛАВА 2

1    Вы сами знаете, братия, о нашем входе к вам, что он был не без​действенный;
2   Но, прежде пострадав и быв по​руганы в Филиппах, как вы знае​те, мы дерзнули в Боге нашем проповедать    вам    благовестие Божие с великим подвигом.
3   Ибо в учении   нашем нет ни заблуждения, ни нечистых побуж​дений, ни лукавства;
4    Но, как Бог удостоил нас того, чтобы вверить нам благовестие, так мы и говорим, угождая не че​ловекам, но Богу, испытующему сердца наши.
5    Ибо никогда не было у нас (перед вами) ни слов ласкательства, как вы знаете, ни видов корысти: Бог свидетель!
6    Не ищем славы человеческой ни от вас, ни от других:
7     Мы могли явиться с важностью, как Апостолы Христовы, но бы​ли тихи среди вас, подобно как кормилица  нежно  обходится  с детьми своими.
8    Так мы, из усердия к вам, восхо​тели передать вам не только бла​говестие Божие, но и души наши, потому что вы стали нам любез​ны.
9    Ибо вы   помните,   братия, труд наш и изнурение: ночью и днем работая, чтобы не отяготить кого из вас, мы проповедовали у вас благовестие Божие.
10  Свидетели вы и Бог, как свято и праведно и безукоризненно по​ступали мы перед вами, верую​щими;
11  Потому что вы знаете, как каждого из вас, как отец детей своих,
12  Мы просили и убеждали  и умо​ляли  поступать  достойно  Бога, призвавшего вас в Свое Царство и славу.
13  Посему и мы непрестанно благо​дарим Бога, что, приняв от нас слышанное    слово    Божие,    вы приняли не как слово человече​ское, но как слово Божие, - како​во оно есть по истине, - которое и действует в вас, верующих.
14 Ибо вы, братия, сделались подра​жателями   церквам  Божиим  во Христе Иисусе, находящимся в Иудее, потому что и вы то же претерпели от своих единопле​менников, что и те от Иудеев,
15  Которые убили и Господа Иисуса и Его пророков, и нас изгнали, и Богу не угождают, и всем чело​векам противятся,
16  Которые препятствуют нам гово​рить язычникам, чтобы спаслись, и через это всегда наполняют ме​ру грехов своих; но приближает​ся на них гнев до конца.
17  Мы же, братия, бывши разлучены с вами на короткое время лицом, а не сердцем, тем с большим же​ланием старались увидеть лицо ваше.
18  И потому мы, я Павел, и раз и два хотели прийти к вам; но воспре​пятствовал нам сатана.
19  Ибо кто наша надежда, или ра​дость, или венец похвалы? Не и вы ли пред Господом нашим Ии​сусом   Христом   в   пришествие Его?
20  Ибо вы - слава наша и радость [232].
1. Вы сами   -   Здесь Павел останавливается более глубоко на рассуждении, начатом в гл. 1:5. Другие добровольно засвидетельствовали о феноменальном успехе работы Павла и его сотрудников в Фессалонике (см. на гл. 1:9), но апо​стол теперь наконец обращается к тому, что вспомнили сами Фессалоникийцы. Каждый служитель Евангелия должен так вести себя, чтобы в случае клеветни​ческих нападений, он мог сделать подобный призыв к своему народу.
входе - Т.е. евангелизационное посещение Павла и его спутников (ср. Деян. 17:1-4; 1Фес. 1:9). Обращенные из Фессалоники знали лучше, чем кто-либо другой о последствиях этого миссионерского посещения в их собственной жиз​ни.
бездейственный; - Буквально, «пустой» (см. на 1kop. 15:10). Сами ве​рующие из Фессалоник были доказательством истины, проповеданной Павлом,
2. прежде пострадавши   -   По всей вероятности, это было всего лишь не​сколько дней после того, как Павел и Сила были избиты в Филиппах, они нача​ли свою работу в Фессалониках (см. на Деян. 17:1).
бывши поруганы - Несомненно, многие из верующих видели своими собственными глазами бичевание, совершённое Римским бичом .Апостол остро почувствовал несправедливость возмутительного поступка биче​вания Римских граждан без судебного следствия (см. на Деян. 16:37).
мы дерзнули - Греч, parresiazomai, «говорить прямо, откровенно», «иметь смелость», «рисковать». После такого жестокого наказания, перенесён​ного вестниками-евангелистами, самозванцы (см. на 3 ст.) не имели бы смело​сти сразу же продолжать свою работу в близлежащем месте.
Проповедать вам - Павел осознавал, что их смелость не истекает от прису​щего им мужества. Источник их смелости заключался в Боге. Апостолы пропо​ведовали «благовестие Божие» и Сам Бог даровал необходимую смелость для её бесстрашного провозглашения.
благовестие Божие   -   Т.е. благовестие, которое снизошло от Бога.
с_великим подвигом. - Буквально, «в большой борьбе» (см. на Флп. 1:30), то есть, среди чрезвычайного противодействия. Может быть, также ссыл​ка на внутреннюю борьбу.
3. учении   -   Греч, paraklesis, «успокаивать» в оригинале «утешении» (см. на Рим. 12:8;   15:4;   Флп. 2:1). Здесь ссылка на проповедь вестников, Благая весть, представленная апостолом в наиболее привлекательном виде, принесла утешение язычникам, которые жили в безнадежном язычестве, и сказала к их сердцу не меньше, чем к уму.
Нет ни_заблуждения, - Или, «нет ни обмана». Здесь Павел делает всеоб​щее отрицание клеветнических обвинений, представленных его врагами, что это движение дело обманщиков, действующих согласно греховных побуждений и применяющих тайные, закулисные методы. Он и его спутники не были фанати​ками, вводящими в заблуждение. Их проповедь не исходила от обманчивых или ошибочных учений. Наоборот, она основывалась на безошибочном, непогре​шимом Слове Божием. При истолковании этого слова они руководствовались Духом истины.
нечистых - Греч, akatharsia, «нечистота», обычно употребляемое, ссыла​ясь на не целомудренность, невоздержанность (см. на Рим. 1:24). Однако мно​гие истолкователи придерживаются мнения, что слово «нечистых» употреблено здесь в символическом смысле нечистоты ума, непристойных побуждений т.е. зависти. Павел и его сотрудники не действовали побуждаемые жадностью или алчностью.
лукавства - Греч, dolos (см. на Рим. 1:29). Здесь принят во внимание образ действия. Весть не была дана обманчивым образом, но в полной искрен​ности. «Подлинный Израильтянин» не имеет лукавства в своих устах (см. Ин. 1:47; Откр. 14:5).
4. удостоил   -   Греч, dokimazo (см. на Рим. 2:18;  Флп, 1:10), здесь упот​ребленное в смысле личности, считающейся достойной или одобряемой. В кон​це этого стиха это же слово (dokimazo) употреблено в другой форме и переведе​но «испытующему».
вверить - Сердца апостолов должны были быть оценены или испытаны Богом, и состояние их сердец было одобрено или считалось пригодным, чтобы вверить ответственность передачи Евангельской вести. Павел рассматривал это поручение, как священную ответственность «носить ... сокровище в глиняных сосудах» 2Кор. 4:7. Он проповедовал с сознанием, что имеет дело с Божией вестью к людям, с вестью, ради которой Бог особенным образом избрал Павла, чтобы нести её Деян. 9:15; 2Кор. 3:5, 6.
угождаем  не_человекам, - Апостол настолько [233] был поглощён це​лью, угодить Богу, что придавал очень мало внимания мнению людей о себе (см. 1Kop. 4:3, 4; Гал. 1:10). Это не означает, что он упускал случай рассмот​реть взгляды или предубеждения людей, ибо он не был заинтересован в том, чтобы кого-либо напрасно оскорбить (см. 1Kop. 9:19-23). Но его цель была не угождать людям, и таким образом привлечь их обманом, но скорее иметь одоб​рение Бога и привести людей к их Создателю.
испытующему сердца, наши.  -    См. комментарий выше на «удостоил», и (ср. на Рим. 8:27).
5.  слов ласкательства    -    Буквально, «льстивой речи». Удостоверяя, что их цель не была угодить людям, Павел напоминает своим обращенным, которые знали, что апостолы при проповеди никогда не прибегали к лести, чтобы сде​лать приемлемой евангельскую весть. В жизни Фессалоникийцев была нужда в коренной работе преобразования. Лесть могла бы поощрить их к самодовольст​ву и закрыла бы их глаза на их нужды. Эти апостолы Христа не проповедовали лестное, как это делали ложные пророки (см. Ис. 30:10; Иез, 13:10).
корысти:    -   Греч, prophasis, «предлог», «отговорка» (см. на   Флп. 1:18).
Апостолы не использовали своё служение для обогащения. Наоборот, они были очень внимательны, чтобы не дать повода для подобного обвинения. Павел мог засвидетельствовать, что он «ни серебра, ни золота, ни одежды ... ни от кого не пожелал» (Деян. 20:33; ср. 2Кор. 12:14).
Бог свидетель - Торжественная, благоговейная клятва (ср. на Флп. 1:8). Павел мог взывать к личному воспоминанию Фессалоникийцев для подтвер​ждения факта, что он и его сотрудники не льстили им, но относительно своих побуждений он мог взывать только к Богу. Таким образом, он убедительно от​верг все обвинения, что он и его сотрудники трудились ради личной прибыли.
6. Не ищем славы   -   Павел не отрицает, что он всегда получал славу или честь от людей, но что он никогда сознательно не искал её. Его жизнь постоян​но свидетельствовала о верности его заявлению (ср. Деян. 20:19; 2Кор. 4:5), и что ни язычники, ни христиане не могли законно обвинить его в своекорыстии.
7. важностью   -   Т.е., в положении полного авторитета и власти. Как вест​ники и посланники небесного Царя, миссионеры были достойны уважения и поддержки и могли представить важные требования к своим обращенным.
Апостолы - Употребление этого титула показывает, что Павел рассмат​ривал также Силу и Тимофея, как членов христианского апостольства (ср. на Рим. 16:7; 1Кор. 4:9).
кормилица - Апостол сравнивает себя в своём любящем бескорыстии с кормящей матерью, которая была или нет действительной матерью, но вполне проявила любовь к своему дитяти. Вместо представления требований Фессалоникийцам «господства над наследием Божиим» 1Пет. 5:3, вестники особенным образом были озабочены о благополучии своих обращенных.
нежно - Греч. Spioi, «нежно», «любезно», «с любовью». Текстовое свиде​тельство (ср. 10 стр.) раздвоено, между чтением Spioi и nepioi «по-детски», «как с новичками» (см. на Матф, 12:25). «Нежно» хорошо соответствует контексту.
8. усердия - Греч, .homeiromai, «тосковать о ком-либо», «страстно же​лать», «желать». Образ кормящей матери продолжается. Ранее была подчеркну​та нежность 7 ст.; теперь выделена любовь, как кормилица-мать настойчиво стремится передать любовь вплоть до отдачи жизни ради своего дитяти, так миссионеры были готовы отдать им всё. Здесь апостол открыл своё сердце и обнаружил свою сильную преданность первым, обращенным в Македонии.
восхотели   -   Скорее, «мы хотели».
передать -   Греч, metadidomi, «передать» в смысле соучастия одного к дру​гому.
благовестие Божие.   -   См. на 2 ст.
 души-Греч, pmchai (см. на Матф. 10:28), здесь употребленное в смыс​ле «жизни». Обращенные Павла не могли оспаривать его заявление: они были свидетелями смелости миссионеров и знали, что они готовы были подвергнуть опасности и саму жизнь.
стали ... любезны. - Скорее, «стали возлюблены». Как Павел так и его спутники трудились ради этих новообращенных и наблюдали их решительную позицию стоять за Христа перед лицом сильной оппозиции; поскольку они серьезно боролись за них в молитвах, прежде, нежели они приняли весть и за​тем, когда они стали стойкими, молодые в вере христиане стали ещё более лю​бимыми для них.
9. вы помните.   -   Призыв к   [234]   личному познанию Фессалоникийцев
о его трудах среди них (ср. 1, 2 ст.).
труд  -  Греч, kopos (см. на гл. 1:3).
изнурение: - Греч, mochthos, «трудный и тяжелый труд», «лишения», «утомление». Два слова kopos и mochthos также употреблены вместе в 2Кор. 11:27; 2Фес. 3:8. В 2Кор. 11:27 (RSV) это сочетание представлено «тяжелый труд и мука»
ночью и днем - Павел намеревался зарабатывать себе на жизнь, решив, что Евангелие должно быть проповедано свободно. Таким образом, никому не было дано повода для обвинения, что апостол проповедовал ради корысти. Он трудился, чтобы не обременять своих собратьев (см. на 1Кор. 4:12; 2Кор. 11:9; 1Фес. 2:6).
работая. - Греч, ergazomai, «трудиться» обычно ради вознаграждения. Павел ссылается на свой труд согласно своей профессии делателя палаток (см. на Деян. 18:3).
10. Свидетели вы   -   Теперь, чтобы эффективно встретить и опровергнуть три главные обвинения своих противников: 1) Что он и его спутники были об​манутыми фанатиками, 2) что они руководствовались эгоистичными, нечисты​ми побуждениями, и 3) что их нежность, их кажущаяся забота была лишь тонко прикрытым обманом 1-9 ст., апостол снова обратился к пережитому познанию Фессалоникийцев, напоминая им, что они были свидетелями поведения служи​телей. Они знали о миссионерах гораздо больше, чем их обвинители. Посему, они не должны быть поколеблены клеветническими доносами.
и Бог, - Павел снова взывает к Богу (см. на 5 ст.) относительно своих по​буждений, которых люди не могли видеть. Это подчеркивает, что при встрече подобных претензий, мы можем взывать к Богу для засвидетельствования о верности сказанного, и что мы должны постоянно жить так, чтобы достойным образом произнести такой призыв.
свято - Греч, hosios, «благочестиво», «в образе действий угодить Богу». Святая жизнь истинного христианина, его благочестие, благоговейное отноше​ние к своему Создателю, имеет глубокое влияние на его отношение к своим собратьям, детям Божиим.
праведно   -   Греч, dikaios, «праведно», «справедливо», родственное прила​гательному dikaios (см. на Матф. 1:19).
безукоризненно     -   Греч, amemptos, «безупречно», родственное прилага​тельному amemptos (см. на гл. 3:13).
поступали   -    Буквально, «стали» употребленное здесь в смысле «действо​вали» или «поступали».
11. вы знаете.   -   Сравните «вы помните» (см. на 9 ст.).
увещевали   -   Эти слова описывают три главных аспекта работы каждого христианского служителя.
как отец - В 7 ст. Павел употребил образ кормилицы-матери, чтобы изо​бразить нежность, любящее отношение вестников к своим обращенным. Теперь он применяет роль благочестивого отца, представляя в воспитании дитяти ил​люстрацию их неутомимой работы в постепенном становлении христианского опыта новообращенных. Они увещали всех быть верными, ободряли малодуш​ных и серьезно напутствовали и предостерегали любого, кто проявлял признаки своенравности. И всё это они совершали с нежностью и любовью.
12.  поступать    -    Греч, peripateo (см. на Ефес. 2:2;   ср.   1Ин. 1:6; Кол. 1:10). Цель усердной, кропотливой работы апостолов заключалась в том, чтобы эти молодые в вере христиане могли жить жизнью соответствующей детям Не​бесного Отца. Жить иначе - означало приносить бесчестие Богу, даже служить причиной, что Его имя поносится неверующими (ср. на Рим. 2:24).
призвавшего - Скорее, «который призвал» или «который сохраняет при​звание». О значении призыва Божия (см. на Рим. 8:28, 30; 1Кор. 1:9; Гал. 1:6),
Свое Царство - Относительно комментария о природе этого царства (см. на Матф. 4:17; 5:5; 6:10,13; Марк 3:14; ср. на 1Kop. 6:9). Здесь Павел ссы​лается на нынешнее царство благодати. Христиане призваны в царство благода​ти Божией посредством обращения (см. на Кол. 1:13).
славу. - См. на Ин. 1:14; Рим. 3:23. Нынешнее царство благодати дос​тигнет высшей, кульминационной точки в Божьем вечном царстве славы, в ко​торое верующие войдут, как действительные граждане, когда Иисус возвратится чтобы взять их в него (ср. Матф. 24:31). Павел увещает Фессалоникийцев жить согласно законов этого славного царства (ср. на Флп. 3:20).
13. Посему   -   Или, «по причине этого.
благодарим Бога. - Сравните на гл. 1:2, 3. Павел был уверен в реально​сти первоначальной веры своих обращенных, и он желал [235] внушить им смысл этой действительности, чтобы они не пытались сомневаться в ней и не отпасть от их веры.
принявши - Это слово повторяется дважды в этом стихе и переведено от двух различных греческих слов. Первое, paralambano означает внешнее восприятие слышания вести, второе dechomai ссылка на внутреннее восприятие, принятие вести.
слово Божие. - Павел не имел сомнения относительно происхождения вести, которую он проповедовал: он знал, что она снизошла от Бога. Он также учил Фессалоникийцев из Священных Писаний Деян. 17:2, 3. Он возрадовался, что они также признали Божественный авторитет его вести, и цитировал их признание как главную причину для своей личной радости.
действует     -   Греч, energeo (см. на  Флп. 2:13). Принятое в жизни слово, совершает свою Божественно определенную задачу.
в вас верующих. - Эффективное действие Слова проявляется в христиа​нине через веру. Слово Божие приносит пользу лишь в том случае, когда оно «растворяется верою слышавших» Евр. 4:2. Евангелие - «сила Божия ко спасе​нию всякому верующему» Рим. 1:16. В одном из великих благословений, про​изнесенных Павлом, он рассказал, что Бог в состоянии сделать нам даже более всего, о чём мы просим или помышляем «действующею в нас силою» Ефес, 3:20. И затем он снова рассказывает о своем собственном опыте, говоря, как он подвизался в проповеди со всей «силою Его действующею во мне могуществен​но» Кол. 1:29, RSV. В данном случае могущественная сила Слова Божия дейст​вовала в Фессалоникийских верующих, даруя им терпение при испытаниях и преследованиях.
14. подражателями   -  Греч, mimetai (см. на  гл. 1:6).
церквам Божиим - Множественное число этого выражения обнаружено только здесь и в 1Kop. 11:16, но в форме единственного числа повсюду в НЗ Деян. 20:28; и т.д.
во Христе Иисусе, - Эти слова ясно показывают, что Павел ссылается на христиан Иудейских церквей, а не на Иудеев из синагог, которые рассматривали себя как церковь Божию. Иудейские христиане прошли сквозь огненное пресле​дование, претерпев от национальных руководителей, которые отвергли Еван​гельскую весть Деян. 8:1; 9:1, 2. Фессалоникийцы были преследуемы язычни​ками при подстрекательстве Иудеев Деян. 17:5-8. Два христианских общества одно в Палестине, а другое в Македонии, поэтому могли сочувствовать одно другому в подобных страданиях.
Иудее. - Причина, почему Павел сравнивает Фессалоникийцев с Иудей​скими христианами, не ясна. Он, возможно, представил Иудейские церкви как главный образец мужества, или возможно Иудейские преследователи в Фессалонике напомнили ему подобные обстоятельства в Палестине. Какой бы ни бы​ла его причина, он раскрывает высокое мнение об Иудейских верующих, рас​сматривая их как образец для подражания другим церквам.
15. убили и Господа Иисуса - Церковь в Фессалониках была преимуще​ственно церковью из язычников, но все же многие из её членов были обращен​ными из Иудеев (см. на Деян. 17:4). Эти члены могли принять это выражение как религиозное наставление, относящееся к Иудейским руководителям в их городе. Они могли домыслить, что в учении Павла было нечто несправедливое, поскольку оно навлекло ярость религиозных руководителей, излитую на него и его последователей. Но Павел показал, что их злоба очень прекрасно выражена, ибо они «убили и Господа Иисуса и Его пророков» (1Фес. 2:15, RSV; ср. Матф. 23:31; Дели. 7:52). Апостол считал Иудеев ответственными за смерть Христа (ср. на Деян. 2:23).
нас изгнали. - Эта фраза может иметь как общее, так и местное примене​ние. Иудеи преследовали Павла со времени его обращения (см. на Деян. 9:23), и постоянно продолжали свои злые замыслы против него и его спутников (см. на Деян. 13:45). В особенности те Иудеи, которые причинили скорбь в Фессалонике, преследовали Павла, Силу и Тимофея до Верии (см. на Деян. 17:13).
Богу не угождают. - Форма глагола в Греческом языке показывает, что Иудеи привычно раздражали Бога. Они имели ревность по Боге и полагали, что их жестокий бессердечный фанатизм угоден Ему Ин. 16:2, но их враждебность против христиан вдохновлялась завистью. Это была зависть, которая быстро привела к преследованию в Фессалонике, как и в других местах Деян. 17:5; 13:45. Такое поведение не могло привести к чему-либо другому, чем навлечь на себя сильное недовольство Бога. [236]
Противятся- Иудеи противопоставили себя всем расам людей. Если их ревность основывалась на любви к Богу, они также должны были любить своих ближних, как созданных живых существ. Вместо этого они проявляли ограни​ченную исключительность. Эта позиция дала повод многим языческим писате​лям изобразить Иудеев как чувствующих к другим народам «лишь ненависть и враждебность» (Тацит История, 5 т.). Павел видел, что эта ненависть, приняв​шая ужасную форму, пытается удержать Евангелие от желающих принять его (см. 16 ст.).
16. препятствуют - Греч, koluo, «препятствовать», «мешать», «запре​щать». Иудеи «обходили море и сушу, дабы обратить хотя одного» Матф. 23:15, и были рады иметь людей, принявших Иудаизм. Но они сделали всё, что было в их силах, чтобы воспрепятствовать христианам распространять благую весть спасения через Христа.
чтобы спаслись. - Павел убедился, что апостольская проповедь вырази​лась в спасении тех, которые приняли её весть. Он знал, что спасения нет нигде, только лишь в Иисусе Христе Деян. 4:12. Из личного опыта он также знал, что любое усилие распространить Евангелие вызовет гнев Иудеев (ср. Деян. 22:22).
всегда - Убивая пророков ВЗ, отвергая и распиная Своего Господа, и те​перь полные решимости преследовать Его последователей, грехи Иудеев под​нимались всё выше и выше, пока мера их несправедливости не преисполнилась.
наполняют - Греч, anapleroo, «наполнить вполне», «наполнить до краев». Иудеи, отвергая спасение через Христа и препятствуя другим извлечь благосло​вения от жертвы Спасителя, наполняли «до края» меру их грехов (ср. на Матф. 23:32).
приближается - Заключительный гнев Божий против избранного народа был ещё впереди (70 год по Р. Хр.), но Павел видел образ действий Иудеев, ве​дущий к определенному концу, к которому они поспешали. В свете пророчеств ВЗ (см. на Дан. 9:24), и изречений Самого Господа Матф. 23:37-39; 24:15-20, и в такой же мере освещенные Святым Духом апостолы могли видеть гнев Бо​жий, падающий на нераскаянную нацию. Иерусалим ещё не был разрушен, но охрана Божия уже была отнята. Вскоре город должен был быть «разорён», Иу​деи рассеяны и пророчество Господа исполнено (см. на Лук. 19:43, 44; 21:24).
гнев   - Т.е., гнев Божий (см. на гл. 1:10).
до конца.   - Или, «в конце».
17.  бывши разлучены    -    Греч, aporphanizo, «лишать родителей». После сказанного в  15, 16 ст. об Иудеях, апостол возобновляет своё доказательство, что его любовь к ним не ослабела. Греческое слово подчеркивает близкие род​ственные отношения, существующие между Павлом и его обращенными. Когда обстоятельства разлучили их, каждый член имел такое чувство, как расставшие​ся члены одной семьи.
на короткое время - Буквально, «на некоторое время». Период времени от оставления их Деян. 17:10 до написания этого послания неизвестен, всё же, между этими событиями простирается промежуток в несколько месяцев.
тем с большим - Т.е., чрезмерным, в такой мере, как только возможно. Павел не был нерешительным в своих усилиях снова посетить Фессалоникийцев.
желанием - Павел заверял Фессалоникийцев, что он испробует все воз​можные средства, в своём усилии возвратиться к ним. Такое заверение должно было нейтрализовать любой намек, который Иудейские противники могли бы сделать относительно умышленного отшествия из Фессалоник со стороны Пав​ла. Факты свидетельствовали, что насильное изгнание апостолов из среды ново​обращённых верующих очень усилило их желание возвратиться в Фессалонику.
старались    -    Греч, spoudazo, «торопиться», «стараться», «быть прилеж​ным».
18. мы,... хотели придти    -   Буквально, «мы желали придти».
я Павел - Здесь Павел выделяет себя от своих соработников, с которыми постоянно соединялся на протяжении всего послания. Точность высказывания требовала этого, ибо Сила и Тимофей оставались в Верии, когда Павел прибыл в Афины Деян. 17:14, а Тимофей направился, чтобы посетить Фессалонику, со​гласно указания Павла 1Фес, 3:1, 2. Они все трое желали возвратиться, но гово​ря о самом себе, Павел мог утверждать, что он определенно планировал посту​пить так «однажды и снова» [237] (буквально, «однажды и дважды»), то есть, снова и снова. Он очень желал увидеть их.
воспрепятствовал   -   Греч, egkopto, «вмешиваться», «препятствовать курсу, прерывая его путь». Как при состязаниях в скорости бега на колесницах, кучер «вклинивался» и таким образом препятствовал противнику, или подобно тому, как на современных больших трассах эгоистичный автомобилист желает иногда «вклиниться» и задерживает движение автомобиля, которого он нагоня​ет. Так и сатана поставил препятствия на пути Павла и таким образом воспре​пятствовал ему возвратиться в Фессалонику. Апостол не дал намека, каким об​разом сатана препятствовал ему. Однако сатана мог лишь препятствовать, но он не в силах предотвратить заключительный триумф Евангелия. Господь прави​тель, и Он и Его церковь восторжествуют.
сатана. - В своих миссионерских путешествиях Павел был руководим Духом Святым. Прежде своего курса путешествия в Европу, которое привело его в Фессалонику, апостол намеревался трудиться в Асии или в Вифинии, но был удержан от этих мест Духом Святым Деян, 16:6, 7. Однако это не был Свя​той Дух, который изгнал Павла и его спутников из Фессалоники и противодей​ствовал их возвращению. В действительности это дело было работой великого противника, - сатаны.
19.  кто наша надежда.    -    Здесь апостол подходит к наивысшему доводу относительно сильного желания возвратиться к Фессалоникийским верующим. Он жил надеждой представления своих обращенных Господу Иисусу, как тро​феев верного служения. Его надежда не была безосновательной, ибо он осозна​вал превосходство христианской жизни Фессалоникийцев (ср. на гл. 1:3, 4).
радость, или венец    -   См. на Флп. 4:1; ср. на 2Кор. 1:14.
похвалы? - Скорее, «славы». В день торжества Павел должен быть в со​стоянии указать на своих обращенных с допустимой гордостью, радуясь, что Господь употребил его ради их спасения. Такое проявление чувств, выраженное апостолом при таком положении дел, должно иметь двойной эффект на его чи​тателей: 1} Убедить их в искренности его любви к ним и его желании снова по​сетить их; 2) поощрить их оставаться стойкими, невзирая на преследования.
Пред   -   Или, «прежде» как в гл. 3:13.
пришествие    -  Греч, parousia (см. на Матф.).
20. вы - слава наша   -   В 19 ст., Павел изобразил своих обращенных, как свою «надежду»,   «радость» или «венец». Здесь он включает мысль, представ​ляя их как свою «славу». Это высокий отзыв о Фессалоникийцах. Эти верующие не являются лишь его радостью и венцом славы в пришествие Христа, но уже теперь они были его гордостью и восхищением. Он прославился в очевидных проявлениях Духа Божия среди них. Их вера, любовь и надежда гл. 1:3 совме​стно с их решительным миссионерским духом 8 ст. являлись с его стороны 2 ст. основанием радости и постоянной благодарности. Выше всех эффективных опровержений его сердце находилось в Фессалонике.
Комментарий Е.Г. Уайт к 2 главе 1Фессалоникийцам.
3-8 ДА 256. 6,9 ДА 347. 10        Ев. 632.
10-13   ДА 257.
12         1СЦП7.
13         НУХ59.
19         ХД279; РУУ284; ВМ23-
19,20   ДА 257; Вос. 70; РП61; НПХ90; 6СЦ310.
                                                    ГЛАВА 3

1.И потому, не терпя более, мы восхотели остаться в Афинах одни,
2.И послали Тимофея, брата на​шего и служителя Божия и со​трудника нашего в благовествовании Христовом, чтобы утвер​дить вас и [238] утешить в вере вашей,

3.Чтобы никто не поколебался в скорбях сих: ибо вы сами знае​те, что так нам суждено.
4.Ибо мы и тогда, как были у вас, предсказывали вам, что будем страдать, как и случилось, и вы знаете.
5.Посему и я, не терпя более, по​слал узнать о вере вашей, чтобы как не искусил вас искуситель и не сделался тщетным труд наш.

6.Теперь же, когда пришел к нам от вас Тимофей и принес нам доб​рую весть о вере и любви вашей, и что вы всегда имеете добрую память о нас, желая нас видеть, как и мы вас, -
 7.То мы, при всей скорби и нужде нашей, утешились вами, братия, ради вашей веры;
8.  Ибо теперь мы живы, когда вы стоите в Господе.
9.   Какую благодарность можем мы воздать Богу за вас, за всю ра​дость, которою радуемся о вас пред Богом нашим,
10. Ночь и день всеусердно молясь о том, чтобы видеть лице ваше и дополнить, чего недоставало вере вашей?

11. Сам же Бог и Отец наш и Гос​подь   наш   Иисус   Христос   да управит путь наш к вам.
12.  А вас Господь да    исполнит и преисполнит   любовью   друг   к другу и ко всем, какою мы ис​полнены к вам,
13.  Чтобы утвердить сердца    ваши непорочными  во  святыне  пред Богом и Отцом нашим в прише​ствие   Господа  нашего   Иисуса Христа со всеми святыми Его. Аминь.
1- Потому, - Т.е., по причине сильной любви и бремени апостолов о своих обращённых и непрерывного крушения планов Павла в его попытке, возвра​титься в Фессалонику.
терпя - Греч, stego, «укрывать», «скрывать», «терпеть» (ср. 1Kop. 9:12; 13:7). Употребление подлежащего в этом стихе во множественном числе, по-видимому, подчёркивает желание апостола внести ясность, что его спутники разделяли озабоченность относительно этих новообращенных, и что они от все​го сердца принимали участие в его усилиях разрешить проблемы, вызванные разлукой (см. на 1Фес. 2:17,18).
восхотели     -   Т.е., мы решили. Время Греческого глагола (eudokeS) пока​зывает, что было сделано определенное решение.
в Афинах одни. - Запись гласит, что когда Павел был принужден оста​вить Македонию, «Сила и Тимофей остались там» Деян. 17:14. Достигнув Афин, апостол ощутил огромный вызов, представленный культурным язычест​вом столицы и почувствовал свою собственную нужду в верных помощниках. Посему он послал им указание «чтобы они скорее пришли к нему» 15 ст. За​пись в книге Деяния Апостолов не констатирует, смог ли Сила или Тимофей придти в Афины, но настоящее место Писания подчеркивает, что Тимофей пришел и почти сразу же был послан обратно в Македонию, чтобы послужить Фессалоникийским верующим. Павел должен был оставаться в Афинах один. Сделать такое решение было наиболее трудным для него. Великая жертва, кото​рую был согласен принести апостол, лишаясь общения и помощи Тимофея, подчеркивает крайнюю нужду Фессалоникийцев. После своего посещения, Ти​мофей в сопровождении Силы прибыл к Павлу в Коринф гл. 18:5. Из сего ста​новится ясным, что три работника соединились в предначертанных планах, и что Павел был инициатором, как в их замысле, так и в их осуществлении.
2. послали Тимофея,   -   См. на 1 ст. служителя   -  Греч, diakonos (см. на Марк 9:35).
сотрудника нашего - Текстовое свидетельство (ср. 10 стр.) раздвоено, между включением и исключением этой фразы. Но независимо от этого, будет ли эта фраза включена или нет, Павел положительно отзывался о Тимофее. Мо​лодой человек был не только братом Павла, собратом верующим и соучастни​ком, но также соработником с Богом в провозглашении Евангелия Христова. Эта величественная мысль о личности, соединенной с Богом в Его великой мис​сии любви к падшему человечеству занимала выдающееся место в мышлении Павла и часто встречается в его трудах (ср. Рим. 1:9; 1Kop. 3:9; 2Кор. 6:1; Флп. 4:3).
утвердить - Греч, sterizo. Главная цель посещения Тимофея - укрепить и утвердить верующих, чтобы никто не мог возвратиться обратно.
утешить - Греч, parakaleo (см. на Матф. 5:4). Вторая цель миссии [239] Тимофея - утешить верующих. Эта миссия включала обозрение всего, чему они были научены; расширение их доктринального кругозора и укрепле​ния их ежедневного христианского опыта. Все это заключается в фразе «вере вашей».
3.  поколебался    -   Греч. sain, «разрушать», «колебать» употребленное в НЗ только здесь. В классических трудах оно обычно употребляется в отношении псов, со значением «вспять хвостом», следовательно, производное значение «льстить», «вводить в заблуждение». Некоторые верят, что эти последние зна​чения должны быть применены к настоящему стиху. Другие придерживаются значения «разрушать», которое подкрепляется доводами древних переводов. Павел знал опасности, которые местное преследование могло представить Фессалоникийцам. Следовательно, он горячо надеялся, что служение Тимофея со​хранит их от предстоящего ослабления в вере в любом смысле этого слова.
в скорбях сих: - Павел мысленно видел трудные обстоятельства, среди ко​торых вера его обращенных будет испытана.
нам - Местоимение ссылается не только на апостолов, но в такой же мере и на их обращенных. Сознание, что Бог знает о преследовании, которое они переносят, и что оно выполняет определённую часть в его плане относительно их жизни, укрепляло христиан переносить страдания. Испытания, которые до​пустил наш любящий Отец, являются необходимым средством спасения, они направлены и регулируются, имея в виду эту же цель 1Kop. 10:13. Посредством испытаний совершенствуется характер и христиане не должны возмущаться при очистительном процессе (см. на Мал. 3:3; Деян. 14:22; Шет. 2:21; 4:12,13; 2Тим. 3:12).
4. мы ...предсказывали вам,   -   За краткое время пребывания Павла и его спутников с Фессалоникийцами, они старались приготовить их к неизбежной, предстоящей скорби (см.    Деян. 18:23). Во-первых, эти верующие знали о страшных побоях, которые Павел и Сила получили в Филиппах (см. на  1Фес. 2:2). В своей проповеди миссионеры предостерегали их о грядущих преследо​ваниях. Теперь Павел напомнил им о своём предсказании и его мучительном, связанным со страданием, исполнением. Истинность апостольского слова долж​на была утвердить доверие Фессалоникийцев к нему и пре​доставить эффективную побудительную причину для твердости.
будем страдать,   -   Или, «мы вскоре будем переносить страдание».
5. Посему  -   Хотя Павел знал, что Фессалоникийцы должны быть гонимы, он не принял бессердечно этот несомненный факт. Он любил своих духовных детей и нежно заботился об их благополучии. По этой причине он направил личного вестника, чтобы получить известия об их положении непосредственно из первых рук. Здесь он не называет имени посланного, поскольку сообщение об этом уже было дано в 2 cm. Он просто констатировал причину для посылки Тимофея. Он уже сделал подобное заявление в 1, 2 ст., но здесь оно выражено в более определенной, личной форме, говоря в первом лице единственного чис​ла, применяя «я», а не «мы».
терпя  -   См. на 1 ст.
узнать о вере вашей,   -    Состояние духовного здоровья обращенных, было главной заботой Павла.
искусил вас искуситель - Павел знал слабости человеческой плоти и бо​ялся, что некоторые из верующих могут отпасть от чистоты веры. Его озабочен​ность могла быть рассеяна лишь ясными известиями из Фессалоник. Апостол раскрывает своё понимание действия искушения. Бог допустил, чтобы испыта​ния посетили христиан из Фессалоник, но искушение не исходило от Него. Па​вел осознавал, что побуждение ко злу исходило от искусителя, от самого сатаны (ср. на Матф. 4:1; Иак. 1:13,14). Он осознавал, что сам диавол действуя чрез беззаконных людей, нападает на народ Божий с целью лишить их мужества и побуждая отказаться от их веры. Если дьявол будет иметь успех, тогда все труды ради верующих должны быть напрасными, ибо Павел рассматривал свои усилия бесполезными, если в итоге они не приносили спасения тем, ради кото​рых он трудился.
6. Теперь же. - Наречие «теперь» ясно подчеркивает, что Тимофей только что возвратился из Фессалоник. В таком случае, это первое послание было на​писано вскоре после возвращения Тимофея и логически отражает нежное, лю​бящее отношение, вызванное ободрительным отчетом Тимофея. Также ясно, что послание написано из Коринфа, а не из Афин (см. введение к 1 Фессалоникийцам 224, 225 стр.), ибо запись гласит, что Тимофей и Сила присоединились к Павлу в Коринфе Деян. 18:5. [240]
любви    -    Греч, agape, «любовь» (см. на  Матф. 5:43;  Ин. 11:3; 1Kop.13:1). Для сердца Павла была бальзамом весть, что вера верующих не поколеба​лась и их любовь не охладела.
добрую память о нас, - Павел боялся, что Иудейские ложные представ​ления могли настроить Фессалоникийцев против него, когда он отсутствовал среди них. Известия, что они все ещё преданно любят его и постоянно очень желают увидеть его, были очень убедительными для апостола. Он объявил, что это сильное желание является взаимным - он желал увидеть их (ср. гл. 2:17, 18).
7. скорби и нужде - Очевидность текста свидетельствует (ср. 10 стр.) об обратном порядке слов «скорби» (thilipsis) и «нужде» (anagke). Относительно значения этих двух Греческих слов (см. на Рим. 2:9 и 1Kop. 7:26) в указанном порядке. Некоторые комментаторы полагают, что фраза «скорби и нужде» ссы​лается на внутреннюю и внешнюю скорбь. Более вероятная ссылка на суровые испытания, возбуждённые Иудеями на апостолов в Коринфе Деян. 18:1-17. Иудейские руководители настолько страстно и богохульно обрушились на про​поведь Евангелия Павлом, что он отделился от них и направился всецело к язычникам 6 ст. Их беспокойные попытки заставить его замолчать не прекра​тились, но скорее увеличились, и наконец вылились в открытое восстание про​тив него 12 ст. В это скорбное время Господь в видении с любовью, сострада​тельно ободрил Павла быть смелым в представлении его вести, заверяя в защите и успехе его дела 9,10 ст. Вероятно, это было как раз в то время, когда он по​лучил весть утешения чрез Тимофея.
утешились - Павел, который так заботился о том, чтобы ободрять дру​гих, сам был утешен теми, которым старался помочь. Точно таким же образом, могут современные служители Бога, ободриться теми, ради которых они тру​дятся. Обращённый наилучшим образом может ободрить того, кто привел его ко Спасителю быть стойким в христианском пути.
8. Ибо теперь мы живы. - По сравнению со скорбным состоянием, обу​словленным скорбью и нуждой, которые приходилось переносить апостолам.
когда вы стоите - О значении «стоите» (см. на Флп. 1:27). Павел заявил, что до того времени, пока Фессалоникийцы останутся стойкими, он и его спутники будут наслаждаться жизнью в самом полном значении этого слова. Такое искреннее выражение любви и его пылкого интереса об их вечном благополу​чии, должно было поощрить Фессалоникийцев быть верными.
9.  Какую благодарность можем мы воздать    -    Сердце Павла преиспол​нилось ликующим, допустимо приподнятым настроением при мысли о превос​ходстве своих обращенных. Естественно, Павел желал воздать благодарность за их примерное свидетельство, и воздать такую благодарность не человеку, но Богу, который дал им возможность жить победоносной жизнью. Его радость духовная. Она исходила от созерцания духовного достоинства верующих. Такая радость не содержит эгоизма. Она родственна счастью, которое ощущают анге​лы при обращении грешника Лук. 15:10. Это уже третий раз Павел выражает благодарность Богу за Его сохраняющую силу ради его обращенных (см. 1Фес. 1:2;  2:13). Может ли быть ещё большая причина для благодарности? Радость, которую пережил истинный служитель Христа, научившись верности от приве​денных им к Господу, является величайшим вознаграждением за служение (см. 3Ин. 4).
10.  Ночь и день ... молясь    -    См. на гл. 2:9. Здесь мы имеем проблеск скрытой жизни молитвы апостолов. Павел трудился «ночью и днем» гл. 2:9; и всё же, подобно первосвященнику, он постоянно носил своих обращенных в своём сердце (см. на Исх. 28:29).
чтобы видеть лицо ваше - Сравните гл. 2:17,18; 3:6. Павел верил, что он мог совершить в заключении то, что иным образом не могло быть исполнено. Даже факт, что причина, воспрепятствовавшая ему исполнить своё желание, привела к написанию этого послания, выполнила много для его отдаленных друзей. Но насколько больше он совершил для церкви всех веков! Это послание, вероятно, самое первое из всех его известных трудов (см. введение к 1 Фессалоникийцам 224, 225 стр.) было написано, как прямой результат его безуспешных попыток возвратиться в Фессалонику (см. на гл. 2:18). Возможно, что он все же посетил впоследствии эту церковь, и дал её членам дальнейшие наставления (см. Деян. 20:2). Но во время написания его путь был преграждён. Вынужден​ная задержка апостола, под влиянием благодати Божией, превратилась [241] в случай для написания послания. Таким образом гнев человека превратился в славу Богу.
дополнить, - Греч, katartizo (см. на Лук. 6:40; Гал. 6:1). Павел был оза​бочен, чтобы обеспечить всем необходимым, чего недоставало их духовному снаряжению. Он уже прежде возвеличил их веру, любовь и надежду 1Фес. 1:3, но осознавал, что им недоставало весьма важных добродетелей (см. на гл. 4:11; 5:14), и они нуждались, чтобы «более преуспевать» гл. 4:10 в христианских качествах характера.
11. Сам же Бог   -   Этими словами Павел начинает новый раздел и отмечает его особенной молитвой. Факт, что Бог и Христос упомянуты вместе, подчерки​вает единство этих двух членов Божества. Относительно комментария о титулах Отца и Сына (см. на Рим. 1:7; Гал. 1:4; Флп. 2:5).
управит - Буквально, «сделает прямым» (ср. Лук. 1:79; 2Фес. 3:5}. Путь Павла был преграждён сатаной 1Фес. 2:18, посему апостол обращается к Отцу и Христу, умоляя их удалить все препятствия и представить возможность ему и его спутникам снова посетить Фессалоникийцев.
12. А ... Господь    -   Или, «но Господь» помещая  11 и 12 ст. в сравнение друг с другом. Павел фактически сказал: «Что бы не случилось со мной, а же​лаю вам возрастать в духовном росте».
исполнит - Греч, pleonazo, «исполнять вполне». Дополняющее «преис​полнит» служит для подчеркивания интенсивности желания Павла об его обра​щенных. Он молится, чтобы Христос пожелал дать им всесильную, глубокую любовь, прежде всего ради их собратьев и затем, ради всех находящихся вне церкви. Он желал, чтобы пылкая любовь, которую он питал к ним, была вос​произведена в их собственных сердцах на благо других. Горячая любовь друг ко другу является знамением для мира о истинности христианской религии. Это определенное, ясно высказанное до конца, учение Христа Ин. 13:34, 35.
13. Чтобы   -   Или, «так, чтобы», указывая на результат пребывания в сердце преизобильной любви.
утвердить - Греч, sterizo. В 1Фес. 3:2 sterizo также переведено «утвер​дить». Павел верил, что Христос утвердит сердца верующих, и понимал, что Фессалоникийцы сами собой не смогут совершить это дело.
непорочными - Греч, amemptoi, «безупречными», «не заслуживающими порицания», «свободные от пороков» (ср. на Ефес.1:4; Флп. 2:15; 3:6). Жела​ние апостола относительно своих обращенных, чтобы они в духовных вопросах были свободными от каждого пятна или порока.
святыне - Это слово подчеркивает сферу, в которой Христос в состоянии сделать верующих непорочными. Он дает им возможность жить такой святой жизнью, что они будут в состоянии устоять свободными от порицания перед Судьей Вселенной. «Непорочными во святыне» представляет самый высочай​ший, возможный нравственный и духовный образец. Апостол верил, что такого образца можно достигнуть чрез благодать, которую Христос дарует тем, из Своих последователей, которые возрастают в любви. Верить во что-либо мень​шее значило отрицать Евангелие.
пред Богом - Павел беспокоился, что его обращенные будут испытаны не людьми, подверженными ошибкам, но Богом, исследующим сердца и знающим мысли.
Отцем нашим   -  Сравните 11 ст.
пришествие - Греч, parousia (см. на Матф. 24:3). Пришествие нашего Господа является основной мыслью этого послания (см. 1Фес. 1:10; 2:19; 4:16; 5:23). В настоящем положении Павел представляет день пришествия Христа, как время, когда характер верующих должен быть уже утвержден. По​тому что тогда не представится возможности для изменения.
святыми - Греч, hagioi (см. на Рим. 1:7). В НЗ hagioi обычно ссылается на искупленных детей Божиих Матф. 27:52; Деян. 9:13; 1Кор. 2:2; и т.д. Не​которые полагают, что hagioi здесь ссылается на ангелов, которые будут сопро​вождать Христа при Его parousia (пришествии) Матф. 25:31. Другие верят, что Павел рассуждает об умерших и живых святых, которые соединятся во вре​мя явления Христа 1Фес. 4:13-17, и с которыми Иисус соединится в это время.
Комментарий Е.Г. Уайт к 3 главе 1Фессалоникийцам.
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[242]
                                                                          ГЛАВА 4
1    За сим, братия, просим и умоляем вас Христом Иисусом, чтобы вы, приняв от нас, как должно вам поступать и угождать Богу, более в том преуспевали,
2    Ибо вы знаете, какие мы дали вам заповеди от Господа Иисуса.
3    Ибо воля Божия есть освящение ваше, чтобы вы воздерживались от блуда;

4    Чтобы   каждый из вас умел со​блюдать свой сосуд в святости и чести,
5    А не в страсти похотения, как и язычники, не знающие Бога;
6    Чтобы вы ни в чем не поступали с братом своим противозаконно и корыстолюбиво: потому что Гос​подь - мститель за все это, как и прежде мы говорили вам и сви​детельствовали.
7    Ибо призвал нас Бог не к нечис​тоте, но к святости.
8    Итак непокорный непокорен не человеку, но Богу, Который и дал нам Духа Своего Святого.
9    О братолюбии же нет нужды пи​сать к вам, ибо вы сами научены Богом любить друг друга;
10  Ибо вы так и поступаете со всеми братиями   по   всей   Македонии. Умоляем же вас, братия, более преуспевать
11  И усердно стараться о том, чтобы жить тихо, делать свое дело и ра​ботать своими собственными ру​ками, как мы заповедывали вам;
12   Чтобы вы поступали благопри​лично перед внешними и ни в чем не нуждались.
13  Не хочу же оставить вас, братия, в неведении об умерших, дабы вы не скорбели, как прочие, не имеющие надежды.
14  Ибо, если мы веруем, что Иисус умер и воскрес, то и умерших в Иисусе Бог приведет с Ним.
15  Ибо сие    говорим вам    словом Господним, что мы живущие, ос​тавшиеся   до   пришествия   Гос​подня, не предупредим умерших,
16  Потому   что Сам   Господь   при возвещении, при гласе Архангела и трубе Божией, сойдет с неба, и мертвые  во Христе  воскреснут прежде;
17  Потом мы, оставшиеся в живых, вместе с ними восхищены будем на облаках в сретение Господу на воздухе, и так всегда с Господом
 будем.
18  Итак утешайте друг друга сими словами.
1. За сим - Греч, loipos, «в остальном», переведенное в 2Кор. 13:11 «впрочем» Ефес, 6:10; Флп. 4:8 «наконец», 2Фес. 3:1 «итак» (см. на Флп. 3:1). Теперь Павел переходит от молитвы к пространному увещанию относи​тельно христианской жизни.
просим - Греч, erotao (см. на Флп. 4:3). Вместо применения апостоль​ского авторитета и передачи повелений своим читателям, Павел тактично и скромно упрашивает их выслушать его со вниманием и обращается к ним как к братьям.
умоляем - Греч, parakaleo (см. на Матф, 5:4), В других переводах «уве​щаем». Павел не удовлетворяется лишь мольбой. К своему призыву он присое​диняет серьёзное увещание. Он молился, чтобы Фессалоникийцы могли приго​товиться к пришествию Господа гл. 3:12,13, но одной лишь молитвы недоста​точно. Была необходимость что-либо сделать и им. Их часть - прислушаться к данному наставлению и, посредством благодати Господа, - исполнить его.
Христом Иисусом, - Буквально, «в Господе Иисусе» (ср. на Флп. 2:19). Павел не давал личных мнений или советов, он писал под Божественным вдох​новением. Он увещевал от имени Господа, и посредством Его авторитета. Пред​ставляя всё это наиболее тактично, оно произвело сильный отпечаток авторите​та и предрасполагало принести великое влияние на его слушателей.
принявши от нас. - Павел напомнил своим читателям, [243] чему они были научены от него во время совместного пребывания (ср. 1Кор. 15:1; Гал. 1:9; Флп. 4:9). Им было дано практическое наставление (ср. 1Фес. 2:2, 7, 8, 13).
поступать и угождать Богу. - Т.е., поступать так, как угодно Ему. Тек​стовое свидетельство (ср. 10 стр.) склонно к прибавлению слов «точно также поступать», или «точно также как вы поступаете», или «справедливо, как вы делаете» (RSV). Цель поступков, или жизни (см. на гл. 2:12), должна получить Божье одобрение (ср. на 4 ст.). Апостол не наставлял Фессалоникийцев жить, как Иудеи жили вообще, что было неугодно Богу 15 ст., но скорее в соответст​вии с евангельскими принципами, и таким образом, иметь постоянное Божест​венное одобрение.
более в том преуспевали; - Для своих обращенных апостол имел в виду очень высокие вершины христианского превосходства. Он верил, что они смо​гут продвинуться далеко вперед по отношению их настоящих достижений .Такая уверенность в их возможности должна раскрыть сердца Фесса​лоникийцев для серьезных предостережений, которые следуют дальше.
2. вы знаете, - Сравните гл. 2:1, 2, 9,11, где Павел подчеркивает личное познание Фессалоникийцев о его предыдущем служении для них. Он не пред​ставляет им новых заповедей.
заповеди - Греч, paraggeliai, «объявления» или «обязанности», следова​тельно, «приказы», которые часто употреблялись в классической литературе для выражения военных приказов. Здесь ссылка на предшествующие наставления, данные Павлом в Фессалонике.
от Господа Иисуса. - Или, «через содействие Господа Иисуса». Апостол снова напоминает своим читателям, что его учения были даны в силу Божест​венного авторитета. Теперь, когда ему была необходимость говорить об особен​ных грехах, в которых были виновны некоторые в церкви, он был очень озабо​чен, чтобы каждый член осознал, что он излагал личные принципы Христа (ср.8 ст.). Такое признание должно гарантировать положительный отклик на обра​зец поведения, относительно которого он теперь напоминает им.
3. воля Божия - Здесь воля Божия представляет Его желания относитель​но Его детей. Его воли нет, чтобы даже один из Его семьи погиб по причине какого-либо рода греха Матф. 18:14.
освящение - Греч, hagiasmos (см. на Рим. 6:19). Выражение hagiasmos включает в себя освящение и не может быть ограничено рамками целомудрия, хотя апостол имел целомудрие главной мыслью своего ума в настоящем контек​сте. Воля Божия, однако, может быть исполнена только при нашем полном ос​вящении. Христос умер, чтобы мы имели возможность достигнуть святости Ефес. 5:25-27, но такой результат не достигается в течение одного момента. Оправдание совершается моментально, когда кающийся грешник принимает прощение Божие, но не так обстоит дело с освящением, которое представляет непрерывную работу благодати (см. на Рим. 12:1, 2). Это «не дело момента, часа или дня, но всей жизни» (ДА 560).
воздерживались - Греч, apechomai, «держаться вдали от», следователь​но, «воздерживаться». Бог надеется, что христиане будут остерегаться греха не подвергая себя искушению (см. на 1Кор. 6:18).
блуда: - Греч, porneia (см. на Матф. 5:32; Деян. 15:20; 1Kop. 5:1). Этот грех требовал подчеркнутого, открытого обличения среди обращенных из языч​ников, ибо они воспитывались в атмосфере, где была общепринятой моральная распущенность и порок освящался как религиозный ритуал (см. VI том, 91, 92 стр.). В то время, когда Павел писал это послание, покровителем божества в Коринфе была Афродита, богиня любви и потомства, и поклонение ей сопрово​ждалось самыми безнравственными оргиями. Для христиан в любом языческом городе, вероятно, было трудным оставаться нетронутыми такой вопиющей без​нравственностью. Но всё, что было вопреки целомудрию сердца, в речи и пове​дении, было вопреки заповеди Божией в Десятисловии, и ,той святости, которую требует Евангелие (ср. Матф. 5:27, 28; Деян. 15:29; 1Kop. 6:18; Гал. 5:19; Ефес. 5:3). В наши дни, когда стандарт сексуального поведения является очень низким, когда целомудрие обычно рассматривается как вышедшее из моды, и разводы так многочисленны, это предписание заслуживает самого тщательного внимания каждого, открыто исповедующего последователя Господа.
4. умел - Или, «понимал». В 1Фес. 5:12 Павел употребил глагол «ува​жать» в значении «познать достоинство», «оценивать», «уважать». Другая фор​ма подобного глагола употреблена в 1Фес. 4:5; 2Фес. 1:8; Гал. 4:8 для описа​ния незнающих Бога, т.е. они не понимают или не оценивают Его. [244]
соблюдать      -    Греч, ktaomai, «приобретать», «овладевать», «приобретать для себя», «создавать для себя».
сосуд - Греч, skeuos, «вещь», «предмет», «сосуд», «кувшин», «блюдо». Skeuos переведено как «сосуд» 19 раз из 23 случаев, употребленных в НЗ. Су​ществует различие мнений относительно этого стиха. Некоторые придерживаются взгляда, что Павел ссылается на тело христианина с особой ссылкой на его сексуальные функции. Это истолкование согласуется с контекстом, который трактует о сексуальной чистоте 3, 5 ст., но не весьма согласуется со значением ktaomai «приобретать» (см. выше «соблюдать»). Однако, ktaomai возможно придать значение «приобретать контроль над». Общее мнение ученых богосло​вов предпочитает истолковывать skeuos, «сосуд» как ссылку на жену мужа. Такое мнение находит поддержку в Священном Писании в Went. 3:7, где жена представлена как «немошный сосуд» и в раввинской литературе, которая рас​сматривает жену как «сосуд но отношению к мужу». Это истолкование желает передать сказанное Павлом таким образом: «Каждый христианин должен знать, как содержать жену для себя освященным и благородным образом».Одна точка зрения за другой призывают к рассмотрению. Некоторые толко​ватели предлагают разделить стих, который следует в этом переводе: «Чтобы каждый из вас уважал свою жену и получал прибыль в освящении и чести». Они придерживаются взгляда, что вторая мысль относится к деловым отношениям, получению или приобретению богатства, и что Павел побуждает, чтобы это совершалось на нравственной основе. Но такое истолкование препятствует те​чению главной мысли Павла, сконцентрированной на вопросе сексуальной чис​тоты в 3-7 ст.
Подход Павла к теме нечистоты и брака в этом послании согласуется с его рассуждением о подобной теме в 1Кор. 7 гл. Он рассматривает брак, как Боже​ственно установленный союз, который поможет христианам - мужу и жене из​бежать сексуальных искушений (см. на 1Кор. 7:1-5),
5.  страсти     -     Греч, pathos, «сильное чувство, возбуждение» доброе или плохое, но в НЗ только греховные желания Рим. 1:26; Кол. 3:5.
похотения, - Греч, epithumia, «желание», «страстное желание», но в НЗ обычно обозначает греховные желания, особенно «страсти» (см. на Марк 4:19; Рим. 7:7). Фраза «страсти похотения» может быть переведена «увлечение стра​стью». Близкая связь между 1Фес. 4:4 и 5 ст. поддерживает точку зрения, что Павел рассматривал сексуальный аспект брака. В 4 ст. он представил положи​тельный подход к этому вопросу; в 5 ст. он подчеркивает такое состояние, ко​торого христиане должны избегать. Хотя находящиеся в безнравственной атмо​сфере, они не должны разрешать себе быть запятнанными этой безнравственно​стью.
язычники, - Поскольку Фессалоникийцы сами были в начале язычниками, они понимали намек Павла. Но факт, что теперь апостол ясно отличил их от язычников, должен побудить их сохранять отличие, отвергая потворство своим желаниям безнравственности, как это делают язычники.
не знающие Бога;   -   См. на Рим. 1:21, 28.
6.  ни в чем    -  Скорее, «в деле». Вопрос, что подразумевать под «делом», или «чем» существенно влияет на истолкование этого стиха. Некоторые пола​гают, что это ссылка на торговые сделки, и что Павел предостерег своих обра​щенных быть честными в своих торговых делах. Эта точка зрения идёт вразрез с линией мысли Павла, выраженной в 5 и 7cm., где он определенно рассматрива​ет вопрос сексуальной чистоты. Кажется предпочтительным принять, что апо​стол продолжает свою тему в пределах 3-7 ст., и что он деликатно заявляет, что блуд является видом воровства, поскольку совершая это, человек присваи​вает то, что справедливо принадлежит другому.
противозаконно - Греч, huperbaino, «переходить меру», «превышать что-либо», иносказательно «нарушать (закон)», «грешить». В НЗ этот глагол упот​реблен только здесь.
корыстолюбиво: - Греч, pleonekteo, «обмануть другого», «перехитрить». В 1Кор. 7:5 для «корыстолюбиво» (русское «уклоняйтесь») употреблено дру​гое слово (apostereo), но с таким же значением.
мститель - Греч, ekdikos (см. на Рим. 13:4). Господь здесь изображён как судебный исполнитель. Тот, Который образовал семейные узы, соединяющие мужа и жену, наблюдает за ними (см. Матф. 19:5, 6). Отношения, которые рассматриваются как тайные, скрытые, секретные, которые не предстают пред земными трибуналами, видны Господу (см. Евр. 4:13). Он судит. Грех не мо​жет избежать Его наказания. В этом отношении Павел напомнил своим читате​лям, что грех особого рода, о котором он [245] говорил, не останется безна​казанным. Это заявление дано как первая причина, чтобы не поступать друг с другом обманчиво и корыстолюбиво.
все это.   -   Т.е., все люди, которые совершают плотские грехи блудодеяния, прелюбодеяния и все другие виды сексуальной нечистоты.
прежде ... говорили - Греч, proeipon, «сказать прежде», то есть, заранее. Павел не давал нового совета. Он повторяет учение, предварительно данное верующим.
свидетельствовали. - Или, «свидетельствовали серьезно», «благоговейно вменяли в обязанность». Павел, верно увещевал своих обращенных, против развращённого влияния, которое преобладало в обществе. Церковь сегодня должна принять к сердцу это серьезное предостережение, ибо она окружена испорченным влиянием развращенного общества.
7. Ибо    -    Этот предлог включает вторую причину, данную Павлом в его призыве к чистоте поведения (см. на 6 ст.).
призвал - См. на гл. 2:12. Призыв Божий - веская причина для воздержа​ния от всякого рода нечистоты. Сравните на 1Пет. 1:14-16; 1Кор. 6:18-20.
к нечистоте - См. на гл. 2:3. Предлог «в» (в Синодальном переводе «к») в Греческом языке (epi) можно перевести «для» или «к», поскольку здесь ссылка на цель. Бог не призвал человека быть нечистым.
к   -  Греч, en, буквально, «в».
святости. - Греч, hagiasmos (см. на Рим. 6:19), переведенное как «освя​щение» в 1Фес, 4:3 (см. соответствующий комментарий). Предлог (еп) отличается от употребленного с «нечистоте» (ер) и указывает на сферу, в которой согласно надежды Бога Его призванные будут жить в сфере святости (ср. Евр. 12:14). Святость должна характеризовать каждую сторону христианской жизни.
8. непокорный   -  Скорее, «отвергающий», то есть, тот, кто отвергает совет Павла  3-7 ст., фактически отвергает Слово Божие. Эта точка зрения придает большой вес моральному образцу, представленному апостолом.
дал - Текстовое свидетельство (ср. 10 стр.) может цитироваться с опуще​нием «также» (KJV) и склонно к чтению «дает» вместо «дал». Бог постоянно даёт Своим детям Свой Святой Дух.
нам - Текстовое свидетельство (ср. 10 стр.) склонно к чтению «вам». Па​вел не говорит о своём личном вдохновении Духом Святым, но об обеспечении Бога, сделанном для Его народа быть победителями над всевозможными видами греха. Господь не только призвал Своих детей к святости и дал определенные повеления против нечистоты, но также предусмотрел силу, посредством кото​рой они смогут достичь Его высокого стандарта. Христианин, укрепленный таким образом, в состоянии преодолеть все препятствия в своём стремлении достичь характера, подобного Своему Учителю (ср. Ефес. 3:16-19; Флп. 4:13; Кол. 1:11).
9. О   -   Или, «относительно».
братолюбии   -   Греч. Philadelphia (см. на Рим. 12:10). Сравните 1Ин. 3:14;
4:20, 21; Евр. 13:1. Павел рассуждал 1Фес. 4:6 об определенном роде наруше​ния принципов любви, но чувствует излишним продолжать эту тему далее.
научены Богом - Когда .человек принял новый завет благодати и разре​шил Господу написать Божественный закон в своём сердце, он научен Богом и не полагается более на человеческое наставление (см. Евр. 8:10,11).
любить_друг друга; - Цель Божественного наставления - способствовать развитию братской любви в сердцах верующих (ср. на гл. 3:12). Пламенная братская любовь является одним из сильнейших доказательств обращения (ДА 262).
10. Ибо вы так и поступаете   -   Это была вторая причина почему Павлу не было нужды писать более относительно братской любви. Фессалоникийцы уже проявили свою любовь к верующим в северной Греции, и Павел хвалил их в начале послания за их «труд любви» (см. на гл. 1:3). Он не объясняет, какой вид приняла их братская любовь, но несомненно, это было гостеприимство к со​братьям Македонянам. Он употребил теперь эту удостоверяющую, испытанную черту характера, как основу для призыва в отношении к чистоте жизни. Прояв​ляя свою любовь в таком большом масштабе, несомненно, они будут проявлять её и в ежедневных отношениях со своими братьями в церкви.
Умоляем   -   Скорее, «увещаем» (ср. на 1 ст.).
более преуспевать - Сравните фразу «более преуспевали» 1 ст. Любовь, которую проявляли Фессалоникийцы, все же не была совершенной. Он умолял их стремиться к ещё более высоким достижениям. Потому что христианский путь это постоянный прогресс. Но это возможно только тогда, когда мы в пол​ноте любим друг друга, чтобы любовь Божия исполнилась в нас 1Ин. 4:12, 20, 21. [246]
11.  стараться     -    Греч, philotimeomai, буквально, «любить честь», здесь«быть стремящимся», «стремиться», «домогаться».
жить тихо. - Т.е., жить тихой жизнью, жить спокойно. Среди Фессалоникийских верующих мог быть фанатизм. Причудливые идеи и учения, провоз​глашаемые немногими, послужили к беспокойству многих (см. 2Фес, 3:11, 12; ДА 261). Из контекста и общего содержания послания кажется, что эти неопре​деленные взгляды были связаны с учением о Втором пришествии (см. 1Фес. 4:13-18; 5:1-11; ср. ДА 228, 229).
делать свое дело - Или, «помышлять о своих собственных делах». Как яв​ствует из этого, некоторые члены церкви вмешивались не в свои дела, возможно даже и в дела церкви (ср. на 2Фес. 3:11,12).
работать - Одно из наилучших гарантий против вмешательства в дела других, является активное занятие своими собственными делами. Но, кажется, некоторые учили, что в виду Второго пришествия, было слишком поздно зани​маться обычными делами. И как результат, некоторые прекратили трудиться для обеспечения своих жизненных нужд и стали полагаться на великодушную поддержку их братьев.
мы заповедывали - Павел уже имел дело с проблемами, пребывая с Фессалоникийцами, поэтому, он мог теперь призывать к своим предыдущим уст​ным наставлениям, и он не только заповедал такой образ жизни, но представил выдающийся пример трудолюбия, материальной независимости и полезности (ср. на Деян. 18:3).
12. поступали   -  Греч, peripated (см. на гл. 2:12).
благоприлично - Греч, euschemonos, «приличествующее», «подобающим образом». Предостережение относится не к деловым торговым отношениям, но скорее к образу жизни человека, соответствующий христианской жизни, зани​мающегося своими собственными делами и прилежно трудящегося для зараба​тывания средств к жизни, чтобы поддерживать самого себя.
внешними - Т.е., внешними по отношению к церкви, не христианами (см. на 1Кор. 5:12). Образ жизни, согласующийся с христианской жизнью, будет рекомендовать сам себя неверующему миру.
Ни в чем не нуждались. - Или, «не нуждался человек». При любом пере​воде значение ясно. Христианин должен иметь цель, - быть независимым и не полагаться на поддержку других.
13. Не хочу   -   Текстовое свидетельство (ср. 10 стр.) склонно к чтению «не хотим», то есть, мы не желаем. Павел, возможно, мог сознавать присоединение Силы и Тимофея в своём заявлении или употребление «мы» могло быть редак​торским (см. на гл. 1:1).
Апостол здесь начинает рассуждение с новой темы, о судьбе умерших хри​стиан в связи с возвращением Христа. Возможно Тимофей, только что возвра​тившийся из Фессалоники гл. 3:6, принес известия, что члены церкви были серьезно озабочены о судьбе тех членов, которые умерли после обращения. Какая участь ожидает таковых в славе Царства Христова при Его пришествии? Павел рассматривает теперь эту тему подробно, в деталях 13,18 ст., и перехо​дит дальше к рассмотрению вопроса тесно связанной темы, времени явления Христа гл. 5:1-11. Он трактует эти оба вопроса не как новые доктрины, но как хорошо знакомые, известные учения, относительно которых верующие нужда​лись в дальнейшем наставлении и предостережении. Будучи с ними, Павел не имел времени, чтобы ответить на каждый вопрос или выяснить вполне каждую тему.
умерших. - Греч, koimad, «уснуть», «умереть». Важное текстовое свиде​тельство (ср. 10 стр.) склонно к чтению «заснуть». Более распространенным было, положить на отдых. Относительно сна, как символа смерти (см. на Ин. 11:11). Греческое описание показывает, что место погребения было известно как koimeterion, слово, также употребляемое для общей спальни или комнаты для сна. В христианском употреблении, смерть была равносильной мысли о спящем и ожидающим утра воскресения.
дабы вы не скорбели. - Кажется, что Фессалоникийцы были чрезмерно опечалены о тех из их членов, которые умерли после принятия Евангелия. Ос​тавшиеся боялись, что умершие потеряли славное переживание, которым хри​стиане надеялись воспользоваться при возвращении Христа. Павел посвятил 13-18 ст. для устранения этого неправильного представления и утешения ве​рующих. Он объяснил, что для живых христиан нет нужды печалиться о своих умерших братьях, ибо надежда на воскресение устраняет причину для печали. Павел не смотрел неодобрительно на естественную печаль. Но он не учил ве​рующих, чтобы они были поглощены безнадёжной человеческой печалью, но подняли свой взор в ожидании воссоединения с [247] их любимыми умер​шими во время возвращения их Господа и воскресения.
как прочие   -   Скорее, «даже как остальные», то есть, не христиане.
не имеющие надежды. - Не христиане не имеют надежды, равноценной христианам. Неверующий не имеет основания для ожидания жизни после смер​ти. Для него смерть это конец, ибо он не познал силы, которая может разрушить узы смерти и даровать жизнь для умершего. Только христианин знает Того, Кто победил смерть от Своего имени и Своих последователей. Таким образом, Па​вел противопоставил перспективу верующих с безнадежностью языческого ми​ра, окружавшего его.
14. если мы веруем. - Греческая фраза показывает, что здесь нет выраже​ния сомнения. Условное предложение принимает смерть и воскресение Иисуса как истинные. Поскольку Павел представил эти учения Фессалоникийцам, когда он впервые вошел в их город Деян. 17:1-3, его обращенные были хорошо нау​чены этим основным принципам христианской веры. Теперь Павел желал ис​пользовать эти учения для них же, как основание веры, относительно будущего воскресения умерших христиан. Смерть и воскресение Иисуса предоставила христианам уверенную надежду относительно воскресения (см. Ин. 14:19; см. на 1Kop. 15:20-23). Посему, Фессалоникийцы не должны терять надежду и от​чаиваться, когда их любимые умирают.
умерших     -    Скорее, «которые уснули», то есть, христиан, которые уже умерли.
в Иисусе - Буквально, «чрез Иисуса». Были представлены различные ис​толкования, чтобы объяснить значение этого трудного выражения. Некоторые полагают, что Павел имел в виду, что смерть является сном, благодаря жизнедательной силе Христа, которая однажды пробудит умерших. Если сила Христа не окажет влияния, тогда смерть должна быть концом. Другие соединяют фразу «чрез Иисуса» с последней частью стиха, читая следующим образом: «Даже поэтому, чрез Иисуса Бог приведет с Ним умерших» (RSV). Такой перевод воз​можен, но Греческий оригинал более склонен к переводу KJV.
Ещё другие рассматривают это выражение как параллельное с фразой «мертвые во Христе», Это истолкование может быть предпочитаемо в виду то​го, что два выражения, встречаются в близком контекстном взаимоотношении.

с Ним. - Т.е., с Иисусом, от смерти. Своим ответом Павел разрешил за​труднительный вопрос, беспокоивший Фессалоникийцев. Они были озабочены судьбой своих умерших. Апостол теперь заверил их решительным заявлением, что Бог для умерших христиан наметил план быть воскрешенными подобно тому, как был воскрешен Иисус. Эти слова убедили верующих, что их любимые не были забыты. Это вдохновенное заверение должно было ответить на запросы Фессалоникийцев и успокоить их мысли. Необходимо отметить, что Павел главным образом был озабочен фактом, что праведники не забыты, а не хроно​логическими подробностями воскресения. Они изложены в 1Kop. 15:23: «Пер​венец Христос, потом Христовы, в пришествие Его». Павел желал выделить факт, что подобно тому, как Бог воскресил Христа из могилы, так Он воскресит из могил спящих святых.
Некоторые учат, что Павел здесь говорит о невоплощённых душах, которые, как они утверждают, вознеслись на небеса при смерти и возвратятся с Иисусом, когда Он снизойдет на эту землю во время Второго пришествия. Но Библия нигде не учит, что душа человека бессмертна, и что она после смерти возносит​ся к небу (см. на Матф, 10:28; Лук. 16:19-31; 2Кор. 5:2-8). Кроме того, такое истолкование совершенно не согласуется с контекстом. Павел не говорит о бес​смертных душах, но об «умерших» 1Фес. 4:13, «умерших в Иисусе» 14 ст, «мертвые во Христе воскреснут» 16 ст., а не сойдут с неба. Живые не изобра​жены как предшествующие им, со ссылкой на пребывание с Господом 15 ст. В Царство войдут все вместе 17 ст. Если бы мёртвые предшествовали живым и провели некоторое время с Господом прежде воскресения, язык апостола в та​ком случае должен быть лишен всякого смысла, что на самом деле абсурд. Его утешение должно быть в таком случае неуместным. Павел должен был сказать  Фессалоникийцам, чтобы рассеять все их тревоги, ибо их любимые наслажда​лись благословениями небес. Но он не мог поступить так. Он не мог этого сде​лать. Его учение было в полном согласии с учением Его Господа (см. на Ин. 14:3). Некоторые толкователи, [248] рассматривая затронутые проблемы, сво​бодно допускают, что «здесь не говорится о невоплощённых душах» (Джеми-син, Фаузит и Браун).
15. словом Господним. - Апостол обращается к более высокому автори​тету, чем его собственный (ср. на 1Кор. 7:6, 1O, 12, 25).
мы_ живущие, оставшиеся - Буквально, «мы живые, оставшиеся», то есть, те, которые в противоположность умершим праведникам, остались жить до возвращения Господа. Павел здесь выражает кажущуюся надежду, что он и обращённые, которым он писал, будут живы, когда Иисус придет - это обще​распространённая надежда христиан всех веков. Но он не высказывается точно, что он будет жить до этого великого дня (см. Рим. 13:11; 1Кор. 10:11; Флп. 4:5; Тит. 2:13; см. Дополнительное Примечание к Рим. 13 гл.). Он разъясняет свои мысли по этому вопросу в 1Фес. 5:1-11, где он рассуждает о внезапности Второго пришествия и неопределённости, будут ли они или он живы до времени возвращения их Господа 10 ст. Кажется, что Фессалоникийские верующие не​правильно поняли высказывания Павла и некоторые преднамеренно извратили их и учили, что день Господень уже тогда был близок (см. на 2Фес. 2:2). Чтобы исправить эту ошибку в их мышлении, короткое время спустя, апостол написал им свое второе послание (ДА 264; см. введение к 2 Фессалоникийцам 262 стр.).
пришествия - Греч. parousia (см. на Матф. 24:3). Слово parousia иногда употреблялось, чтобы выразить прибытие Римских генералов для участия в триумфальной процессии по улицам города. Посему, это слово является подхо​дящим для изображения триумфального возвращения Христа.
не   -   В Греческом языке особенно сильно подчеркнуто это отрицание.
предупредим - Греч, phthano, «придти прежде», «предшествовать». Па​вел заверил своих читателей, что живущие христиане не будут соединены с их Господом раньше почивших. «Мертвые во Христе воскреснут прежде; потом мы, оставшиеся в живых, вместе с ними восхищены будем» 16, 17 ст. Таким образом, живущие святые не будут иметь преимущества перед умершими в Господе. Это учение ясно выражает истинное состояние умерших «во Христе». Они спят, ожидая пришествия Спасителя. Они ещё не были соединены с Ним, но подобно живущим христианам, ожидали Второго пришествия, очень желая соединиться со своим Учителем (ср. Ин. 11:23-25). Никакой класс не будет иметь превосходства над другим, оба будут совместно восхищены их Господом в Его пришествие.
16 Потому   -   Павел излагает фактическую основу для своего учения в 15 ст.
Сам Господь    -    Здесь ясно описано личное, видимое, телесное явление Господа в восхитительном величии. Здесь не сказано, что Христос пошлёт Сво​его представителя, и также то, что Он явится духовно. Он придёт Сам, лично. Тот же Иисус, Который восходил на небо, теперь сойдет с неба. Как раз перед восшествием на небо, Он обещал возвратиться Ин. 14:3. Церковь была завере​на, когда Он возносился на облаке, что «Сей Иисус, ... придет таким же обра​зом» Деян. 1:9-11. Павел повторил эти обетования и отметил дополнительные подробности относительно образа их исполнения.
возвещении, - Греч, keleusma, «приказ», «громкий приказ». Это слово встречается в НЗ только здесь. Среди небиблейских писателей keleusma упот​ребляется офицерами для издания приказов своим войскам или возничим (ко​лесничим), подгоняющим своих лошадей. Из Греческой конструкции не совсем ясно, или это Христос произносит повеление или громкий клич произносит дру​гая личность, когда Христос нисходит, но очевидность самого контекста склон​на рассматривать именно Христа как говорящего (см. ниже на слова «Арханге​ла» и «трубе Божией). Для возвещения здесь нет особой причины, однако, тем не менее «возвещение», «глас Архангела» и «труба Божия» следуют во время воскресения «мертвых во Христе», следовательно, голос, пробуждающий мёрт​вых, возможно, был произнесен прежде воскресения праведных (ср. Ин. 5:25, 28, 29; 11:43). Христос нисходит с небес, провозглашая Свою победу. Он побе​дил смерть и ад (могилу) Откр. 1:18. Не может быть более врага смерти, дер​жащего кого-либо из искупленных в своих холодных объятиях. Умершие пра​ведники откликнутся на повеление их Господа и воскреснут из своих могил.
сойдет - Греч, katabaino, «спускаться», «опускаться», «сходить» не упот​ребляемое больше нигде в НЗ в смысле Второго пришествия Христа, но упот​ребленное в отношении первого пришествия Сына Человеческого с неба Ин. 3:13; 6:33, 38; и т.д. Сошествие Христа при Его Втором пришествии в других местах Священного Писания рассматривается как Его возвращение Матф. 16:27; 24:30; и т.д. [249]
Архангела - Греч, archaggelos, «главный ангел», «первый ангел», состав​ленное из arc hi, префикса, обозначающего «главный» или «высший» и aggelos, «ангел», следовательно, «главный из ангелов». Слово archaggelos встречается в НЗ только здесь и в Иуд. 9, где Михаил назван Архангелом. Этот комментарий придерживается точки зрения, что Михаил, никто другой, как наш Господь Ии​сус Христос (см. на Дан. 10:13; Иуд. 9; Откр. 12:7). Это истолкование даёт возможность представить личный голос Христа, как голос Архангела, который будет слышен при Его сошествии (см. на Иуд. 9).
трубе Божией, - Или, «неопределенной трубе Божией». Это выражение не обязательно ссылается на какую-либо особенную трубу, как исключительно принадлежащую Богу, но скорее как на инструмент, употреблённый в служении Богу. Писания ВЗ многократно ссылаются на трубы в связи с выдающимся вмешательством Бога, действительным или предсказанным Исх, 19:13, 16, 19; Иоил. 2:1; Соф. 1:16; Зах. 9:14. Трубы также употребля​лись как сигнал для сбора народа Божия Числ. 10:2-4, для провозглашения
военной тревоги Числ. 10:5-9, и для объявления национальных праздников Числ. 10:10. В НЗ звук трубы связан с собиранием избранных и воскрешением умерших Матф. 24:31; 1Кор. 15:52.
и мертвые во Христе - Союз «и» употреблен, чтобы отметить результат произнесения звуков провозглашенных с неба, именно, воскресение умерших праведников. «Мертвые во Христе» - почившие в вере, включая святых ВЗ пе​риода (см. на Рим. 4:3; 1Кор. 15:18; ср. Откр. 14:13}. Они включены в число тех, которых Иисус изобразил как «сынов воскресения» Лук. 20:36. Ещё в дру​гом месте Павел называет их «Христовы, в пришествие Его» 1Кор. 15:23. Их тела воскрешены соответственно в «первое воскресение» (см. на Откр. 20:5, 6). Фраза «мертвые во Христе» употреблена здесь, чтобы отличить умерших свя​тых от двух других классов народа: 1) Нечестивых умерших, которые как опре​деленная группа людей, не будут воскрешены при Втором пришествии Христа; 2) живущих христиан, уверенных, что их любимые умершие не будут поставле​ны в невыгодном положении при возвращении Иисуса, но на них будет обраще​но первое внимание, и они будут воскрешены, заняв, таким образом, равное положение с живущими святыми,т.е., воскреснут прежде, чем живые будут подняты для встречи с Господом на воздухе 17 ст.
воскреснут прежде;
17. Потом   -   Т.е., после воскресения умерших праведников. 

мы. оставшиеся в живых.   -   См. на 15 cm.
восхищены - Греч, harpazo, «восхищать» (см. на Деян. 8:39; Флп. 2:6;).
От harpazo, при сочетании с латинским глаголом rapid, произошло англий​ское слово «rapture», то есть, «похищать», «взять живым на небо», термин, ко​торый некоторые применяют в техническо-теологическом значении, чтобы изо​бразить восхищение или унесение святых, о которых писал здесь Павел. Те, которые таким образом употребляют слово «похищать», учат, что видимому и слышимому появлению Христа с силою и славою великою, будет предшество​вать несколько лет раньше, Его тайное и невидимое пришествие на воздухе этой планеты, чтобы восхитить Своих святых, в то время как остальное человечество будет жить в периоде носящем отпечаток горя, под управлением Антихриста. Но настоящее место, представляющее согласно их провозглашению, описа​ние этого тайного пришествия, говорит о пришествии Христа «при возвещении, при гласе Архангела и трубе Божией», - едва ли может быть тайным событием. Кроме того, очевидно, «наше собрание к Нему, о котором Фессалоникийцы беспокоились, но которое должно произойти после обнаружения Антихриста 2Фес. 2:1-3, а не прежде, как представлено в точке зрения «восхищения прежде времени скорби» (см. Дополнительное Примечание к Откр. 20 гл., 2 параграф). Труба упомянута также в Матф. 24:30, 31 в контексте, что ясно изображает явное, видимое пришествие: «все племена земные ... увидят Сына Человеческо​го грядущего на облаках небесных с силою и славою великою». В этих словах Священного Писания нет ничего, что даже малейшим образом подчеркивало бы, что пришествие, описанное в Матф. 24 гл. отличается от описанного в 1 Фес. 4 гл. Следовательно, оба места описывают одно [250] и то же событие, происходящее в одно указанное время. Это единое, однообразное учение всего Священного Писания. О дискуссии относительно некоторых ложных понятий, на которых основана вера в тайное восхищение (см. Дополнительное Примеча​ние к Откр. 20 гл., 2 параграф).
вместе с - Греч, hama sun. Наречие hama означает «в то же время, тогда как предлог sun здесь означает «вместе». Буквальный перевод этой части 17 ст. читается следующим образом: «Мы будем восхищены в то же самое время, вместе с ними». Такое заверение должно было успокоить Фессалоникийцев, объясняя им, что почившие христиане и оставшиеся в живых будут одновре​менно соединены с их Господом.
на облаках   -   Сравните Матф. 24:30; Деян. 1:9; Откр. 1:7.
в сретение Господу - Здесь представлено исполнение цели, ради которой праведные были восхищены от земли, то есть, чтобы они могли встретить их Господа. В момент встречи исполнится самое прекрасное желание христианина, он соединится с Тем, Которого он любит больше всего (ср. на Флп. 1:23).
на воздухе. - Святые будут вознесены от земли, Господь и сопровождаю​щие Его воинства снизойдут с небес; они встретятся в воздухе, между землёй и небом.
и так   -   Т.е., в результате пришествия Христа и в итоге событий, описан​ных в 16,17 ст. верующие соединятся с их Господом.
всегда с_Господом будем. - Павел не пытается вести своих читателей дальше восторженного момента встречи. Ученики, последователи всех веков, наконец соединились с учителем, - будущее гарантировано. Нет нужды при этом стечении обстоятельств копаться в том, что лежит впереди. Но мы знаем из других мест Священного Писания, что после воссоединения искупленные про​должат начатое путешествие и вместе со Христом войдут в Его небесный дом (см. на Ин, 4:2, 3). Таким образом, они «всегда с Господом будут».
18. Итак - Или, «итак, тогда». Этот стих представляет заключение рассу​ждения Павла в 13-17 ст. Он объяснил взаимоотношение умерших и живых верующих во время пришествия Христа, успокоил мысли опечаленных Фесссалоникийцев, которые боялись, что их умершие не будут иметь участия в благо​словениях и славе возвращения Господа.
утешайте друг друга - Это более чем совет. Нежным образом апостол по​велевает верующим поразмыслить над «сими словами» 13-1 7 ст. осознать их утешительное значение и разделить это утешение друг с другом так, чтобы все могли быть ободрены их вестью.
                             Комментарий Е.Г. Уайт к 4 главе 1Фессалоннкийцам.
1-3        ДА 262; СЗ 584. 2,3        ОЖ 87.
3            ДА 559, 566; ВБ469; 2СЦ 170; 8СЦ64.
4 2СЦ 450, 472,474, 475. 

5 7,9-12 ДА 262.
13,14    ДА 257.
14         ДА 259; ЖВ 786; ВБ 550.
16          ЖВ832; ВБ301.
16,17   ЖВ320; РП16; ВБ 322, 625; ОЖУ66; ПЦ240; ПП339; ИС412;1СЦ60; 5СЦ 14. 

16-18    ДА 258; ВБ 302, 548; ОЖУ51; МЖС345; ПП 89; 1СЦ41.
17         ДА 34; РП110,273,287; МЖС 349; 1СЦ 184.
                  ПЕРВОЕ  ПОСЛАНИЕ  К ФЕССАЛОНИКИЙЦАМ

                                                         ГЛАВА 5
1     О временах же и сроках нет нуж​ды писать к вам, братия,
2     Ибо сами вы достоверно знаете, что день Господень так придет, как тать ночью.
3    Ибо, когда будут говорить: «мир и безопасность», тогда внезапно постигнет их пагуба, подобно как мука родами постигает имею​щую  во  чреве,  и  не избегнут. [251]
4    Но вы, братия, не во тьме, чтобы день застал вас, как тать;
5    Ибо все вы - сыны света и сыны дня: мы - не сыны ночи, ни тьмы.
6    Итак, не будем спать, как и про​чие,  но  будем  бодрствовать  и трезвиться.
7     Ибо спящие спят ночью, и упи​вающиеся упиваются ночью.
8    Мы же, будучи сынами дня, да трезвимся,  облекшись  в  броню веры и любви и в шлем надежды спасения,
9    Потому что Бог определил нас не на гнев, но к получению спасе​ния через Господа нашего Иису​са Христа,
10   Умершего  за нас,     чтобы мы, бодрствуем ли, или спим, жили вместе с Ним.
11 Посему увещавайте друг друга и назидайте один другого, как вы и делаете.

12  Просим же вас, братия, уважать трудящихся у вас, и предстояте​лей ваших в Господе, и вразум​ляющих вас,
13  И почитать их преимущественно с любовью за дело их; будьте в мире между собою,
14  Умоляем также вас, братия, вра​зумляйте   бесчинных,   утешайте малодушных,        поддерживайте слабых,  будьте долготерпеливы ко всем.
15  Смотрите,  чтобы  кто  кому не воздавал злом за зло; но всегда ищите добра и друг другу и всем.
16  Всегда радуйтесь.
17  Непрестанно молитесь.

18   За все благодарите: ибо такова о вас воля Божия во Христе Иису​се.
19  Духа не угашайте.
20  Пророчества не уничижайте.
21   Все испытывайте, хорошего дер​житесь.
22  Удерживайтесь от всякого рода зла.
23  Сам же Бог мира да освятит вас во всей полноте, и ваш дух и ду​ша и тело во всей целости да со​хранится без порока в пришест​вие Господа нашего Иисуса Хри​ста.
24  Верен Призывающий вас,   Кото​рый и сотворит сие.
25  Братия! молитесь о нас.
26  Приветствуйте всех братьев лоб​занием святым.
27  Заклинаю вас Господом прочи​тать сие послание всем святым братиям.
28  Благодать Господа нашего Иису​са Христа с вами. Аминь.
5 ГЛАВА
1. временах ... и сроках   -   Относительно значения этой фразы (см. на Деян. 1:7). Павел внимательно объяснил об «умерших» гл. 4:13 и напомнил сво​им обращенным о порядке событий при Втором пришествии, но из-за после​дующих причин он не предлагал для обсуждения хронологии т.е. перечень со​бытий в их временной последовательности относительно последних дней.
нет нужды - Фессалоникийцы получили от апостола основательное на​ставление (ср. гл. 2:11,13; 3:4; см. на гл. 4:1, 2) и он представил им все необ​ходимые сведения о «временах и сроках».
2. достоверно знаете,   -   Скорее, «знаете точно». Это не значит, что Фесса​лоникийцы знали всё, что необходимо было знать о «дне Господнем», но что они были хорошо осведомлены о его внезапном наступлении. Из этого стано​вится ясным, что апостол передал им учение Господа по этому поводу Матф. 24:32-44; и т.д. Необходимость была лишь в том, чтобы утвердить их в позна​нии и разъяснить вполне его значение.
день Господень - Важное текстовое свидетельство (ср. 10 стр.) может ци​тироваться с опущением определённого артикля возле слова «день» (KJV). Та​кое опущение в Греческом языке, возможно, подчеркивает, что фраза «день Господень» была понятной формулировкой для церкви. Относительно значения фразы (см. на Деян. 2:20). Павел многократно ссылался на эту формулировку или равнозначную ей, иногда на её сокращения, такие как «день» или «тот день» 1Фес. 5:4; Рим. 2:16; 1Кор. 1:8; 5:5; 2Кор. 1:14; 2Фес. 1:10; 2:2. Здесь «день Господень» ссылка на Второе пришествие Христа.
придет,    -     Форма глагола в Греческом языке подчеркивает уверенность
возвращения Господа.
Как тать - Сравните слова Христа в Матф. 24:43; Лук. 12:39, 40, Срав​ните также 2Пет. 3:10; Откр. 3:3; 16:15. Употребляя образ вора, апостол подчеркивает [252] внезапность и неожиданность Второго пришествия, пре​достерегая, таким образом своих читателей - быть готовыми к этому событию в любое время (см. на 1Фес. 4:15}. Если его слова были услышаны - они не будут застигнутыми врасплох (ср. Лук. 21:34-36; 1 Фес. 5:4).
ночью. - Евангелия часто связывают пришествие Христа с полночным временем Матф. 24:43; 25:6; Марк 13:35; Лук. 12:35-38; 17:34. Ранняя цер​ковь восприняла иллюстрацию буквально и ожидала, что возвращение Господа произойдет приблизительно в полночь. Об этом упоминает Иудейское предание, основанное на полночном пришествии Господа при первой Еврейской Пасхе в Египте, когда Мессия проходил в полночь. Он приписал этому «апостольское предание», что предпасхальное бодрствование должно продолжаться до полно​чи, в ожидании пришествия Христа (см. на Матф. 25:6). Употребление апостолом слова «ночью» можно представить также в связи с контекстом 4-6 ст.
3. когда будут говорить:   -   Или, «когда же они скажут». Павел не отожде​ствляет точно, кто будет говорить, но это становится ясным из контекста  4-6ст., что он относит это к неверующим. Хотя апостол также не сообщает точно​го времени, когда поглощенные мирскими интересами люди произнесут слова, приписываемые им, это ясно из остальной части стиха, что слова должны быть сказаны непосредственно перед пришествием Христа.
«мир и безопасность». - Эти слова, сказанные не приготовившимися к возвращению их Господа, указывают на внутреннее спокойствие и внешнюю безопасность и обнаруживают удовлетворенное состояние мыслей говорящих. Спокойствие не имеет оправдания, ибо бедствие находится близко, рядом, и неверующий должен действительно узнать от христианина, который бдительно готовится к событиям последнего дня. Священное Писание учит, что время, непосредственно предшествующее появлению Христа будет временем всеоб​щей скорби (см. на Лук. 21:25, 26). Смотрите ниже на «внезапно» и «пагуба».
внезапно - Греч, aiphnidios, «неожиданно», «непредвиденно», «внезап​но». Это слово встречается в НЗ только здесь и в Лук. 21:34.
постигнет - Греч, ephistemi, «подвергаться», «подходить» особенно упот​ребляемое для внезапных явлений (Лук. 2:9; 20:1; 24:4; Деян. 6:12; и т.д. ср. на Деян. 12:7).
пагуба. - Греч, olethros, «разрушение», «смерть», «гибель», существи​тельное, происшедшее от глагола ollumi «уничтожать». Таким образом, фраза «внезапно ... пагуба» подразумевает, что «день Господень» принесёт неожи​данную катастрофу неверующему миру.
как мука родами - Или, «как внезапная, острая боль при родах». Рожде​ние детей нельзя назвать неожиданным событием, но начало родовых мук с их болями постигает внезапно». Павел употребил этот символ, чтобы изобразить внезапность гибели последнего дня.
не избегнут. - Скорее, «никоим образом не избежат», не более чем жен​щина сможет избежать рождение её дитяти. Таким образом, апостол подчерки​вает неизбежность, которая придёт к тем, которые отвергли своего Спасителя. Павел, кажется, имел в виду собственные слова Христа Лук. 21:34-36 когда писал эти мысли к Фессалоникийцам 1Фес. 5:3.
4. Но вы, братия.  -    Павел теперь противопоставляет своих обращенных неверующим, изображенным в 3 ст.
во тьме. - Т.е., в неведении и, косвенно, в беззаконии. В НЗ слово «тьма» многократно употребляется для констатирования духовной бедности и осужде​ния Матф. 4:16; 6:23; Ин. 3:19; Деян. 26:18; Рим. 13:12. Христиане не на​ходятся более в этом состоянии 1Ин. 2:8-10; 1 Фес. 5:5.
чтобы день   -   Т.е., «день Господень» 2 ст.
застал - Греч, katalambano, «схватить», «захватить» (см. на Ин. 1:5), здесь употреблённое в смысле застать, схватить. Осведомлённое дитя Божие, руководимое светом, истекающим из Божественного слова, не имеет нужды быть захваченным внезапно пагубой в последние дни. Оно может соответствен​ным образом приготовиться ко всему, что постигнет мир и его жителей.
5. Ибо все вы - Это предложение является объяснением мысли в 4 ст., что христиане «не во тьме». Павел великодушно включил в свое заявление всех членов Фессалоникийской церкви, хотя он хорошо был осведомлен, что некото​рые из них ослабели 14,15 ст.
сьны_света - Христианин является сыном Божиим 1Ин, 3:2, а Бог явля​ется Светом Ин. 1:9, поэтому христианин является сыном света посредством своего родственного отношения к Отцу светов Иак. 1:17. [253] В добавление к этому, Евангелие приносит свет 1Пem. 2:9; 2Кор. 4:4; поэтому, те, которые живут согласно Евангелию пребывают во свете (см. на Лук. 16:8; Ин. 12:36).
мы - не - Заметьте изменение от «вы» к «мы». Апостол причисляет себя и своих спутников к Фессалоникийцам. Он излагает идеал, заверяя, что это побу​дит самых слабых членов достигнуть высокого образца, истинно быть «сынами света».
6. не будем спать, - Или, «не будем упорно продолжать спать». Дети све​та не смогут воспользоваться преимуществами, если они заснут». «Спать» здесь подразумевает равнодушие к близости пришествия Христа, летаргия, удержи​вающая христианина от приготовления к заключительным событиям (ср. Матф. 25:5). Павел увещает своих друзей не попадать в ловушку такой духов​ной лени, но быть бдительными (ср. Марк 13:35-37; Лук. 21:34-36; Ефес. 5:14-16).
прочие,    -      Т.е., сыны тьмы, которые не осознают ужасных и славных со​бытий, предвещающих возвращение Господа.
бодрствовать - Греч, gfegoreo, «стать вполне бодрствующим», «вполне пробудиться от сна» (ср. на 10 ст.), «бодрствовать», многократно употреблено в Евангелиях для выражения духовной бдительности (ср. Матф. 24:42; Марк 13:33, 34; Лук. 12:37).
трезвиться. - Греч, nepho, «не пить вина», «быть трезвым». Маловероят​но, чтобы Павел ссылался на действительное пьянство среди Фессалоникийцев (ср. 1Пет. 1:13; 4:7; 5:8). Он скорее предостерег христиан быть стойкими, воздержанными, обладать спокойным духом в виду великого «дня», который грядёт.
7- спящие - Высказывание, взятое из наблюдений в ежедневной жизни, выражающее контраст между «сынами дня» и «сынами ночи» 5 ст.
8. Mы,   -   В резкой противоположности с теми, чьё поведение описано в 7 ст.
твезвимся,  -   Продолжается, повторяясь, мысль, начатая в 6 ст.
 облекшись     -     Если христианин имеет нужду облечься в определенные достоинства, качества характера, это еще не означает, что он буквально, естественно облекается в них. Здесь Павел предлагает одеть оборонительные духов​ные доспехи, подразумевая, что борьба увеличится, и что христиане будут иметь необходимость, чтобы защититься от нападений (см. на Ефес. 6:1, 12). Относительно более полного объяснения о христианских доспехах (см. на Рим. 13:12, 14; 2Кор. 10:4; Ефес. 6:13-17).
броню   -   См. на Ефес. 6:14, где броня определена, как сущность «правед​ности» (ср. 2Кор. 6:7).
веры и любви - Т.е., в броню, которой является вера и любовь. Два каче​ства - вера и любовь - неотьемлимые, существенные части праведности. Вера является активным действием,удерживающим эту праведность, которую Хри​стос сообщает верующему. Любовь, есть великое свойство Божьего характера 1Ин. 4:8, исходящее как дар извне в наши сердца Святым Духом Божиим Рим. 5:5. Апостол уже хвалил Фессалоникийцев за проявление этих качеств 1Фес. 1:3. Здесь он побуждает их и всех христиан более обильно использовать эти качества характера, как уверенную защиту в их борьбе со злом.
шлем - См. Ефес. 6:17, где эта часть доспехов определена как сущность «спасения», в то время как здесь - она представлена как сущность «надежды спасения». Он учит, согласно этому выражению, что спасение, в его заключи​тельной стадии, предстоит ещё в будущем (см. Матф, 24:13; 1Пет. 3:5; Евр. 9:58).
9.  Потому что Бог  -  Павел представляет своё понимание  целей Божиих,как основу для надежды спасения 8 ст.
определил - Греч, tithemi, «положить», «поместить», переведённое «под​вергнуть» в Матф. 24:51; Лук. 12:46; 1Пет. 2:8; 2Тим.1:11; Евр. 1:2. Опре​делил слово, имеющее отношение к цели Бога по отношению к человеку, кото​рая есть и всегда была благожелательной (см, на Ин, 3:16,17; 2Пет 1:9).
гнев.   -  Греч, orge (см. на Рим. 1:18).
получению спасения - Павел только что изложил отрицательную сторону цели Божией, и теперь продолжает представлять её положительное выражение. Господь желает и определил, чтобы все люди спаслись (см. выше на «опреде​лил»; см. Ис. 55:1; Ин. 7:37; Откр. 22:17), и через дар Своего Сына, сделал спасение возможным.
чрез Господа нашего - Спасение является даром Божиим, но подобно всякой благости Божией к человеку, даровано чрез личность Иисуса Христа (ср. на Рим. 6:23).
10. Умершего за нас,   -   См. на Рим. 5:8; 1Кор. 15:3. Здесь изложена осо​бая   [254]   цель жертвы, чтобы все верующие могли «жить совместно с» Иису​сом. Эта цель достигнута чрез жизнь, смерть и воскресение нашего Спасителя.
бодрствуем   -  Греч.gregoreo (см. на бет.).
спим.   -   См. на гл. 4:13. Павел ссылается на тему, которая начинается рядом мыслей, записанных в гл. 4:13-18, то есть, состояние умерших христиан в сравнении с живущими христианами во время возвращения Христа. Здесь он заверяет своих читателей, что тогда не будет разницы в положении этих двух классов. В конечном счёте оба класса христиан будут «жить вместе с Ним», то есть, со Христом (ср. на гл. 4:14-17).
11.  Посему увещевайте   -   Сравните на  гл. 4:18, где употреблены почти равнозначные слова.
Друг друга - Павел показывает, что дело ободрения унылых, не является лишь делом служителя. Все христиане призваны утешать своих собратьев.
назидайте - Греч, oikodomeo, «воздвигать», «постепенно создавать» (см. на Деян. 9:31). Посредством совместного размышления над такими возвышен​ными темами, как пришествие Господа и славное наследие святых, члены церк​ви могут назидать друг друга духовным ободрением (ср. на Мал. 3:16-18; Де​ян. 20:32).
как вы и делаете. - Апостол всегда был готов выразить доверие своим обращённым за любое благо, которое они уже совершают, но он не стесняется побуждать их, чтобы они не только продолжали добрые действия, но и усилива​ли их (ср. на гл. 3:12). Этим увещанием Павел заканчивает своё трактование темы, начатой в гл. 4:13.
12. Просим   -   Греч, erotao (см. на Флп. 4:3; 1Фес. 4:1). Павел не желает, чтобы братская забота Фессалоникийцев друг о друге ослабила уважение к слу​жителям церкви.
уважать   -     В других переводах «знать», «отличать», то есть, признавать и поэтому, уважать» (см. на гл. 4:4).
трудящихся - Греч. kopiaq(cм. на Флп. 2:16; 1Фес. 1:3). Это был обы​чай Павла ставить старшего в каждой церкви, которую он основал Деян. 14:23. Новые служители неизбежно были неопытны, и возможно, не получали надле​жащего признания. Те, которые служат церкви, должны быть уважаемы. Тако​вых необходимо помнить и признавать ради их самих (см. 1Kop. 16:15-18; Евр. 13:7). Такое уважение возлагает большую ответственность на служителей церк​ви - быть человеками Божьими.
предстоятелей - Греч, pro'istemi, «поставленными над», «управлять», «председательствовать», переведенное «начальствовать» в Рим. 12:8 (см. соот​ветствующий комментарий).
вразумляющих - Греч, noutheteo, «положить на ум», «предостерегать», «убеждать», «увещевать» (см. на Деян. 20:31; ср. на 1Kop. 4:14; 2Фес. 3:15). Слово происходит от nous «разум» и tithemi «положить». Павел осознавал сла​бости и недостатки своей паствы, и что её служители имели необходимость руководить и укреплять её членов.
13.  почитать   -    Греч, kegeomai (см. на   Флп. 2:3), здесь «иметь высокое
мнение о ком-то».
преимущественно  -   Греч, huperekperrissos, «свыше меры», «более чрез​вычайно», «очень высоко».
с любовью   -    Это присоединённое духовное качество должно свидетель​ствовать об уважении Фессалоникийцами старших,
за дело их: - Или, «из-за их дела». Христианская церковь не имеет основа​ния для обожания человека, но побуждается оказывать надлежащее уважение тем, которые достойно несут священные обязанности.
будьте в мире - Это решительное предписание подчеркивает, что церков​ное единство в Фессалонике было нарушено, возможно, чрез несогласие между служителями и рядовыми членами, поскольку он выразился «будьте в мире ме​жду собою». Не должно быть ни соперничества, ни разногласия в церкви, чтобы кто-то признавал одного работника как их духовного руководителя, в то время как другие состязались за другого, подобно тому, как это происходило позже - в Коринфе (см. 1Kop. 1:12; 3:4-6; 4:6; ср. Рим. 12:18; 14:19).
14. Умоляем   -  Греч, parakaleo (см. на Матф. 5:4).

 вразумляйте    -  Греч, noutheteo (см. выше «вразумляющих» 12 ст.).
бесчинных, - Греч, ataktoi, «выйти из рядов», «беспорядочный и распу​щенный человек», употреблённое в НЗ только здесь. Соответственный глагол atakteo встречается в 2Фес. 3:7, и наречие ataktos в 2Фес. 3:11 (см. соответст​вующий комментарий).
утешайте   -  Греч, paramutheomai, «ободрять», «утешать».
малодушных, - Греч, oligopsuchoi, буквально, «малодушных», то есть, те, которые имеют мало мужества или малодушные люди, боязливые. Такие люди, [255] возможно, отягощённые печалью об умерших гл. 4:13-18 или сомневающиеся о времени возвращения Христа гл. 5:1-11, должны быть уте​шены, а не порицаемы. Христиане должны говорить слова утешения и ободре​ния к робким, нуждающимся бедствующим душам (Евр. 2:12,13; ср. Гал. 6:2).
поддерживайте - Греч, antechomai, «проявлять интерес к кому-либо», «обращать внимание на», «помочь». Слабые, которых Павел желал видеть под​держанными, вероятно были искушаемы различными пороками гл. 4:3-7. Для таковых членов духовная поддержка необходима скорее, чем порицание, чтобы они могли быть избавлены от уступок искушению.
долготерпеливы - Греч, makrothumeo, буквально, «пребывать продолжи​тельно в бодрости духа», следовательно «быть долготерпеливым», «быть мед​ленным на гнев», «быть терпеливым». Подобное Греческое слово употреблено в 1Kop. 13:4 для изображения любви, которая «долготерпит». Любовь Божия в христианине склонит его быть нежно-терпеливым ко всем, как к внешним, так и к внутренним в церкви.
15.  Смотрите,    -      Форма Греческого глагола подразумевает «быть бдительным», «видеть постоянно».
воздавал злом за зло: - Или, «отдать злом в обмен за зло». Поступать так - естественная наклонность сердца, но христианский образ действия другой. Христос не позволял мстить таким же образом и побуждал своих последовате​лей воздавать добром за зло (см. на Матф. 5:38-48; ср. на Рим. 12:17).
ищите - Греч, dioko, «преследовать», «следовать неотступно за», «стре​миться к». Вместо увековечивания зла посредством мести, Фессалоникийцам советуется всегда, при всех обстоятельствах, стремиться к добру. Павел знал, что те, которые ищут добра, должны иметь мало времени или не иметь вообще для делания зла.
16.  Всегда радуйтесь.     -    В Греческом языке особенно выделена мысль «всегда». Павел поставил цену на способности или умении быть всегда счастли​вым (см. на  Флп, 3:1; 4:4; ср. 2Кор. 6:10). Или обладая имеющимся на лицо благом, или предвкушая будущее счастье, христианин имеет множество причин для радости. При прощении грехов его совесть стала свободной, и мир наполнил его душу. Он знает, что ему «все содействует ко благу» (см. Рим, 8:28). Почему он всегда должен быть удрученным? Те, которые постоянно недовольны, не обладают подлинной религией (СИ 251).
17.  Непрестанно молитесь    -    Буквально, «непрерывно молиться» с под​черкиванием в Греческом языке идеи непрерывности (ср. на   16 ст.). Должен быть постоянный дух молитвы, выражающийся через жизнь христианина. Связь с небом никогда не должна прерываться (см. на   Лук. 18:1). Павел трудился «ночью и днем» 1Фес. 2:9; и он также молился «ночь и день» гл. 3:10. Много​различная деятельность не вытеснила молитвы из его жизни. Активная связь с небесным Отцом всегда была для него первой поддержкой. Так должно быть и с нами. Сравните молитвенную,жизнь Иисуса (см. на Марк 3:13).
18.  За все   -   Т.е., при всех обстоятельствах, в радости или печали (ср. на Флп. 4:6; Кол. 4:2). Здесь мы имеем определенное заверение, что даже всё то, что кажется направленным против нас, может содействовать к нашему благу; ибо Бог не пригласит нас благодарить за то, что причинит нам вред (СИ 255), Даниил благодарил Бога даже тогда, когда узнал о декрете, предписывающем лишить его жизни (см. Дан, 6:10). Лично Павел оставил поразительный пример благодарности при наиболее неблагоприятных обстоятельствах (см.    Деян. 27:20, 35). Благодарность должна стать правилом христианина; она содействует здоровью и радости (СИ 251).
ибо такова   -   Эти слова можно включить не только к воздаянию благодар​ности, но также к постоянной радости и молитве 16,17 ст.
воля Божия - Бог заинтересован всей жизнью Своих детей, но он чувст​вует особую заботу об их духовном здоровье. Он желает христианам быть сча​стливыми, обладать молитвенным духом, и быть благодарными. Наша неудача, чтобы развить эти черты характера, представляет неудачу в исполнении воли Божией.
во Христе Иисусе.   -   Воля Божия была наглядно представлена во Христе Иисусе. Тот, кто желает выяснить волю Божию относительно своей собственной жизни, должен изучить жизнь Иисуса и воспринять наивысший пример, кото​рый Бог имеет в виду для христианина. Нигде воля не была обнаружена наибо​лее постоянным примером счастья, проявлением молитвенного духа и благо​дарности, чем в жизни Иисуса из Назарета.
19.  угашайте.    -    Греч, sbenaumi, «гасить», «выгонять», «удалять», «ту​шить», «пресекать», «сдерживать». В   Матф. 12:20;   Марк 9:44-48;   Ефес. [256]    6:16; Евр. 11:34 слово употреблено для тушения огня и в Матф. 25:8 для угасания светильников. Поскольку Дух ассоциируется с огнем Матф. 3:11; Деян. 2:3, sbennumi является особенно подходящим словом. Вероятно, Фессалоникийская церковь охлаждала пыл некоторых своих членов, которые имели проявление духовных даров (см. на 1Кор. 12:1;  14:1) восторженным образом. Павел предостерег церковь против угашения пламени духовного огня, который пылал в их среде, чтобы они не изгнали Святого Духа. Посредством такого со​вета, он не даёт разрешения на фанатические проявления, которые позорят Дух, но говорит лишь о таких действиях, какие могут быть надлежащим образом устроены .Духом Святым.
20. Пророчества   -   См. на 1Кор. 12:10; Ефес. 4:11. Из близкой связи ме​жду 19 и 20 ст. из 1Фес. 5 гл. становится ясным, что пророчества были одним из главных путей, в котором духовные дары проявлялись в Фессалонике. Инте​рес церкви в возвращении Христа гл. 1:10; 2:19; 3:13; 4:13-18; 5:1-11 приба​вил убедительности к дару пророчества. В апостольской церкви были члены -истинные пророки (см. Деян. 11:28; 15:32; 21:8-11).
уничижайте.   -   Греч, exoutheneo, «не принимать в счет», «презирать чрез​вычайно».
21. Все   -   Особенное проявление Духа 19, 20 ст. Бог предусмотрел опре​деленное мерило для испытания подлинности пророка: 1) Истинный пророк должен в такой же мере исповедывать Христа в жизни, как и в слове 1Ин. 4:1-3. Он будет признавать и исповедывать Божественность Христа (1Ин. 2:22, 23, 2) Его учения должны согласоваться с учениями Священного Писания (см. Де​ян. 17:11; Гал. 1:8, 9). 3) Результаты или плоды его учения должны быть доб​рыми Матф. 7:18-20.
испытывайте. - Греч, dokimazo (см. на гл. 2:4). Необходим вниматель​ный, осторожный подход, чтобы отличить ложное от истинного (см. ДА 263).
хорошего   -   Т.е., хорошего среди духовных даров.
Держитесь. - Верующий призван не только испытывать духовные дары, но, отличив различие между истиной и ложью, добром и злом, он должен при​держиваться хорошего, сохраняя его, вопреки всем искушениям, старающимся отнять его.
22. Удерживайтесь Греч, apechamai, «воздерживаться от» (см. на  гл. 4:3).
рода - Греч, eidos, «вида», «внешнего вида», «рода», «сорта». Павел ука​зал на «хорошее» 21 ст. в единственном числе, поскольку он рассматривает «хорошее» как сущность цельного плода Духа; но он осознает» что «зло» мас​кируется во многих проявлениях и предостерегает своих обращенных против всевозможных форм, в которых оно маскируется. Чтение этого места в Англий​ской Библии, перевода KJV иногда употреблялось, чтобы запретить то, что яв​ляется справедливым и только лишь потому, что оно показалось несправедли​вым некоторым наблюдателям. Подобный совет может быть подходящим при определённых обстоятельствах, но не в этом случае, о котором здесь изложил апостол. Также есть многие исключения из этого правила. Иисус в субботу ис​целял Ин. 5:2-16; и т.д., и ел с мытарями и грешниками Матф. 9:10-13. Со​гласно предубеждений Иудейских руководителей, эти действия были проявле​нием зла. Но вопреки этому предубеждению Матф. 12:9-13, Иисус рассматри​вал эти действия как часть Своего великого дела праведности. Как бы ни было, Он оставался вполне свободным от всякого рода зла.
23. Сам же Бог мира - С этого стиха Павел начинает заключительный раздел своего послания и выполняет его в форме молитвы. Он представил высо​кий образец поведения 12-22 ст., но осознает, что человек не в состоянии дос​тигнуть его без Божественной помощи; посему его заключительные слова на​правляют читателей к всемогущей силе Самого Бога, Титул «Сам же Бог мира» ссылается на Бога, чьё выдающееся свойство - миролюбие. На Бога, Который является Источником всякого истинного мира (ср. Рим. 15:33; 16:20; 2Кор. 13:11; Евр. 13:20, 21; ср. на Флп. 4:7). Бог всегда старался восстановить мир между собой и Его восставшими подчиненными (см. на 2Кор. 5:18,19).
освятит  -  Греч. hagiazo(см. на Матф. 6:9; Ин. 17:17).
во всей полноте, - Греч, holoteles, «совершенно», «завершенный во всех отношениях» от holos «вполне» и telos «конец». Лютер перевел holoteles «от начала до конца». Истинное освящение включает в себя всё существо: в дейст​вительности нельзя быть частично освященным, в смысле воздержания только в некоторых сферах жизни человека, делая его святым. Каждая область жизни должна быть подчинена очищающей силе Духа Божия.[257]
дух и душа и тело - Павел не преподаёт предмет изучения о природе че​ловека, но заверяет, что ни одна часть жизни его обращенных не может быть оставлена неприкосновенной посредством освящающей силы Божией. Вообще, Библия, по-видимому, говорит о двойном делении в человеке: или тело и душа или тело и дух (см. на Матф. 10:28; Рим. 8:10; 1Кор. 5:3; 7:34). В послании к Фессалоникийцам эти понятия объединены с подчеркиванием, что ни одна часть человека не исключена из влияния освящения. Это особое значение, мож​но наглядно увидеть в разделениях, которые Павел представил. Под «Духом» (рпеита, см. на Лук. 8:55), можно подразумевать более высокий принцип ума и мыслей, которым человек одарен и чрез который Бог может сообщаться посред​ством Своего Духа (см. на Рим. 8:16). Только посредством возрождения ума
чрез действие Святого Духа личность в состоянии преобразоваться в подобие Христа (см. Рим. 12:1, 2).
Под словом «душа» (psuche, см. на Матф. 10:28), хотя отличающейся от духа, можно подразумевать ту часть человеческой натуры, которая проявляется чрез инстинкты, чувства и желания. Эта часть человеческой натуры также мо​жет быть освящена. Когда под действием Святого Духа ум приведён в согласие с мыслями Бога, и освященный разум простирает власть над более низкой при​родой, побуждения, которые в ином случае противились Богу, становятся по​слушными Его воле. Таким образом, покорный христианин может достигнуть такой высоты освящения; будучи послушен Богу, он действительно преодолева​ет свои собственные побуждения. Поступать согласно воле Божией его наслаж​дение. В своем сердце он имеет закон Божий (см. Евр. 8:10; ср. НУХ 312; ЖВ 668).
Значение слова «тело» (soma) кажется ясным. Это телесное строение - плоть, кровь и кости - которые контролируются или высшей или низшей приро​дой. Когда в руководстве находится освященный ум, тело не бесчестится. Здо​ровье процветает. Тело становится подходящим инструментом, посредством которого деятельный христианин может служить своему Учителю. Освящение, которое не включает тело, не является совершенным. Наше тело, это храм Бо​жий. Мы должны всегда стараться сохранить его в святости и прославить в нём Бога 1Кор. 6:19, 20.
всей     -    Греч, holokleros, «законченным во всех его частях», «полным»,
«целым», «сплошным» от holos «вполне» и kteros «жребий» или «часть». При​лагательное можно применить к каждому последующему существительному «дух», «душа» и «тело» или может быть истолковано с глаголом «сохранится» в смысле «сохранится всецело».
сохранится   -   Греч, tereo, обычно «соблюдать», но здесь и в Иуд. 1 пере​ведено «сохранять».
без порока - Греч, amemptos (см. на Флп. 2:15; 1Фес. 2:10; 3:13). Тот, кто освящен, будет сохранен Богом и предстанет непорочным в великий день пришествия Господа (ср. на Иуд. 24).
в   -   Т.е., во время пришествия.
пришествие   -  Греч, parousia (см. на гл. 3:13; 4:15}.
Господа нашего Иисуса Христа. - Относительно комментария на имена Спасителя (см. на Матф. 1:1; Флп. 2:5).
24. Верен     -     Сравните  1Кор. 1:9;  10:13; 2Фес. 3:3; 2Тим. 2:13; Евр. 10:23.
Призывающий - Или, «Он, Который призывает». См. на Рим. 8:30. Бо​жье призвание личности является первым в перечне Божественных действий, которые завершатся в прославлении.
сотворит-   Т.е., Он сотворит освящение и сохранит 23 ст. Не может быть неудачи со Всемогущим.
25. мэлитесь о нас.   -   Павел постоянно молился о своих обращенных гл. 1:2, 3; 5:23. Но теперь он обращается с просьбой, чтобы они молились за него и его спутников (ср. Рим, 15:30;  2Кор. 1:11; Ефес. 6:18,19; Кол. 4:3), В этой просьбе нет эгоизма, ибо его честолюбивый интерес заключался в том, чтобы Евангельская весть проповедовалась свободно, которую он был призван провоз​глашать 2Фес, 3:1. Служителям и рядовым членам необходимо молиться друг за друга, и все вместе будут молиться, чтобы ничто не могло воспрепятствовать продвижению Евангельской вести до краев земли (5СЦ 718).
26.  Приветствуйте    -    Греч, aspazomai, «приветствовать»   Матф. 5:47;
Марк 9:15; Рим, 16:3, 6; и т.д.
всех братьев - Некоторые из членов ослабели, но Павел, от глубины сво​ей братской любви пожелал, чтобы все были включены в его приветствие.
лобзанием святым. - Особенно на востоке, целование было обычной формой выражения любви и дружбы в приветствии (см. Лук. 7:45; [258] Деян. 20:37). «Святое лобзание» или «лобзание любви» 1Пет. 5:14 было сим​волом христианской любви. Кажется впоследствии это стало обычаем ранних христиан обмениваться этим приветствием во время вечери Господней (Иустин Мартур Первая Апология 65 стр.). Более поздние писатели подчеркивают, что не было такого обычая обмениваться «святым целованием» с противоположным полом (Апостольская Конституция И. 57; viii. 11).
27. Заклинаю   -   Греч, korkizo, «молить», «закликать», «приводить в при​сяге» как в Марк 5:7; Деян. 19:13, Употребление такого сильного выражения (ср.   Втор.   6:13) может подразумевать, что некоторые из Фессалоникийских руководителей не были расположены прочитать послание ко всем верующим, или что некоторые из членов не были расположены выслушать его (ср.  2Фес, 3:14}.
Господом - Павел не оказывает лишь личное, но религиозное давление на тех, кто первым получит послание. Он подразумевает, что его послание содер​жит вдохновенную весть, в которой крайне нуждаются все верующие в Фессалониках.
прочитать   -   Т.е., публично, перед собранными христианами (ср. на Кол. 4:16).
святым   -   Текстовое свидетельство (ср. 10 стр.) склонно к опущению этого слова».
28.  Благодать Господа нашего    -    Подобное приветствие встречается во всех посланиях Павла (ср.  Рим. 16:20, 24;  1Kop. 16:23). Более полная форма благословения дана в 2Кор. 13:14. Христология апостола сияет на протяжении всего послания. Вначале 1Фес. 1:1  и в конце он умоляет о благодати Господа нашего Иисуса Христа для верующих.
Аминь.    -     Текстовое свидетельство (ср. 10 стр.) может цитироваться за опущением этого слова.
Постскриптум - приписка, следуемая после 28 ст. не находилась в ранней рукописи. Она была прибавлена издателями и не является частью перво​начального, вдохновенного сообщения. Историческое доказательство склонно рассматривать Коринф, как город, из которого Павел написал это послание (см. введение к 1 Фессалоникийцам 224, 225 стр.).
                       Комментарий Е.Г. Уайт к 5 главе 1Фессалоникийцам.
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Библейский Комментарий Адвентистов Седьмого Дня
на Второе послание к Фессалоникийцам апостола Павла
VII том 261 - 282 стр. оригинала
Вероятно, всего через несколь​ко месяцев после того, как Павел отправил христианам в Фессалонику свое первое послание, он, на​ходясь все еще в Коринфе, написал этой общине еще раз. Это было, скорее всего, уже в 51 г. по Р. Хр.
[261]
Введение.
1.  Заглавие. В наиболее ранних, сохранившихся Греческих рукописях это послание озаглавлено просто, Pros Thessalonikeis В («К Фессалоникийцам II). Более пространное заглавие в Английской Библии перевода KJV, (как и в Сино​дальной Библии) Второе послание к Фессалоникийцам, святого апостола Павла является результатом более поздней разработки.
2. Авторство. До недавнего времени положение Павла, как автора послания не подвергалось сомнению. Характер Павла отражен в послании повсюду. Неж​ная забота апостола о своих обращенных гл. 2:13-17, его похвальный отзыв об их добродетелях гл. 1:3-5; 3:4, чрезвычайная забота, которую он проявил, ука​зывая на их слабости, и даже резкая, авторитетная природа его повелений гл. 3:6,12, всё это представляет доказательство, что автором был Павел. Но всё это было до тех пор, пока в первой части 19-го столетия не возникло серьезное со​мнение относительно авторства Павла в разделе, связанном с «человеком гре​ха». Оно было вызвано тем, что в других посланиях Павла не было высказано ничего подобного в таком апокалиптическом духе. Однако этот факт не удовле​творяет требованиям настолько, чтобы считать неразумным давно принятую точку зрения, что Павел написал послание. Хотя он больше нигде не выражает​ся прямо апокалиптический факт, что он имел видения Деян. 22:17-21;  2Кор. 12:2-4 подразумевает, что он мог написать такое апокалиптическое место. Трак​тование автором этого пророчества с серьезной озабоченностью, чтобы народ Божий не обманулся в отношении времени пришествия Господа, но был готов к этому великому событию, - определенно принадлежит Павлу.
Подлинность послания подтверждается определенным и сильным доказа​тельством. Кроме упоминания в наиболее ранних, сохранившихся списках НЗ канона, второе послание упоминается или цитируется некоторыми ранними церковными писателями, в такой же мере, как и первое послание (см. введение к 1 Фессалоникийцам 223 стр.). В дополнение к этому, оно кажется, было известно Поликарпу (около 150 г. по Р. Хр.; Послание Поликарпа к Филипийцам II); и Иустину Мартуру (около 150 г. по Р. Хр. Диалог с Трифо 32; ПО) упоминания «человек греха», как будто делая ссылку на пророчество Павла в 2Фес. 2:3. Относительно даты написания (см. VI том, 103 стр.).
3. Историческая обстановка. Относительно того, что время и места напи​сания второго Послания такие же, как и для первого, становится очевидным из факта, что те же три апостола   [262]   соединены вместе (см. 1 Фес. 1:1; 2Фес. 1:1). Павел оставался в Коринфе только полтора года во время своего Второго Миссионерского Путешествия (см. Деян. 18:11\ и нет доказательства, что Сила пребывал с ним позже. Второе послание должно быть написано не более, чем несколько месяцев спустя после первого, следовательно их историческая пред​посылка в общем одинакова (см. введение к 1 Фессалоникийцам 223 стр.; отно​сительно дискуссии о дате написания см. VI том, 103 стр.). Вероятно, вестники понёсшие первое послание, возвратились и принесли Павлу информацию, что там был фанатичный дух, распространяющийся среди членов в Фессалонике, вследствие чувства близкого пришествия Господа. Это положение потребовало немедленного внимания. Любое промедление могло быть роковым для самых важных интересов церкви, ибо среди этих скромных христиан были малодуш​ные, находившиеся в серьезной опасности стать жертвой лжеучителей.
4. Тема, В виду проблем в Фессалонике, подсказанных этим посланием, од​ной из его первых целей было заверить скромных христиан этой церкви, что они одобрены Господом. Он настойчиво утверждает, что он должен благодарить Бога за одержанные победы. Он отмечает их продвижение вперед в христиан​ской добродетели и вере 2Фес. 1:3, братской любви (2Фес, 1:3; ср. 1Фес. 4:9,10f) и стойкости при гонениях 2Фес. 1:4.
Поскольку во втором Послании не говорится ничего более в отношении об​раза пришествия Христа и воскресения умерших праведников, первое послание, вероятно, достигло цели в освящении церкви относительно этих вопросов. Од​нако, освещая это, апостол подчеркнул необходимость готовности к этому ве​ликому дню возвращения Господа, в ежедневной жизни постоянно иметь в виду Второе пришествие Христа (1Фес. 5:1-11; ср. Тит. 2:11-13). Это подчеркива​ние Второго пришествия кажется было понято многими, как указание и при​знак, что Павел ожидал возвращения Христа почти тот час же (см. 2Фес. 2:2). Теперь он спешит объяснить, что не имел такого понятия, напоминая своим читателям, о чём он лично учил их, что прежде должно иметь место отступле​ние, сопровождаемое появлением антихриста (см. 2, 3, 5 ст.). Павел обращает​ся непосредственно к непокорным бездельникам, которые очевидно утвержда​ли, что нет необходимости трудиться в виду приближающегося пришествия. Он уже предостерёг их в своём первом послании 1Фес. 4:11; 5:14 и теперь он по​велевает и увещевает их в Господе 2Фес. 3:12. Он настаивает, чтобы церковь приняла против них дисциплинарные меры, с целью их исправления 14,15 ст.
Таким образом, тема второго послания, как и первого, - практическое благо​честие гл. 1:11,12. Малодушные должны быть утешены и утверждены гл. 2:17; лжеучители должны замолчать гл. 3:12, Церковь должна уразуметь обманчи​вую работу великого противника в осуществлении отступления и господства антихриста и окончательное поражение всех сил сатаны гл. 2:3-12. Со славной надеждой торжества дела Божия перед ними, христиане из Фессалоник побуж​дались жить так, чтобы их можно было рассматривать как достойных призвания Господа гл. 1:11,12.
5. План.
I. Утешение преследуемых верующих - 1:1-12.
А. Приветствие- 1:1,2.
Б. Благодарность Богу за их духовное возрастание -1:3, 4.
1. Отмечен прогресс в вере и братской любви -1:3,
2. Терпеливое перенесение гонений -1:4.    [263]
В. Панорама суда и спасение - 1:5-10.
1. Гонимые верующие признаны достойными -1:5.
2. Гонителям воздано скорбью -1:6.
3. Праведные утешатся в пришествие Господа - 1:7.
4. Вечная разлука с Богом отвергнувших Его благодать -1:8, 9.
5. Христос прославлен в Своих святых -1:10.
Г. Молитва об оскорбляемых -1:11, 12.
II.  Наставление и увещание относительно проявлений антихриста - 2:1-17.
А. Предостережение против введения в фанатизм относительно времени пришествия Христа - 2:1-12.
1. Не должны быть обмануты любыми средствами -2:1,2.
2.  Отступление и господство «человека греха» должно придти прежде - 2:3,4.
3. Напоминание об учении, которое было передано устно - 2:5.
4. Тайная работа искусителя - 2:6, 7.
5. Обнаружение, судьба и действие сатаны - 2:8-10.
6. Обман и осуждение тех, которые приняли сатану - 2:11,12.
Б. Благодарность, предостережение и молитва - 2:13-17.
1.  Благодарность Богу за Его спасающее избрание Фессалоникийцев-2:13,14.
2.  Увещевания стоять твёрдо и держаться преподаваемых истин -2:15.
3. Молитва относительно непоколебимости и утешения - 2:16,17.
III.  Заключительные просьбы, увещания и повеления - 3:1-15.
A.  Просьба молиться об апостолах - 3:1, 2.
Б. Уверенность Павла и ходатайство о Фессалоникийцах - 3:3-5.
B.  Повеления и увещевания относительно бесчинных - 3:6-15.
1. Повеление - удаляться от бесчинных - 3:6.
2. Личный пример апостолов - 3:7-9.
3. Предыдущие повеления относительно праздности - 3:10.
4. Нынешние предписания - 3:11-13.
5. Совет относительно непослушных - 3:14,15.
IV.  Заключительная молитва и приветствие -  3:16-18.
A.  Молитва о мире-3:16.
Б. Личное приветствие-3:17.
B.  Благословение- 3:18.
                                                                    ГЛАВА 1
1.Павел и Силуан и Тимофей -Фессалоникской церкви в Боге Отце нашем и Господе Иисусе Христе:
2.Благодать вам и мир от Бога Отца нашего и Господа Иисуса Хри​ста. [264]
3.Всегда по справедливости мы должны благодарить Бога за вас, братия, потому что возрастает вера ваша, и умножается любовь каждого друг ко другу между всеми вами,

4.Так-что мы сами хвалимся вами в церквах Божиих, терпением ва​шим и верою во всех гонениях и скорбях, переносимых вами 

5.В доказательство того, что будет праведный суд Божий, чтобы вам удостоиться Царствия Божия, для которого и страдаете. 

6.Ибо праведно пред Богом - ос​корбляющим вас воздать скор​бью,
7.А вам, оскорбляемым, отрадою вместе с нами, в явление Господа
Иисуса с неба, с Ангелами силы Его,
8    В пламенеющем огне совершаю​щего отмщение не познавшим Бога и не покоряющимся благовествованию    Господа    нашего Иисуса Христа,
9    Которые   подвергнутся   наказа​нию, вечной погибели, от лица Господа и от славы могущества Его,
10  Когда Он приидет прославиться во святых Своих и явиться див​ным в день оный во всех веро​вавших, так как вы поверили на​шему свидетельству.
11  Для сего и молимся всегда за вас, чтобы Бог наш соделал вас дос​тойными звания и совершил вся​кое благоволение благости и де​ло веры в силе,
12  Да прославится имя Господа на​шего Иисуса Христа в вас, и вы в Нем, по благодати Бога нашего и Господа Иисуса Христа.
1. Павел и Силуан и Тимофей      -     Относительно комментария об этом
приветствии (см. на 1Фес. 1:1).
в Боге Отце нашем - Эта фраза отличается от переданной в Фес. 1:1 лишь употреблением слова «нашем», которое подчеркивает близкие и личные отношения Павла и его обращённых к Тому, Которому они поклонялись. Одна​ко, текстовое свидетельство (ср. 10 стр.) может цитироваться с опущением слова «нашем».
2. Благодать вам   -   Обычное благословение Павла (см. на Рим. 1:7; ср. 1Фес. 1:1). Формулировка изменяется лишь в пастырских посланиях прибавле​нием слова «милость». Апостол осознает, что духовные дары - благодать и мир, - могут снизойти только от Бога. Благодать и любовь Божия в действии, обильно обеспечивающая полное спасение не заслуживающим, - этого грешникам через Иисуса Христа, в то время как мир - результат такого действия, включает в себя сознание прощённых грехов, признание примирения с Богом.
3. по справедливости - См. на 1Кор. 16:4. В виду его предшествующей просьбы о духовном состоянии Фесссалоникийцев 1Фес. 3:12, Павел чувство​вал, что это будет единственно справедливым признать ответ на его молитвы.
благодарить Бога - Услышав добрые вести о духовности церкви, распо​ложенной в Фессалонике (см. введение к 2 Фессалоникийцам 262 стр.), Павел, лучше, чем когда-либо осознал, что он должен иметь в самом себе доверие к их духовности, рассматривая его как единственную причину воздаяния благодар​ности Богу.
возрастает вера ваша. - Павел был озабочен о своих обращённых и ис​кренно молился о благоприятной возможности посетить их, чтобы укрепить их и дополнить чего недоставало их вере (см. 1Фес. 3:10). В этом преимуществе ему было отказано. И всё же Бог личным благим путём так благословил их, что вера их чрезвычайно возросла.
любовь - Греч, agape (см. на 1Кор. 13:1). Не только вера Фессалоникийцев возросла, но их любовь друг к другу переполнилась, и таким образом, также увеличилась. Они, несомненно, непрерывно имели случаи помогать друг другу, ибо опасности и лишения возникали от повторяющихся преследований. Это, в самом деле, высокая похвала. Но Павел применяя эти слова, не имел в виду, что в этой церкви не было слабости. Наоборот, он продолжает в двух последующих главах указывать на серьезные недостатки, но он желал, чтобы все познали, что он имел уверенность в их духовных силах.
4. мы сами - Т.е., Павел и его спутники, а не Фессалоникийцы, которые не могли должным образом хвалиться их собственной репутацией.
хвалимся   -    Греч, kauchaomai, «хвалиться», «прославлять» (ср. на  Рим. 5:2).
в церквах - Павел не отождествлял эти церкви по имени, и он также не мог подразумевать, [265] что все христиане знали о превосходных качествах Фессалоникийцев. Вероятно, он ссылается на местные церкви, такие, как нахо​дящиеся в Коринфе и Верии. Позже, обращаясь к Коринфянам, он хвалится церквами Македонскими и побуждает Коринфян следовать примеру Македон​ских братьев, в раскрытии их сердец Духу Божию (см. 2Кор. 8 гл.).
терпением   -   Греч, hupomone (см. на Рим. 2:7; 5:3).
верою - Греч, pistis (см. на Рим. 3:3). Терпение ценно при сочетании с ве​рой; ибо без Божественной помощи никто не сможет иметь успех в своей борьбе против сил тьмы Ефес. 6:11-16. Просто стоическая выносливость нигде не за​печатлена в Священном Писании, посему страданий, самих по себе не должно домогаться. Апостол не прославлял страдания своих обращенных, но их стой​кость и веру.
гонениях   -   См. на гл. 3:3.
скопбях.   -  Греч, tklipseis (см. на Рим. 2:9; 5:3). См. 1Фес. 3:4.
переносимых - Греч, anechomai оригинально «держаться бодро», следо​вательно, «выдерживать», «терпеть», «переносить». Слово необходимо перевес​ти «переносимых» (как это в Синодальном переводе) подразумевая, что верую​щие даже в то время были преследуемы.
5.  доказательство     -    Греч, endeigma, «очевидность», «доказательство», «знак» (ср. на Флп. 1:28, где употреблено родственное слово endeixis). He пре​следования и несчастья являются доказательством праведного суда Божия, но скорее отношение верующих к такому несчастью. Терпеливая выносливость и смелая вера при преследованиях, как результат благодати Божией, являются доказательством Его настоящего интереса и заботы о страдающих, и таким об​разом, доказательство, что Он, в конечном счете, аннулирует несправедливости мира (ср. Еккл. 3:16,17).
Праведный суд  Божий, - Это можно применить к вмешательству Бога в пользу Его народа 6 ст. и к великому суду, исполнение которого изображено в 7-10 ст. (см. на Пс. 72:3-24; Рим. 2:5). Стойкость преследуемых святых явля​ется для нечестивых предзнаменованием их собственного грядущего уничтоже​ния (ср. на Флп. 1:28).
удостоиться - Христианин сам по себе не достоин царствия Божия, и также страдания не в состоянии сделать его таким. Он ничего не может сделать, чтобы заслужить царство Божие (ср. на Ефес. 2:8), но посредством прощающей благодати Божией он рассматривается как достойный (ср. на Рим. 6:23).
Царствия Божия. - Выражение, как оно употреблено здесь, обычно рас​сматривается как синоним «небу» (ср. на Матф. 4:17).
и страдаете. - Павел представлял себе, что не только апостолы были сре​ди страдающих, но что и Фессалоникийцы даже и тогда (во время написания послания) переносили преследования ради царствия.
6.  праведно     -   Т.е., праведно, исходя из точки зрения Бога. Бог видит не так, как видит человек и в состоянии придти к совершенно справедливым реше​ниям, поскольку Он, знает все факты и может различать побуждения человече​ских сердец.
воздать - Греч, antapodidomi, буквально, «воздать в ответ», следователь​но, «отплатить», «отомстить», «вознаградить», Принципы справедливости тре​буют, чтобы люди были вознаграждены соответственно их дел. Те, которые отталкивают искупление Спасителя, находятся без защиты и подвергают себя справедливому возмездию. Сравните на Рим. 2:6; Гал. 6:7; Откр. 22:12.
скорбью, - Греч, thlibo, «жать чрезмерно на [что-либо]», «причинять страдание». Глагол, который соответствует существительному thlipsis «огорче​ние» или «страдание», «бедствие» (см. на 4 ст.). Тe, которые огорчали Фессалоникийцев, не отождествлены здесь, но из повествования в Деян. 17:5-9 ста​новится ясным, что подстрекателями к преследованиям были Иудеи.
7.  отрадою    -    Греч, anesis, «освобождение», «смягчение», «облегчение» следовательно, «покой». Следует отметить, что слово «покой» или «отрада» KJV в данном случае существительное. Павел противопоставляет вознагражде​ние гонителей и гонимых. Гонители получат в удел несчастье, которое они на​значали другим; в то время как гонимые достигнут того, к чему они так страст​но стремились, то есть, покой или отраду. Ценность этого покоя или отрады усиливалась сознанием того, что оно будет наслаждением в общении с апосто​лами. Обращённые и вестники будут торжествовать совместно. Каким укрепле​нием это было для гонимых Фессалоникийцев!
в явление - Эта часть предложения может быть [266] переведена бук​вально: «В открытии Господа Иисуса». Слово, употребленное как «открытие» или «откровение» (apokalupsis) означает «снимать покрывало», «открывать своё лицо», «обнаруживать», «появиться» (см. на 1Кор. 1:7; Откр. 1:1). Павел со​поставляет со Вторым пришествием их Господа в славе и в лице верующих по​лучает отраду. Тогда будет дано вознаграждение праведникам и живущим беззаконникам (см. Дополнительное Примечания к Откр. 20 гл., 2 параграф).
с Ангелами силы Его.   -   Сравните на Матф. 25:31; Иуд. 14.
8. В пламенеющем огне   -   Эта фраза вероятно должна быть присоединена к 7 ст., как дальнейшее описание пришествия Христа. Контекст и всеобщее учение Священного Писания поддерживают это. В великий день пришествия, Господь откроется в Своей личной славе, в славе Своего Отца и святых ангелов (см.   Лук. 9:26). Такая слава покажется для смертных глаз, как огонь. Таким образом, Моисей описывает славу Божию  Исх. 3:2, и также Иезекииль  Иез. 1:27, Даниил Дан. 7:9,10, и Иоанн в видении Откр. 1:14,15.
отмщение     -   Греч, ekdikesis (см. на Рим. 12:19). Фраза может быть пере​ведена, «применить наказание», «привести в исполнение».
не познавшим Бога - Под этими людьми, которых накажет Господь, Па​вел представлял принадлежащих к двум классам, не познавших Бога и не поко​ряющихся благовествованию. Некоторые представляют эти два класса соответ​ственно «как язычников и Иудеев (ср. Иер. 10:25; Рим. 10:16), но более при​емлемо принять их как два обычных класса народа. Первые - это те, которые имели благоприятную возможность познать Бога, но отвергли с презрением это преимущество (см. Пс. 18:2-4; Рим. 1:18-21). Второй класс - это те, которые узнали Евангельскую весть, но отказались повиноваться ей. Их причины отвер​жения Евангелия ясно показаны самим Господом в их любви ко греху (см. Ин. 3:17-20).
9- вечной погибели.    -   Греч, olethros aionios. О значении olethros (см. на1Фес. 5:3); о значении aionios (см. на Матф. 25:41). Расположение рядом этих двух слов точно изображает вечную судьбу отвергнувших благодать Господа. Все таковые в конечном итоге будут истреблены, не временно, с позднейшим воскресением, но истреблением, от которого они не будут пробуждены. Слова Павла устраняют любую идею о вечных муках (см. на Матф. 3:12; 5:22).
от лица Господа - Фраза выражает мысль отделения от Господа. В такой же мере, как наивысшая точка благословения для праведных пребывать пред лицем Господа Матф. 5:8; Откр. 22:4, так в другом конце черты самое худ​шее из всех наказаний для беззаконников будет их исключение из Божественно​го присутствия. Живя на земле, они пренебрегли всеми благоприятными воз​можностями познать Господа (ср. на 2Фес. 1:8), но в конце, когда будет слиш​ком поздно, они осознают ценность отвергнутых преимуществ.
Необходимо отметить, что Павел не проводит различия между пришествия​ми Христа, до и после тысячелетия, но включает два как одно величественное событие. Смерть нечестивых в начале тысячелетия будет наглядным примером смерти, которая последует тысячу лет спустя после их воскресения, когда они будут брошены в озеро огненное и сгорят (см. Мал. 4:1-3; см. на Откр, 20:5, 15). Поскольку Павел говорит о «вечной погибели» не верно ссылаться на это место, как доказательство истребления нечестивых при Втором пришествии Христа (см. на Откр, 20:3).
славы могущества Его. - Или, «славы Его могущества», то есть, славы, исходящей от силы Христа (см. на Ин. 1:14), которая проявлена в спасении святых и уничтожении нечестивых.
10. Когда Он приидет - Апостол снова отождествляет событие, вокруг которого вращаются его мысли, а именно, пришествии Господа во славе (ср. 7 ст.).
прославиться во святых Своих - Т.е., прославиться в лице Своих свя​тых. Наивысшее оправдание образа действий Христа произойдет, когда вся Его семья святых соберется вместе. Тогда вселенная увидит цену Его жертвы и ус​пех цели, которую Он преследовал, таким образом, Спаситель будет прославлен (ср. Гал. 1:24; 1Фес. 2:20; 2Фес. 1:4). Как художник, мастер своего дела, про​славляется своим лучшим произведением или шедевром, так и Христос просла​вится перед небесными сонмами делами рук Своих и чудесами Своей благодати (см. Матф. 13:43; СП 18, 49, 50). На протяжении вечности к Спасителю будет возвращаться слава, по [267] мере того, как святые будут более познавать мудрость Бога в Его чудесном плане спасения, который был «осуществлен во Христе Иисусе, Господе нашем» (Ефес. 5:10,11, RSV).
дивным - Греч, thaumazo, «удивляться», «удивляться в», «изумляться»; во второстепенном смысле «восхищаться». В тексте проявлены оба значения. Святые страстно ожидают своего Избавителя, они радостно предвкушали Его появление, но исполнение их ожиданий далеко превзошло их наиболее торже​ственные надежды. Когда красота Его присутствия осенит их, к их удивлению прибавится благоговейное восхищение (см. Ис. 25:9).
в день оный - Неясность устраняется, если эту фразу поместить раньше в этом стихе, после «когда Он придет» или непосредственно после «Его святых». Относительно комментария на «день оный» (см. на Деян. 2:20; ср. на Флп. 1:6).
во всех   -   Или, «через всех».
веровавших. - Буквально, «которые веровали», или «которые зафиксиро​вали, закрепили веру». Это те, которые зафиксировали их веру до пришествия Христа, спасенные в «день оный». Это те, которые уже приняли Своего Господа верой и претерпели до конца. Именно таковые будут спасены при возвращении Иисуса Матф. 24:13. Павел особенным образом имел в виду своих Фессалоникийских обращенных и их первоначальное действие веры в благовествовании, как это становится ясным из вводного выражения «так как вы поверили нашему свидетельству». Приняв весть спасения, они преобразовались и были уверены, при условии верности, что они также будут среди спасенных. Но фраза «во всех веровавших», также применима ко всем верным верующим.
нашему свидетельству. - Апостол нёс свидетельство о великих истинах Евангелия Деян. 1:8; 2:32; 8:25; 1Ин. 1:1, 2. Они не проповедовали отвлечен​ные рассуждения, шаткие теории, «хитросплетённые басни» 2Пет. 1:16. Ско​рее их проповедь - свидетельство очевидцев. Эти истины они знали, опробовав их, пережив на опыте и они побуждали принять путь жизни, которым они жили сами. Такая проповедь всегда имеет силу.
11. молимся всегда   -   Сравните 1Фес. 1:2; 2Фес. 1:3; см. на Флп. 1:4.
соделал вас достойными - См, на 5 ст., где Павел подразумевает, что образ действий Фессалоникийцев при перенесении преследований привлечет их к Богу. Здесь он молится о том, чтобы Бог сделал их достойными Его призвания.
звания - Скорее, «призвания». См. на Рим. 8:28,30; 2Тим. 1:9. Призва​ние к святой жизни, выйти из мира и отделиться 2Кор. 6:17, 18, быть гражда​нами небесного царства (Флп. 3:20, RSV). По проверенному тексту английской Библии, мы можем спросить, «согласуется ли моя жизнь с Божественной целью Того, Кто так милостиво призывает? Признаёт ли меня достойным Судья?».
благоволение благости - Греч, eudokia agathosunes. Eudokia означает «благоволение», «желание». Agathmune слово употребляемое лишь библейски​ми и церковными писателями, подчеркивая честность сердца и жизни. Здесь не говорится о «благоволении» Бога, но скорее о каждом «добром желании» со стороны народа Божия. Павел молился, чтобы Бог «совершил», то есть, испол​нил в полноте или вполне осуществил каждое стремление к благости, воспри​нимаемое его обращенными. Это Бог, Который посредством Своего Духа вло​жил в наши сердца желание исполнить Его «благоволение» (eudokia) и чрез того же Духа дал нам особую силу, дающую возможность выполнить такое же​лание (см. Флп. 2:13; 1Фес. 5:24). Моральная доброта и благость, является одним из плодов Духа Гал. 5:22.
Дело веры - Это место Писания можно перевести, «всякое доброе намере​ние и всякое дело, внушённое верой». Род веры, которую Павел желал увидеть в жизни народа Божия не просто теоретическая вера, но активный, действующий принцип (ср. Иак. 2:17). Он осознавал, что такая живая, энергичная вера была вдохновлена Богом и Его Духом (см. 1Фес. 1:3, 5). Поэтому, он серьезно умолял, чтобы Бог дал возможность Его народу преодолеть человеческие препятст​вия и исполнить дело веры в их жизни (ср. Рим. 4:20, 21).
в силе. -   Слова должны быть истолкованы вместе с глаголом «совершил» в следующем значении, «Бог ... совершил ... в силе».
12. имя - Заключительная цель молитвы Павла, чтобы жизнь Фессалоникийцев принесла славу имени (268) Иисуса. Относительно комментария о значении слова «имя» (см. на Деян. 3:6; Флп. 2:9).
прославится - Мы прославляем это имя, проявляя как спасающую силу Его благодати в нашей жизни. Это прославление является взаимным, ибо когда мы прославляем Его, Он даёт нам от своей славы, совершенствуя в нас Свой характер (см. Ин. 17:10, 22).
благодати - Павел осознает снова, что верующий сам по себе не в состоя​нии совершить доброе дело (ср. на Ин, 15:5; Рим. 7:18), и что благость может снизойти только через действие Божественной благодати в христианской жизни.
Бога нашего и Господа - Греческий оригинал позволяет перевести, «на​шего Бога и Господа Иисуса Христа» (как в Синодальном переводе; см. на Рим. 9:5). Но в 1Фес. 2:2, Павел говорит о «Боге нашем» без ссылки на Христа; по​этому возможно, что здесь он также ссылается на Отца и Сына.
Комментарий Е.Г. Уайт к  1 главе Фессалоникийцам.
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                                                                          ГЛАВА 2

1.Молим вас, братия, о пришествии Господа нашего Иисуса Христа и нашем собрании к Нему,

2. Не спешить колебаться умом и смущаться ни от духа, ни от сло​ва, ни от послания, как бы нами (посланного), будто уже наступа​ет день Христов.

3.Да не обольстит вас никто никак: ибо день тот не придет, доколе не придет прежде отступление и не откроется человек греха, сын погибели,
4.Противящийся и превозносящий​ся выше всего, называемого Бо​гом или святынею, так что в хра​ме  Божием  сядет он, как Бог, выдавая себя за Бога.

5. Не помните ли, что я, еще нахо​дясь у вас, говорил вам это? 

6.И ныне вы знаете, что не допус​кает открыться ему в свое время.

7. Ибо тайна беззакония уже в дей​ствии, только не совершится до тех пор, пока не будет взят от среды удерживающий теперь, -

8.И тогда откроется   беззаконник, которого  Господь  Иисус  убьет духом уст Своих и истребит яв​лением пришествия Своего, 

9.Того,   которого пришествие, по действию сатаны, будет со вся​кою силою и знамениями и чуде​сами ложными,
10  И со всяким неправедным оболь​щением погибающих за то, что они не приняли любви истины для своего спасения.
11  И за сие пошлет им Бог действие заблуждения, так что они будут верить лжи,
12  Да будут осуждены все, не веро​вавшие истине, но возлюбившие неправду.
13  Мы же всегда должны благода​рить Бога за вас, возлюбленные Господом братия, что Бог от на​чала, через освящение Духа и ве​ру истине, избрал вас ко спасе​нию,
14  К которому и призвал вас благовествованием нашим, для дости​жения   славы   Господа   нашего Иисуса Христа.
15  Итак,   братия, стойте и держите предания, которым вы научены или словом или посланием на​шим.
16  Сам   же   Господь   наш   Иисус Христос и Бог и Отец наш, воз​любивший нас и давший утеше​ние вечное и надежду благую во благодати,
17  Да утешит ваши сердца и да ут​вердит вас во всяком слове и де​ле благом.   [269]
1- Молим вас. - Кажется, что в Фессалоникийской церкви распространи​лись ошибочные идеи, относительно учения Павла, о близости пришествия Христа. Чтобы исправить эти ошибочные понятия, Павел написал второе посла​ние. Он подошёл к решению этого вопроса с великим тактом, обращаясь к сво​им читателям не как к подчинённым, стоящим ниже, но как братьям и просил их выслушать наставление, которое он собирался передать. Он желал ободрить, а не лишить мужества малодушных.
о   -   Скорее, «относительно» или «ради пришествия».
пришествии   -   Греч, parousia (см. на Матф. 24:3), Доказательство Павла в 1-12 ст. вращается вокруг темы возвращения Христа.
нашем собрании - Одна из первостепенных целей возвращения Господа собрать вместе Своих избранных (см. на Матф, 24:31; Ин. 14:3), чтобы они могли «всегда быть с Господом» 1Фес. 4:17. Павел обратил внимание на пано​раму этого события, сосредотачивая мысли Фессалоникийцев на этой теме и придавая серьёзное значение их размышлению.
2. колебаться умом - Фессалоникийцы не должны были отходить от их опоры и якоря спасения определенного убеждения и «увлекаться всяким ветром учения» Ефес. 4:14. Христиане должны быть умственно стойкими.
смущаться - Греч, throeo, «кричать громко», «страшиться», следователь​но, «беспокоиться», «смущаться». Здесь это слово ссылается на действие смяте​ния или нервного возбуждения. Мысль о близости пришествия Господа держала Фессалоникийцев в состоянии постоянной тревоги и страха.
духа, -   Здесь, несомненно, обозначен Дух пророчества (ср. на 1Кор. 7:40;12:10).
слова,   -   Т.е., устного учения.

 послания.   -   Т.е., письменного сообщения.
как-бы нами  посланного). - Эту фразу можно подразумевать, как при​менимую ко всем трём видам сообщения, в каких случаях оно могло снизойти от Павла. Многие толкователи полагают, что Павел здесь ссылается на некото​рые сообщения, подделанные от его имени. Возможно, что Павел имел в виду ложные, поддельные послания, особенно в свете принятой предосторожности обозначать послание своей собственной рукой (см. на гл. 3:17). Другие верят, что если был такой случай, то он более убедительно разрешил бы вопрос, отно​сящийся к сомнению. Они подчёркивают, как более вероятное, что некоторые подлинные выражения Павла в учении или в официальных обращениях или в написанном его первом послании были неправильно истолкованы (см. на 1Фес. 4:15,17; 2Фес. 2:1; ср. ДА 264).
наступает - Греч, enistemi, «стоять близко», «быть близким». Enestos пе​реведено «настоящего» в Гал. 1:4. Из этого становится ясным, что относитель​но самого события не было неправильного понятия, но о Его близости. Павел подчеркнул в своём первом послании, согласно учений Самого Господа, что христиане должны быть живыми, в состоянии готовности к возвращению Гос​пода Матф. 24:42, 44; Они должны были бодрствовать и быть готовыми, но они никогда не должны были быть настолько наполнены чувством непосредственности второго пришествия, каким оно предстало в без​рассудном возбуждении лжеучителей.
День христов . - Текстовое свидетельство (ср. 10 стр.) склонно к чтению «день Господень». Относительно комментария на «день Господень» (см. на Деян. 2:20).
3. Да не обольстит вас никто - Апостол осознает, что опасность обмана действительна и серьезна (ср. Матф. 24:4). Методы ожидаемых обманов мно​горазличные и Павел не пытается ограничить их тремя указаниями в 2Фес. 2:2, но представляет словом «никак» (в других переводах «любыми средствами»). Враг церкви употребит знамения явные и очевидные чудеса, чтобы привести неосторожных к принятию великого обмана или лжи 9-11 ст. Следовательно, народ Божий должен остерегаться, чтобы его не сбили с истинного пути. Их вера должна утверждаться на ясных заявлениях слова Божия.
день тот не придет, - Эти слова являются веской поддержкой для за​вершения мысли. Это событие не придёт до тех пор, пока не явится антихрист и тогда будут собраны Христом Его собственные, о которых беспокоились Фесса​лоникийцы 1 ст.
отступление - Греч, he apostasia, «отпадать», «изменять», или «отсту​пать». Apostasia встречается в НЗ только здесь и в Деян. 21:21. Артикль (he) подчеркивает ссылку на определенное отступление и подразумевает, что это «отпадение» нечто хорошо известное для читателей. Несомненно, сам Павел дал устное наставление Фессалоникийцам о приближении отступления. Обращаясь к руководителям Ефесской церкви, несколько лет спустя, он предсказал, что от​ступление должно произойти в церкви через [270] восставших людей «дабы увлечь учеников за собою» Деян. 20:30. Он предостерег Тимофея о подобных опасностях, присоединяя мысль, что наступит время, когда люди обратятся к басням, отвращая свой слух от истины 1Тим. 4:1-3; 2Тим. 4:3, 4. Петр и Иуда говорят пылкими словами о тех, которые оставили правильный путь 2Пет. 2:1, 12-22; Иуд. 4,10-13. Также и Иоанн свидетельствует о том, что в то время, ко​гда он писал, появилось много антихристов 1Ин. 2:18. Сам Господь побуждал Своих последователей остерегаться ложных пророков Матф. 7:15; 24:24 и предсказал, что многие соблазнятся Матф. 24:10. При таком стечении обстоя​тельств, Павел не особенно точно определил форму отступления, но она может быть выведена из выше упомянутых мест Священного Писания. Однако, сле​дующее, очень ясно: 1) Отступление - религиозный вопрос, духовное восстание, не имевшее первичной основной связи с политикой. 2) Отпадение должно про​изойти в будущем в сравнении с временем, когда писал Павел. 3) Отступление не должно лишь предшествовать второму пришествию 2Фес. 2:2, оно должно служить знамением близости возвращения Христа; следовательно, пришествие Господа не должно быть ожидаемо без предшествующего отступления. Проро​чество относительно отпадения частично исполнилось во дни Павла и ещё более на протяжении темного средневековья, но его полное исполнение произойдет в период, непосредственно предшествующий возвращению Иисуса (ср.Дополни​тельное Примечание к Рим. 13 гл.).См.VI том, 64-67 стр.
откроется   -   Греч, apokalupto, «открывать», «снимать покрывало», «обнаруживать», «сделать известным» (ср. на Откр. 1:1). Подобный глагол повторя​ется в 2Фес. 2:6, 8, и употреблен в других местах НЗ для выражения сверхъес​тественных откровений (ср. Матф, 16:17; Лук. 10:22; и т.д.) и особенно явле​ние Христа (ср. Лук. 17:13). Существительная форма apokalupsis «откровение» встречается в 1Пет. 1:7,13; 4:13; 1Кор, 1:7; 2Фес. 1:7, Это значение должно подчеркнуть что откровение (или обнаружение) «человека греха» может вклю​чать в себя сверхъестественные элементы и что его сфера действия может быть по характеру определённо религиозной. Что «человек греха» «откроется» под​разумевает, что до определенного момента, прежде явления миру, он будет скрыт или будет укрывать свою обманчивую внешность и явится в своём ис​тинном свете, или обманчивая внешность будет снята с него и истинная природа его станет известной жителям земли.
человек греха, - Т.е., человек, отличительная характеристика которого -грех. Важное текстовое свидетельство (ср. 10 стр.) склонно к чтению «человек беззакония» (ср. на 8 ст., где буквально нужно понимать «беззаконник» как и в Синодальном переводе). Присутствие в оригинале определённого артикля под​черкивает, что Павел ссылается на врага, о котором он уже говорил Фессалоникийцам и он надеется, что они знают о ком он пишет. Также и то, что он приме​няет Греческое слово для «человек» (anthrdpos), ещё более подчёркивает опре​делённую личность или власть. Относительно комментария на тождество этой личности или власти (см. на 4 ст.).
сын погибели, - Или, «сын уничтожения», то есть, сын, предназначенный к уничтожению. Это другой титул или описание «человека греха». В Священ​ном Писании есть только еще одно место, где употреблено это имя. Оно приме​нено Спасителем к Иуде (см. на Ин. 17:12), апостолу, однажды последователю и равному другим ученикам, но который позволил сатане настолько войти в своё сердце Ин. 13:2, 27, что он предал своего Господа Матф. 26:47-50.
4. Противящийся Греч, antikeimai,  «быть враждебным к кому-либо», «противостоять», «противиться».
превозносящийся    -  Греч, huperairomai, «подниматься [самому] выше», «возвышаться [самому] над» чем-нибудь.
выше   -   Или, «против».

 всего, называемого Богом- Это должным образом включает все виды божества как истинные, так и ложные и не ограниченные Богом христиан.
святынею. - Греч, sebasma, «предмет поклонения», «всё религиозно по​читаемое». Слова Павла изображают высокомерную и надменную власть, кото​рая противостояла всем соперникам в области религии и не разрешала конку​ренту получить поклонение, которое она требовала для себя.
так-что - Эти слова служат указателем цели действий высокомерной власти.
как Бог,   -   Важное текстовое свидетельство (ср, 10 стр.) склонно к опущению этих слов. Это опущение не изменит в значительной степени значения это​го места, [271] поскольку мысль подразумевается в последующих словах. Властная, повелевающая власть присвоила себе Божественное исключительное право со ссылкой на истинного Бога, а не просто языческие божества.
в   -   Буквально, «внутри» подчеркивая как вход этой власти в храм Божий, так и её пребывание там.
храме - Греч, naos, внутреннее святилище или место поклонения, святы​ня, в противоположность слову hieron, которое обозначает полное храмовое сооружение. Некоторые, на основании 1Кор. 3:16; 2Кор. 6:16; Ефес. 2:21, полагают, что слово «храм» здесь ссылка на церковь; другие, что Павел употре​бил выражение «храм» образно, чтобы представить центр религиозного покло​нения. В месте, вероятно, посвященному для поклонения истинному Богу, без​законник поставил требуемое поклонение самому себе.
выдавая себя - Греч, apodeiknumi, «указывать», «проявлять», «провоз​глашать». То, что он занял место во внутреннем святилище храма, открывает его требование сесть «как Бог», то есть, в самом деле «выдавать себя за Бога». Богохульство не может быть большим.
Для осведомлённых исследователей Библии признаки отождествления, пе​речисленных в 3, 4 ст. уже известны, поскольку они обнаруживаются и в дру​гих местах вдохновенного Слова. Сравнивая пророчества Даниила о богохуль​ной власти, которая сменила языческий Рим (см. на Дан. 7:8, 19-26), которая в пророческом слове Иоанна изображена зверем, подобным барсу (см. на Откр. 13:1-18), открывает много сходств между тремя описаниями. Это приводит к заключению, что Даниил, Павел и Иоанн говорят об одной и той же власти, именно о папстве (ВБ 49-54, 356). Многие толкователи применяют термин ан​тихрист, «тот, кто противостоит Христу» или «тот, кто занял место Христа» (ср. на 1Ин. 2:18), к власти здесь описанной. Относительно более пространного комментария на различные признаки отождествления смотрите на вышеупомя​нутые места в книгах Даниила и Откровения.
В более широком смысле власть, изображенная здесь, может быть отожде​ствлена с сатаной, который страстно стремился «быть подобным Всевышнему» (см. на Ис. 14:14). «Сатана прилагает все усилия, чтобы выдать себя за Бога и уничтожить всех, противящихся его власти. И сегодня мир склоняется перед ним. Его власть принимают за власть Божью» (6СЦ14). «Решительность анти​христа довести до конца восстание, которое он начал на небесах, побудит его непрерывно действовать в сынах противления» (9СЦ 230). «В этом веке анти​христ проявит себя как истинный Христос, и тогда закон Божий будет сделан совершенно недействительным. ... Но истинным руководителем всего этого восстания является сатана, облеченный в вид ангела света. Люди будут обману​ты, и будут превозносить его вместо Бога и обожествлять его» (СП 62). «Вскоре мы столкнёмся с последним великим обманом. Антихрист будет перед нашими глазами творить свои чудеса» (ВБ 593).
5. Не помните ли.   -   В своих двух посланиях к Фессалоникийцам апостол многократно обращается к своему прежнему устному наставлению (ср.   1Фес. 2:1, 9,11,13; 3:4; 4:1; 5:1, 2; 2Фес. 2:15; 3:10).
говорил вам - Скорее, «я воспользовался, чтобы сказать вам», как под​черкнуто в Греческом оригинале. Маловероятно, чтобы такой добросовестный учитель, как Павел, упустил наставить своих обращенных в таком важном во​просе. И тот факт, что он мог свободно напомнить своим читателям о своём прежнем учении, показывает, что его взгляды относительно пришествия Христа не подверглись изменению, и что он не ожидал преждевременного, немедленно​го явления Господа, В то же самое время его написанные слова были внима​тельно и с осторожностью составлены, возможно, с намерением избежать поли​тической запутанности, полагая, что его послание могло попасть в руки против​ников.
6. И ныне вы знаете. - Павел снова напоминает своим читателям тему, с которой они, по крайней мере, частично осведомлены. Более поздние после​дующие исследователи его слов не имели преимущества знать полное содержа​ние его устного наставления.
не допускает - Греч, katecho, «задерживать», «сдерживать», «удержи​вать». Фраза буквально обозначает «удерживающий факт», «сдерживающий факт» будучи среднего рода в Греческом подлиннике. В 7 ст. Павел употребил подобное выражение, но применил мужской род «удерживающий» или «тот,который удерживает».
Комментаторы осознают огромную трудность в истолковании 6-12 ст., и усматривают эти трудности в факте, что Павел говорит Фессалоникийцам о неизвестной, находящейся в тени, ранее сообщённой информации, которой мы теперь не обладаем. Таким образом, любое объяснение этого места Писания, которое выдвигает содержащиеся элементы [272] догадок, должно быть вни​мательно сравнено с контекстом вести послания Павла к Фессалоникийцам.
Некоторые полагают, что удерживающая сила, это Римская империя. Языче​ские гонители сдерживали наклонность церкви принять языческие обычаи и верования и таким образом сдерживали появление папства (ВБ 49). Вероятно, Павел не отождествляет здесь удерживающей силы из-за того, что он имел дело с затруднительным вопросом, который он не рисковал разъяснять более под​робно, из-за боязни принести ещё большее преследование своим обращённым, если бы его послание попало в руки врагов.
Другие видят более широкое применение фразы. Они верят, что форма муж​ского рода «удерживавший» (см. выше) относится к Богу. В таком случае, «что не допускает» можно рассматривать как ссылку на обстоятельства устроенные и допущенные Богом (ср. на Дан. 4:17), задерживающие явление антихриста, как в его историческом аспекте, так и в его заключительном проявлении вплоть до пришествия (см. на 2Фес. 2:4). Относительно образа действий, посредством которых Бог сдерживает силы зла (см. на Откр. 7:1).
открыться ему - Хотя Павел не отождествляет точно слова «ему», кон​текст определяет, что он всё ещё говорит о «человеке греха» 3, 4 ст. Относительно комментария на слово «открыться» (см. на 3 ст.).
в свое время, - Или, «в свой срок», то есть, во время или срок, определен​ный Богом, но не во время, определенное самим «человеком греха». Антихрист появится тогда, когда наступит надлежащее время. Если применить это к исто​рическому папству (см. на 4 ст.) тогда это необходимо понимать как ссылку на 1260-ти летний период господства этой власти (см. на Дан. 7:25; Откр. 12:6). Если принять более широкое применение (см. на 2Фес. 2:4) то это место Писа​ния можно также рассматривать, как ссылку на время, когда сатана будет лично участвовать в заключительных событиях последних дней, лишь для того, чтобы его тщательно разработанный план мирового господства был раскрыт и его ис​тинная природа стала очевидной (см. на 2Фес. 2:4; Откр. 17:16).
7. тайна беззакония - Греч, musterion tes anomias. Относительно значе​ния musterion, как чего-то скрытого (см. на Рим, 11:25); относительно anomias «презрение и нарушение закона», «беззаконие» см. выше на «человек греха» 2Фес. 2:3. Название «тайна беззакония» ссылается на власть, характеризую​щуюся беззаконием, нарушением закона. Ссылка на закон является особенно важной в виду попытки изменить закон, о чём упомянуто в Дан. 7:25 (см. соот​ветствующий комментарий). В конечном счёте это описание применимо к сата​не, автору беззакония (СП 365), но диавол обычно маскирует свою личность, действуя через посредников. В последние дни он будет лично играть более не​посредственную роль, достигая наивысшей точки своего обмана, лично подра​жая пришествию Христа (см. на 2Фес. 2:4, 9).
действии. - Греч, energed (см. на Флп. 2:13). Павел ссылается на уже проявляющееся действие. Отступление началось во дни Павла (см. на 2Фес. 2:3). В последующее время, эта форма отступления приняла вид папских притя​заний, таким образом, исходя из современной исторической точки зрения, «тай​на беззакония» может быть отождествлена с папской властью (ВБ 49-55). Сле​довательно, выражения «человек греха» и «тайна беззакония» можно рассмат​ривать как представляющие одну и ту же отступницу, - папскую власть (ВБ 356); и позади всех человеческих проявлений беззакония стоит сам сатана, ко​торый в конце будет играть личную роль, в попытке пленить весь мир (см. на 4, 9 ст.).
только     -      Это слово вводит элемент, который разграничивает действие тайны беззакония.
удерживающий - Греч, katecho (см. на бет.). Большинство толкователей согласны, что Греческая конструкция предусматривает прибавление объясни​тельной фразы, такой как «будет удержан, чтобы дополнить мысль предложе​ния». Некоторые полагают, что здесь Римская империя в роли удерживающего, как и в 6 ст.; другие, - что удерживающим является Сам Бог (см. на 6 ст.).
взят от среды - Те, которые придерживаются взгляда, что удерживающей силой является Римская империя (см. выше на «удерживающий») верят, что эта сила прекратит своё существование. Те, которые придерживаются точки зрения, что Бог является удерживающим, перефразировали вторую половину стиха сле​дующим образом; «Удерживающий Бог, который сдерживает зло (ВБ 589, 614),будет продолжать сдерживать до тех пор, пока не «откроется» 8 ст. тайна без​закония и [273] «будет взят от среды удерживающий». Эти толкователи рас​сматривают эту фразу, как заверение верующему, что, несмотря на действие отступнической власти, она не будет продолжаться вечно. Воля Бога, в опреде​лённое Им время прекратит её деятельность (см. на Матф. 24:21, 22),
8. тогда - Те, которые придерживаются точки зрения, что «удерживаю​щий», который «будет взят от среды» 7 ст., это Римская империя, понимают «тогда», как ссылку на время, когда папский Рим придёт в силу (см. на Дан. 7:8), Те, которые придерживаются взгляда, что «взят от среды» это есть анти​христ (см. ниже на «беззаконник») верят, что «тогда» применимо к будущему времени, когда папство будет переживать краткий период возрождения (см. на Откр. 13:3), в течении которого его истинная природа обнаружится (см. на Откр. 17:16, 17), или, в более широком применении ко времени, когда сатана, главный антихрист, примет личное участие в делах последних дней только для того, чтобы испытать ложность своих требований относительно Божества, кото​рые будут разоблачены (см. на 2Фес. 2:4).
Необходимо помнить, что апостол не пытается дать полную доктринальную схему событий последних дней, но пытается лишь предусмотреть Фессалоникийцам такую пророческую информацию, которая смогла бы сохранить их от обмана относительно времени возвращения Спасителя. Поэтому, мы не должны ожидать полной хронологии событий, которые предшествуют «дню Христову»

 откроется - Греч, apokalupto (см. на 3 ст.). Применительно к папству это должно относиться к присвоению им власти после падения Римской империи. Ссылка также может относиться к будущему времени, когда папская власть будет возрождена (см. на Откр. 13:8), и на время, когда после этого краткого периода возрождения истинная природа этой системы будет раскрыта или обна​ружена (см. на Откр. 17:16,17).
Применяя к сатане, открытие или раскрытие должно относиться к его по​пытке подражать пришествию Христа (см. на 9 ст.).
беззаконник, - Греч, ho anomos, буквально, «лишенный закона», следова​тельно, «нарушитель закона», «беззаконник». Ссылка на «человека греха» 3 ст., или «тайну беззакония» 7 ст. Согласно первой точки зрения «беззаконником» является папство (см. на 4 ст.; ср. ВБ 356, 579). Согласно второй точки зрения «беззаконник» не только папство, но более значительно, сам сатана, наи​высший антихрист, поскольку он будет выдавать себя за Христа, как раз перед концом времени (см. на 4, 9 ст.).
Господь - Текстовое свидетельство (ср. 10 стр.) раздвоено, между этим чтением «Господь Иисус», и чтением, согласующимся с контекстом, который говорит о славном возвращении Христа.
убьет - Греч, analisko, «израсходовать», «истощать», «уничтожать». Тек​стовое свидетельство (ср. 10 стр.) раздвоено между analisko и чтением anaireo, «удалять», «упразднять», «устранять с пути», «убивать». См. ниже на «истре​бит».
духом уст Своих - Т.е., дыханием уст Своих (ср. на Лук. 8:55; Откр. 19:15). Возможно, здесь имеется намёк на сказанное в Ис. 21:4.
истребит - Греч, katarged, «сделать пустым», следовательно «сделать не​существующим и недействительным» (см. на Рим. 3:3). Это последнее значе​ние очень хорошо подходит к описанию судьбы которая ожидает папство или более существенно сатану при Втором пришествии Христа (ср. на Откр. 20:1-6). Папство прекратит своё существование и старательно составленный план сатаны разрушится.
Слова этого стиха иногда употреблялись для описания истребления нечес​тивых при Втором пришествии Христа. Верно, что живущие в то время нечес​тивые будут внезапно убиты, но Павел здесь имеет дело с судьбой «исключи​тельно беззаконника», а не с нечестивыми вообще.
явлением - Греч, epiphaneia, «явление», «появление» слово, которое час​то употребляется в классическом Греческом языке для описания великолепного явления языческих богов. В НЗ оно употребляется исключительно для выраже​ния славного пришествия Господа Иисуса, как первого 2Тим. 1:10, так и второ​го гТим. 6:14; 2Тим. 4:1, 8; Тит. 2:13.
пришествия - Греч, parousia, слово обычно употребляемое для Второго пришествия Христа (ср. на 2Фес. 2:1; см. на Матф. 24:3),
9. Того,которого -   Ссылка на «беззаконника» 8 ст.
пришествие. - Греч, parousia, такое же слово употреблено для пришест​вия Христа (см. на 8 ст.). По [274] причине: 1) Почти технического термина parousia, 2) многократного употребления термина для изображения Второго пришествия Христа; и 3) сопоставления parousia с подобным словом в 8 ст., многие придерживаются мнения, что апостол ссылается на поддельное подра​жание сатаной личного, славного пришествия нашего Господа. Относительно факта, что сатана будет иметь parousia пришествие (см. ВБ 593, 624, 625; 5СЦ 698; 8СЦ 27, 28). Мы можем быть благодарны, что Слово Божие предусмотре​ло ясное описание пришествия Христа так, что верующие не должны быть об​мануты. Сам Господь «сойдет с неба» 1Фес. 4:16 «с облаками» Откр. 1:7, «придет таким же образом» как ученики видели Его «восходящим на небо» Деян. 1:11, и Его пришествие будет «как молния исходит от востока и видна бывает даже до запада» Матф. 24:27, следовательно, «узрит Его всякое око» Откр. 1:7. Для сатаны не будет возможности точно и вполне подделать такое пришествие parousia (см. ВБ 625). Собственный народ Божий посредством тщательного изучения Священного Писания и напоминания пророческих под​робностей о подлинности Второго пришествия, будет в состоянии избежать обмана диавола (см. на Матф. 24:24).
по   -  Греч, kata, «согласно», «в соответствии с» (ср. 8СЦ226)

 действию сатаны,   -   Т.е., согласно сатанинских методов действия:

 силою ... знамениями ... чудесами ложными,   -   Слово «ложными», буквально, «с ложью», применимо также к «силою» и «знамениями». Такие же сло​ва: «силою», «знамениями» и «чудесами» употреблены в отношении чудес Ии​суса (см. V том, 208 стр.). Но чудесные дела Господа были истинными и явля​лись признаками, удостоверяющими Его Божественную природу (см. Ин. 10:25, 37, 38). Чудеса, включая в себя творческие действия, конечно, не под силу сатане. Однако отмечено, что сатана имеет силу связывать людей телес​ными немощами (см. Лук, 13:16}. Очевидно, в таком случае, он имеет силу ос​вобождать их, когда это соответствует его намерениям. Чудесные действия ка​жущегося исцеления, по виду тождественны в соответствии с совершаемыми Христом, будут совершаться сатаной и его агентами (ВБ 588, 589, 593; СП 365; 5СЦ 698; 9СЦ 16). Удивительные действия и спиритические проявления сверхъестественной силы будут проявлены в заключительной попытке сатаны обмануть мир.
10. всяким неправедным обольщением - Т.е., всякий обман, который исходит от неправедности. Это последующие отождествления природы обман​щика через разоблачение его намерений (обмануть) и происхождения (от непра​ведности).
погибающих - Буквально, «к [или, «для»] погибающих». Подобная Гре​ческая фраза встречается в 2Кор. 2:15; 4:3. Сатана имеет успех в обмане не искупленных. Избранные не будут обмануты (ср. Матф. 24:23-27).
приняли - Греч, dechomai, «принять с благосклонностью», «радушно принимать» (см. на 2Кор. 6:1). Павел точно указывает на причину, почему не​верующие будут обмануты. Им предоставлялся благоприятный случай возлю​бить истину, но они с презрением отвергли это преимущество.
любви_истины - Не возрожденный духовно не только отвергает истину, но даже не питает любви к истине, то есть, он ненавидит истину. Эта позиция не касается правды вообще, но «истины», исключительной, великой истины, кото​рая исходит от Бога, которая воплощена во Христе Иисусе. Заключительное осуждение грешников будет основано на их отвержении Иисуса, Который явля​ется «истиной» Ин. 14:6. Их отказ заботливо растить и лелеять любовь ко все​му, что является истинным, сделало их восприимчивыми к влиянию всякого обмана, совершаемого посредством бесчисленных интриг беззаконника.
для своего спасения. - В такой же мере, как отвержение истины, которая заключается во Христе Иисусе, влечет за собой смерть, так её принятие прино​сит жизнь в вечном спасении.
11. И_за_сие - Или, «в вследствие этого», то есть, вследствие отказа неве​рующих любить и верить истине. Все, что следует далее, является результатом их закоснелого, ожесточенного отношения.
пошлет им Бог - Текстовое свидетельство (ср. 10 стр.) склонно к чтению, «Бог посылает», то есть, в то же самое время, когда один «беззаконник» навод​няет мир своими обманами 8-10 ст. В заключительном периоде мировой исто​рии, здесь предсказанной, невозрождённые определённо изберут ложь, предпочитая ее истине и окажутся вне искупления. Поэтому Бог предоставил их из​бранному ими курсу (см. на Рим. 1:18, 24). В Священном Писании часто гово​рится о Боге, как сделавшем то, чему Он не препятствовал (см. на 1Цар. 16:14; 2Пар. 18:18).
действие заблуждения, - Ср. на 9 ст., то есть, действие которое [275] ведёт к конечному заблуждению, итог которого неотвратимое осуждение.
лжи - Скорее, «определенной лжи», то есть, завершающему обману, ко​гда сатана будет выдавать себя за Христа. Не может быть худшей лжи как эта, когда автор греха примет вид Христа, Источника истины. Те, которые будут введены в заблуждение, помышляя о сатане как об Иисусе, будут вне искупле​ния.
12. осуждены   - Греч, krino, «судить». Результат такого решения суда под​разумевается из контекста, а не из слова krino (см. на Рим. 2:2).
не веровавшие истине. - Отрицательное определение тех, о которых в 11 ст. сказано буквально, что они верили «лжи», в то время как в 10 ст. о них сказано, что они не приняли любви истины.
но возлюбившие - Т.е., они обрели свою любовь в неправде и беззаконии. Это вдохновенный анализ умонастроения погибших: они предпочитали грех -праведности, получали удовольствие, поступая несправедливо.
13. должны благодарить   -   Сравните на гл. 1:3. Здесь имеет место пере​ход. Завершив своё рассуждение о «человеке греха» и об одном «беззаконнике» 1-12 ст., апостол размышляет о прекрасных условиях Бога, представленных в Евангелии, так что никто не имеет возможности быть обманутым или погиб​шим. Он также ободряет своих читателей после представления мрачной карти​ны в 1-12 ст.
возлюбленные Господом - Сравните на 1Фес. 1:4, где обращённые изображены буквально как «возлюбленные Богом».
от начала, - Текстовое свидетельство (ср. 10 стр.) может также цитиро​ваться чтением, «первые плоды», «первые обращённые» (RSV, примечания на полях), но перевод KJV предпочитает значение «от вечности» (ср. 1Ин. 1:1; 2:13). Павел напомнил своим читателям, что Бог избрал их «от начала». Это аналогично мысли, выраженной в других посланиях Ефес. 1:4; 2Тим. 1:9. Сравните на 1Пет. 1:20; Ефес. 3:11; Откр. 13:8; ср. ЖВ 22.
чрез освящение Духа - Или, «в освящении духа». Однако признано, что всякое истинное освящение есть дело Святого Духа (ср. на 1Пет. 1:2). Такое освящение совместно с «верой истине», является средством, благодаря которо​му спасение становится действенным в жизни верующего.
веру истине - Это стоит в резкой противоположности верить «лжи» 11 ст., которая следует результатом падения жертвы обманов антихриста.
избрал вас   -   Сравните на Ефес. 1:4; Кол. 3:12; 1Фес. 1:4; 5:9. Что это
избрание не является произвольным со стороны Бога, представлено последую​щими определёнными словами. Избрание зависит от освящения избранных.
14.  к которому и призвал вас    -    Это выражение ясно показывает, что предшествующий стих не учит предопределению некоторых ко спасению, а других к осуждению (см. на 1Фес. 1:4). Поскольку Бог имел цель спасти людей независимо от расы, Он вдохновил Павла пылающим желанием и решением проповедовать Евангелие язычникам. Призыв принесения благой вести спасе​ния чрез Иисуса Христа, был широко провозглашён. Его принятие или отверже​ние зависело от личности. Те, которые уверовали и приняли призыв, были пре​образованы Святым Духом. См. на Рим. 8:28-30.
благовествованием нашим.   -   См. на 1Фес. 1:5.
достижения славы - Это цель Евангелия, чтобы принявшие его могли участвовать в славе Христа (ср. 1Фес. 5:9). Эта «слава» может ссылаться на красоту характера Христова, в которой могут участвовать все искупленные (см. на 1Ин. 3:2), и на славу вечного Царства Христа (см. на Ин. 1:14; Рим. 8:17, 30),
15.  Итак, братия.     -     Фессалоникийцы лишились мужества чрез непра​вильное понимание учений относительно близости возвращения Христа. На​ставления Павла специально предназначались для того, чтобы ободрить их. От​носительно многократного употребления апостолом слова «братья» (см. на 1Фес. 1:4).
стойте - Греч, steko (см. на Флп. 1:27). Правильное понимание «блажен​ного упования» является великим побуждением к стойкости характера (см. на Тит. 2:12, 13). Неправильное понимание ведет к заблуждению и возможно к фанатизму (см. на 2Фес. 2:2).
держите   -    Греч, footed, «держать твердо», «сохранять внимательно» (ср. Марк 7:8; Евр. 4:14; Откр. 3:11).
предания. - Греч, paradoseis (см. на Марк [276] 7:3). Это слово пред​ставляет рассказ, передаваемый другому или унаследованный в виде учения или доктрины. Выдающаяся идея этого слова исключительно авторитетное, ранее упомянутое утверждение этого учителя; посему здесь ссылка на вдохновенные вести, полученные Павлом и его спутниками и верно переданные Фессалоникийцам.
словом, или посланием нашим. - Прилагательное «нашим» в такой же мере применимо к «словом» как и к «посланием». Сравните на 2 ст. Посредст​вом этих фраз, Павел охватывает все источники принятия учения. Его фразеоло​гия также ставит эти два вида наставления на одинаковом основании, что каса​ется вдохновения.
16. Сам же Господь наш Иисус Христос   -   Обыкновенная привычка Пав​ла  упоминать Отца первым в приветствии и в молитве (ср.   1Фес. 1:1;  3:11;2Фес. 1:1,2,11,12); но здесь он первым упоминает Сына (ср. 2Кор. 13:14; Гал. 1:1). Такая последовательность произошла, вероятно, из-за предыдущей ссылки апостола 2Фес. 2:14 на «славу нашего Господа Иисуса». Это предположение поддерживается Греческой конструкцией, в которой слово «Сам» поставлено первым и посему занимает подчеркнутое, выделенное место в предложении.
возлюбивший нас - Глагол единственного числа, который можно рас​сматривать как относящийся как к Сыну, так и к Отцу. Близкая связь удостове​ряет понятие Павла о равенстве Божественности Сына с Отцом. Форма глагола в Греческом языке показывает, что автор имел в мыслях определенное истори​ческое событие. Он ссылается на единственный в своём роде, исключительный акт любви Божией в отдаче Своего Сына в жертву за наши грехи и самоотвер​женное действие нашего Спасителя в отдаче Самого Себя Ин. 3:16; Тит. 2:14. Апостол не в состоянии цитировать ещё большего доказательства, чем крест, как наивысшее проявление любви Божией и надёжное основание для утешения и надежды.
утешение вечное - Греч, paraklesis aionion. Относительно paraklesis (см. на Деян. 9:3); относительно aionion (см. на Матф. 25:41). Утешение или под​держка, источник которой в Отце и Сыне, не является преходящим, как это час​то случается с земным утешением, но простирается в вечность. Этот дар очень хорошо послужил для утешения малодушных среди Фессалоникийцев, и дал им возможность противостать любому беспокоящему учению относительно воз​вращения Христа 1Фес. 5:11, 14; 2Фес. 2:2. Малодушные не были презрены, но ободрены (см. Рим. 14:1; Евр. 12:12).
надежду благую во благодати, - Надежда (искупления при пришествии Христа) является «доброй» или благой в смысле истинности, и поэтому надёж​ной в противоположность ложным надеждам, вызванным ошибочными учения​ми о непосредственности возвращения Спасителя. Она законно названа «бла​женным упованием» Тит. 2:13. Подобно всем дарам Божиим к человечеству, она дарована свободно в согласии с изобилующей благодатью неба (ср. на Ефес. 2:5, 8).
17. утешит - Греч, parakaleo (см. на Матф. 5:4). Глагол употреблен в единственном числе, как и переведённый «утвердит». Утешение и утверждение исходит как от Отца, так и от Сына (см. на 2Фес. 2:16).
вас - Текстовое свидетельство (ср. 10 стр.) склонно к опущению этого слова, полагая, что глагол «утвердит» относится и к выражению «ваши сердца». Только Божественная сила в состоянии истинно утвердить сердце, и по сей при​чине, Павел молился, чтобы Христос и Бог совершили это для Фессалоникий​цев.
всяком слове и деле благом. - Текстовое свидетельство (ср. 10 стр.) склонно к перестановке слов в следующем порядке чтения: «Всяком благом деле и слове». Два существительных «дело» и «слово» представляют сферу, в которой Бог утешает и утверждает сердца верующих. Уверенное сердце под​скажет совершение приемлемых, желанных дел и слов.
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                            ВТОРОЕ ПОСЛАНИЕ  К ФЕССАЛОНИКИЙЦАМ
                                                               ГЛАВА 3
1.Итак молитесь за нас, братия, чтобы слово Господне распро​странялось и прославлялось, как и у вас,
2.И чтобы нам избавиться от бес​порядочных и лукавых людей, ибо не во всех вера. 3.Но верен Господь, Который ут​вердит вас и сохранит от лукаво​го.
4.Мы уверены о вас в Господе, что вы исполняете и будете испол​нять то, что мы вам повелеваем. 

5.Господь же да управит сердца ваши в любовь Божию и в терпе​ние Христово.
6.Завещаваем же вам, братия, име​нем Господа нашего Иисуса Христа, удаляться от всякого брата, поступающего бесчинно, а не по преданию, которое приняли от нас,
7.Ибо вы сами знаете, как долж​ны вы подражать нам; ибо мы не бесчинствовали у вас, 

8.Ни у кого не ели хлеба даром, но занимались  трудом   и  работою ночь и день, чтобы не обреме​нить кого из вас, -

9.Не потому, чтобы   мы не имели власти, но чтобы себя самих дать вам в образец для подражания нам.
10  Ибо, когда мы были у вас, то завещавали вам сие: если кто не хочет трудиться, тот и не ешь.
11  Но слышим, что некоторые у вас поступают бесчинно, ничего не делают, а суетятся.
12  Таковых увещеваем и убеждаем Господом нашим Иисусом Хри​стом, чтобы они, работая в без​молвии, ели свой хлеб.
13  Вы же,   братия, не унывайте, де​лая добро.
14  Если же кто не послушает слова нашего   в   сем   послании,   того имейте на замечании и не сооб​щайтесь с ним, чтобы устыдить его;
15  Но не считайте его за врага, а вразумляйте, как брата.
16  Сам же   Господь мира   да даст вам мир всегда во всем. Господь со всеми вами!
17 Приветствие моею рукою, Павловою, что служит знаком во вся​ком послании; пишу я так:
18  Благодать Господа нашего Иису​са Христа со всеми вами. Аминь.
1. Итак ... братия, . Сравните на Флп. 3:1; 1Фес. 4:1. В данном случае эти слова предваряют заключение к посланию Павла.
молитесь за нас - Апостол только что записал молитву о своих обращен​ных, чтобы они могли быть утешены и утверждены гл. 2:17. Теперь он просит их взаимно вспоминать о нём и его сотрудниках (ср. 2Кор. 1:11; Флп. 1:19). Он всегда чувствовал свою: личную недостаточность и сознавал свою нужду в Божественной силе (см. 2Кор. 2:16; 35).
слово Господне   -   В просьбе Павла о молитве Фессалоникийцев не было себялюбивого элемента. Он был озабочен лишь тем, чтобы Слово Божие преус​певало через его личное служение и служение его сотрудников.   [278]
распространялось - Греч, trecho, «быстро распространяться», употребле​но здесь иносказательно. Кажется, что слово Божие в городе Коринфе не «быст​ро распространялось», не настолько свободно, как апостол желал. Он вероятно встретил трудности, вызванные противодействием со стороны Иудеев (см. на 1Фес. 3:7). Возможно, в ответ на объединенные молитвы Фессалоникийцев, Павлу было дано ободряющее видение, и впоследствии он был избавлен от Иу​дейского заговора, с целью прекратить его работу в этом городе (см. Деян. 18:9-17). Он оставался в Коринфе на протяжении полтора года и основал значи​тельную церковь. При нормальных условиях, «слово Господне», под влиянием Святого Духа, совершило быстрое продвижение вперед. Оно «живо и действен​но» Евр. 4:12. Оно «быстро течет» Пс. 147:4, Оно росло и распространялось Деян. 12:24.
прославлялось - Слово Господа прославляется в преобразованной жизни тех, которые руководствуются им. Сказанное Евангелие должно стать украше​нием чрез благочестивую жизнь даже самых бедных христиан, обращенных рабов, которые не должны воровать, но быть всецело честными и верными в их служении (Тит. 2:9,10; ср. на Матф. 5:16).
как и у вас.  - Павел вспоминает радостное принятие Евангелия Фессалоникийцами и его эффективное действие в них 1Фес. 2:13.
2. избавиться - Греч, ruomai, «избавлять», «освобождать». Хотя эта вто​рая просьба имела отличительно личную особенность, апостол не озабочен главным образом своей личной безопасностью, но желает иметь уверенность, что его миссионерская группа будет оставлена свободной, чтобы заниматься своим благочестивым делом.
беспорядочных - Греч, atopoi, буквально, «неуместных» следовательно, «неподходящих», «злых», «несправедливых». Греческое слово содержит опре​деленный артикль, подразумевая, что Павел ссылается на особый класс против​ников, несомненно Иудеев, которые совместно атаковали его и привели пред Галлиона, Римского проконсула (см. на Деян. 18:9-17). Эти Иудеи были более упорны, чем многие язычники, упрямо сопротивляясь призывам Священного Писания и чудесам, совершаемым Святым Духом в проявлении силы Божией. Некоторые из них зашли однажды так далеко, что начали богохульствовать Деян. 13:45.
не во всех вера. - Это, вероятно, ссылка на неверующих Иудеев, которые отвергли веру, то есть, христианскую веру. Фессалоникийцы уверовали тот же час, но они не должны были удивляться, если этого не произошло в случае со всеми другими людьми. Там были те, которые настолько отдались греху, что их совесть была сожженной 1Тим. 4:2. Некоторые, совершенно закрывая свои умы против доказательства, убедительно представленного их сердцу Духом Святым, поставили себя вне досягаемости Евангелия. Когда Господь через Свои чудес​ные дела во плоти представил безошибочное доказательство Своей Божественности, нашлись те, которые настолько ожесточили свои сердца против веры в Него, как Мессию, что они фактически приписали Его чудодействующую силу действиям сатаны. Таковые, согласно предостережению Господа, находятся в опасности совершить непростительный грех, если они уже, не совершили его (см. Матф. 12:22-32). Некоторые, не зашедшие ещё настолько далеко, были настолько ожесточены подобными преследованиями, что Евангелие не могло более войти в их сердца, чем доброе семя могло укорениться в почве, утоптан​ной при дороге (см. Лук. 8:5,12). Такие люди нуждались в том, чтобы разбить на мелкие куски, разрыхлить почву своего сердца, через искреннее раскаяние, чтобы они могли принять Слово и верить ему (см. Ос. 10:12).
3. верен Господь   -   Неверности людей, особенно Иудеев, которые отвра​тились от истины Божией, противопоставлена неизменная верность Бога (см. на 1Кор. 1:9), Павел мог лично засвидетельствовать о верности Господа, по причи​не обещанного избавления и его исполнения в Коринфе Деян, 18:9-17.
утвердит - Греч, sterizo, «утверждать», «упрочить», «усилить». Павел уже молился, чтобы его обращённые могли быть утверждены гл. 2:17; теперь он выражает уверенность, что это совершится.
сохранит от лукавого. - Буквально, «сохранит вас от зла» или «сохранит вас от диавола». Ссылка может быть на зло в общем или на сатану, диавола, как исключительное зло (ср. Матф. 13:19, 38; Ефес. 6:16, RSV; 1Ин. 2:13, 14; 3:12; 5:18, RSV). Ссылка на сатану приемлема в этом послании, поскольку здесь Павел особенным образом выделяет работу сатаны и его сподвижников (см. на [279] 2Фес. 2:3-12). Апостол заверяет своих читателей, что Господь, Которому они служат, будет верно охранять их от самых наихудших врагов.
4. уверены ... в Господе,   -   Мысль о неверности других, привела мысли Павла обратно к нуждам верных Фессалоникийцев. Но, даже апостол, обод​ряющий верующих людей, отметил очень ясно, что основание его уверенности «в Господе», а не в людях (ср. Гал. 5:10).
исполняете и будете исполнять - Здесь мы соприкасаемся с увещанием, выраженным в победном духе. Павел имел для Фессалоникийцев определённые повеления, но тактично выражал свою уверенность, что они уже совершают предлагаемое и будут продолжать поступать так. Его повеления были от Бога. Они приняли их как таковые и были в состоянии, посредством Духа Божия, исполнить их (см. 1Фес. 2:13). Он верил, что Господь, начавший доброе дело в их жизни, окончит его и приготовит их к Своему славному явлению (ср. Флп. 1:6).
то, что мы вам повелеваем.   -Повеления не отождествлены в этом сти​хе, но ясно перечислены в 6-15 ст.
5. управит  - Греч, kateuthuno, «сделать прямым, правильным». Слово яв​ляется частью молитвы Павла «Господь же да управит». 

сердца    -    Греч, kardiai, здесь употребленное слово, включает ум, месторасположение рассудка, интеллекта (ср. на Рим. 1:21; 10:10; Ефес. 1:18). Мы нуждаемся в постоянном водительстве Господа в нашем мышлении, в такой же мере, как и в наших чувствах. Он обещал напомнить истины, которые мы изу​чали, открыть их значение и путеводить нас к полному пониманию Его воли (см. Ин. 14:26; 16:13).
в любовь Божию - Эта фраза определяет первую из двух сфер, в которую согласно желанию Павла должны быть направлены сердца его читателей. Два истолкования этого определения возможны: 1) Что они могли быть ведомы к любви Божией; 2) что они могли придти к обладанию или участию в любви Божией. Сравнение с последующей фразой представляет второй выбор более предпочтительным.
терпение - Греч, kupomone (см. на Рим. 2:7; ср. на Евр. 12:1). Вся фраза читается буквально «терпение Христово», что может означать терпение, пред​ставленное Христом или Христоподобную стойкость. Однако контекст пред​ставляет возможность применить цель молитвы Павла к особенному вопросу терпеливого ожидания возвращения Спасителя,
6. Завещаваем же вам. - С этой фразой Павел начинает отмечать свои определенные указания Фессалоникийцам (ср. на 4 ст.). В своём первом по​слании он обращался к церкви, предостерегая фанатически настроенную группу в их среде 1Фес. 5:14. Его повторное обращение показывает, что там был лишь частичный успех, ибо он теперь прибегает к более сильным средствам и выра​жает повеления (ср. на 1Фес. 4:2,11).
нашего - Текстовое свидетельство (ср. 10 стр.) может цитироваться с опущением этого слова. Относительно комментария о значении этой фразы «именем Господа нашего» (см. на Деян. 3:6; 1Кор. 5:4). Павел призывает имя Господа в подтверждение, что он лично получил повеление и теперь передаёт его верующим (ср. на 1Фес. 4:2; 2Фес. 3:12).
удаляться - Греч, stellomai, «держаться вдали», «удаляться», «остерегать​ся». Это внезапное прекращение близкого общения, со стороны заслуживающих доверия членов церкви, должно было привести таковых к сознанию, чтобы «ус​тыдить» 14 ст. и возвратить их от их греховных путей. Это был необходимый шаг в церковной дисциплине (ср. Матф. 18:15-17), но это не было исключение из церкви. Это заключительное действие было отложено для более серьезных нарушений (см. на 1Кор. 5:5).
всякого брата.   -  Наставление Павла всесторонне исчерпывающе, он же​лает, чтобы во всех случаях были приняты меры. Греч, ataktos (см. на 1Фес. 5:14). Греч, paradosis (см. на гл. 2:15).
приняли Текстовое свидетельство (ср. 10 стр.) склонно к чтению «они приняли». Важное текстовое свидетельство может быть также в пользу чтения «вы приняли», что имеет сильную поддержку контекста 7 ст.
7. Ибо вы сами знаете,Сравните подобное выражение в 1Фес. 2:1, 2, 5; 3:3;   5:2.
подражать - Греч, mimeomai, «подражать». Сравните употребление этого слова в ЗИн. 11; Евр. 13:7. Наставление, данное Павлом и его спутниками, не представляло путаницы, несовместимой с их собственной жизнью. Фессалоникийцы имели перед собой достойный пример (ср. на 1Кор. 4:16; [280] Флп. 3:17). Павел мог побуждать христиан последовать ему, потому что он подражал Христу (см. 1Кор. 11:1). Если они могли находить в простоте и заботливости Павла Христоподобное поведение, они должны были знать, что этого требует от них Господь. Каждый служитель должен жить так, чтобы его жизнь согласова​лась с его учением.
не бесчинствовали - Бесчинное, беспорядочное поведение, на которое Павел намекнул 6 ст. кажется, возникло из-за фанатичного взгляда о непосред​ственном пришествии Господа, и что в виду близости такового, было слишком поздно продолжать мирские занятия. Те, которые исполнились этой мыслью, могли настаивать на принципе общности владения имуществом церкви по эгои​стичным, самолюбивым причинам, чтобы воспользоваться от трудов других. Павел осудил этих ленивых, праздных людей 11 ст., но прежде он напомнил братьям, что его пример был положительным. Он мог смело ссылаться на факт своей занятой жизни среди них.
8. даром.   -    Скорее, «как дар». Сравните 2Кор. 11:7-9, где Павел хвалится, что он не отягощал Коринфян.
занимались   -   Или, «действовали».
трудом и работою - См. на 1Фес. 2:9. Эти слова подчёркивают крайнюю степень меры занятости Павла и его спутников, чтобы представить надлежащий пример перед людьми и устранить всевозможные поводы для критики.
ночь и день.   -   См. на 1Фес. 2:9.
обременить    -    Греч, epibareo, «отягощать», «быть бременем». Павел не желал быть бременем для Фессалоникийцев.
9.  власти,    -    Греч, exousia, «право», «авторитет» (см. на  Ин. 1:12; Деян.1:7). Апостол желал ясно выделить, что он не противился, не отклонял слу​жения, поддерживаемого церковью. В самом деле, он повсюду учил об опреде​ленной обязанности церкви, поддерживать призванных Богом, чтобы служить им (см.  1Кор. 9:9-14). Он высоко оценил дары, присланные для его поддержки Филиппийцами, и назвал такие дары приятной жертвой «благоугодной Богу» Флп. 4:17,18. Но в Фессалонике он отказался от своих прав на церковную под​держку, чтобы дать членам достойный пример для подражания.
образец   -  Греч, tupos, «тип», «образец» (см. на Рим. 5:14).
 подражания   -  Греч, mimeomai (см. на 7 ст.).
10. Когда мы были у вас.   -   Сравните на 1Фес. 3:4; 2Фес. 2:5.
то завещали вам - Направление наставления, данное Павлом Фессалоникийцам, является поразительным. На протяжении краткого пребывания с ними, он кажется охватил каждую жизненно необходимую тему и направил своё уче​ние к их непосредственным нуждам. Поэтому, отсутствуя среди них, он мог ссылаться на устные повеления, данные им.
кто не хочет трудиться, - Павел, очевидно, ссылается на тех, которые предвидя непосредственное возвращение Христа, отказывались заниматься обычным трудом, полагая, что в этом нет необходимости в виду скорого прише​ствия.
тот и не ешь. - Апостол кратко противопоставляет рассуждению фанати​ков сжатое выражение, которое возможно было в обращении в его время или первоисточником такового был он сам. Его изречение также представляет цен​ность. Труд является благословением, праздность - проклятием (см. ЖВ 72; НУХ359). Бог снабжает пищей животных, но они ищут её для себя. Адаму было сказано: «В поте лица твоего будешь есть хлеб» Быт, 3:19. Сам Спаситель, как «плотник» представил нам достойный пример Марк 6:3. Христианин должен сделать всё, что в его силах, чтобы содержать себя и не быть бременем для дру​гих. Он должен трудиться так, чтобы в дополнение к поддержанию самого себя, он был в состоянии помочь нуждающимся Ефес, 4:28.
11. Но слышим.   -   Кажется, что Павел получил свежие новости из Фессалоники и пишет относительно положения, которое тогда существовало.
некоторые у вас - В то время, как апостол сделал Фессалоникийцев от​ветственными за положение в их церкви, он не включил их всех в своё осужде​ние, но осознавал, что затруднения, хлопоты, ограничивались немногими.
бесчинно.   -  Греч, ataktos (см. на 1Фес. 5:14).
ничего не делают, а суетятся; - В Греческом языке здесь очевидная игра слов (одинаковое значение разных слов), которая может быть выражена сле​дующим образом, - «не занятый, но суетится» (Вордсворх). Суетливые заняты незначительным; тем, что интересует их, - делом каждого человека, но только не их собственным. Честный тяжелый труд - наилучшее средство для таких лю​дях, ибо те, которые добросовестны в исполнении своих собственных обязанно​стей, не найдут времени ни склонностей, чтобы вмешаться в [281] дела дру​гих (ср. на 1Пет. 4:15; 1Фес. 4:1). Пустой разговор и злоре​чие являются главными в занятии суетливых. Такие действия навлекают двой​ное проклятие, которое падает более на сплетника, чем на оклеветанного им (см. 5СЦ176, 241, 242t 609, 610; Вос. 235).
12.  Господом нашим Иисусом  Христом.   -   Это тактичное прибавление к увещанию не только утверждает авторитет Господа, но подразумевает, что те, которым оно адресовано, рассматриваются как личности, находящиеся внутри церкви. Апостол всегда желал удержать всех, которые будут находиться внутри церкви, но он также желал, чтобы их жизнь соответствовала установленным образцам.
работая в безмолвии, - Сравните на 1Фес. 4:11. Призыв к стойкой, бла​гочестивой, спокойной жизни полезного труда в противоположность вмеша​тельству не в свои дела суетливых. Истинный христианин исполняет свои обя​занности тихим, скромным образом, будучи прилежным в занятиях, служит Господу (см. Рим. 12:11). Таким образом, подобно Павлу, он не будет стре​миться, чтобы зависеть от кого-либо в ежедневных средствах к существованию (ср. на 8 ст.).
13.  братия, не унывайте,   -   Снова апостол обращается к телу церкви (см. 6 ст.), включая верных членов, которые не были сбиты с пути фанатичными лжеучителями. Народ Божий не должен стать унылым или лишенным мужества в делании добра при затруднительных обстоятельствах внутри или извне. Срав​ни на Гал. 6:9,10, где упоминается о делах благотворительности в пользу нуж​дающихся. Факт, что есть ленивые, расточительные, которые взирают на цер​ковь, ради её щедрости, не должен позволить иссякнуть побудительным причи​нам христианской щедрости. Церковь нуждается в благословениях, которые истекают от помощи её бедным. Это преимущество разделить наши временные благословения с менее счастливыми и таким образом быть взаимно полезными (см. 2Кор.8:14; 9:7-12; ЗСЦ525; 2СЦ24-26).
14.  не послушает слова нашего   -   Павел желал, чтобы церковь осознала, что послание было авторитетным. Оно было вдохновенным словом Божиим, написанным от имени Господа. Оно требовало послушания. Члены должны были помочь поддержать его наставления.
замечании     -     Греч,     semeioo,     «отмечать»,     «вставить     знак»,     от semeion «знак», «метка», «примета».
не сообщайтесь - Такое преднамеренное изгнание из общества со сторо​ны верных христиан, едва ли могло иметь для неудачника исцеляющий эффект. Посредством этого шага виновный должен увидеть себя так, как другие видели его и быть пристыженным. Устыдившись своего своенравного, капризного по​ведения, он должен быть приведён к раскаянию и быть спасенным.
15.  не считайте его за врага,   -   Такая предусмотрительность очень необ​ходима в церкви. Для христианина легко быть грубым, суровым в своём мыш​лении по отношению к упорствующему, порочному брату.
как брата. - Павел не желал, чтобы ошибающийся человек был исключен из общины. Он желал, чтобы его все ещё рассматривали как брата и увещевали как такового. Если дисциплинарное наказание произведет своё намеченное дей​ствие, он должен быть восприимчивым к братскому совету и быть готовым воз​вратиться к уравновешенному истолкованию истины. Такой курс или направле​ние не будет легким для любой из сторон, но это идеал, к которому должна стремиться церковь.
16. Сам же Господь мира   -   В 1Фес. 5:23 Павел говорит «Бог мира» ссы​лаясь на Отца, чьи свойства разделил Сын. В Ис. 9:6 титул «Князь Мира» про​рочески применим к Мессии; в Евангелиях Христос представлен как дарующий мир Своим последователям Ин. 14:27; 16:33; 20:19, 26; в Ефес. 2:14 Христос изображен, как «наш мир». Павел осознал, что только лишь Христос в состоя​нии принести истинный мир в тревожные сердца Фессалоникийцев.
всегда - Апостол желает своим обращенным наслаждаться миром Христа во все времена, не зависимо, какие бы трудные обстоятельства ни постигли их.
во всем.   -   Т.е., в каждом необходимом образе действия.
всеми вами! - В эту молитву апостол включает всю Фессалоникийскую церковь, - упрямых, непослушных членов в такой же мере, как и наиболее вер​ных. Он желал, чтобы присутствие Господа постоянно пребывало со всеми ими (ср. 1Фес. 5:26; 2Фес. 1:3; 3;18). Божественное присутствие в сердце каждого верующего будет наилучшей гарантией мира в церкви на земле и наслаждение вечным миром в мире грядущем.
17. Приветствие   -   Греч, aspasmos (см. на Кол. 4:18; 1Фес, 5:26). Ссылка на благословение  2Фес. 3:18, но приветствие несёт добавочное значение, по​скольку оно было написано личной рукой Павла (ср. на    [282]    1Kop. 16:21; Гал. 6:11; Кол. 4:18;  Флм. 19). Личный автограф не был чем-то необычным в продиктованных посланиях, но он мог иметь особое значение в этом послании в виду возможной опасности от поддельных, фальшивых посланий (см. на 2Фес. 2:2). Если даже такой опасности не существовало, знак лично записанного при​ветствия должен гарантировать ещё более нежное, любящее принятие послания Фессалоникийцами,
знаком - Греч, semeion, «знай» (см. на Лук. 2:34), ссылка не столько на приветствие, как на факт, что оно было написано собственноручно Павлом.
во всяком послании: - Выражение показывает, что для Павла было обычным ставить автограф или подписывать все свои написанные труды, даже хотя он особым образом и не упоминает этого факта в каждом послании.
18.  Благодать Господа нашего     -    Сравните  Рим. 16:24. Относительно значения фразы (см. на Рим. 1:7). Сравните на 1Фес. 5:28.
Аминь.     -     Текстовое свидетельство (ср. 10 стр.) может цитироваться с опущением этого окончания.
Постскриптум, приписки, находящейся в конце послания, нет ни в каком раннем манускрипте. Она плод более позднего редакторского прибавления и не является частью первоначального вдохновенного сообщения (ср. на 1Фес. 5:28). Местом написания был Коринф, а не Афины (см. введение к 2 Фессалоникийцам 261, 262 стр.).
Комментарий Е.Г. Уайт к 3 главе 2Фессалоникийцам.
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Дополнительный Комментарий ЕГУ на 1-е и 2-е послания Павла к Фессалоникийиам
Следующие цитаты - из неопубликованных писем, рукописей из статей в различных газетах, типа Ревью энд Геральд, которые не были включены в какой-либо перечень из находящихся в обиходе книг Елены Г. Уайт. Эти цитаты расположены в такой последова​тельности - от Фессалоникийцам до послания к Евре​ям. Библейские ссылки в круглых скобках, предшест​вующие некоторым цитатам указывают на другие мес​та Священного Писания, на которые эти цитаты про​ливают свет. Ключ к сокращенным источникам цитат вы найдете в начале настоящего комментария во всту​плении.
1   Фессалоникийцам
[908]                            ГЛАВА  2
9. См. ЕГУ на Деян. 18:1-3; 20:17-35.
ГЛАВА  3 13. См. ЕГУ на Рим. 6:19, 22.
ГЛАВА 4
3. (гл. 5:23; см. ЕГУ на Ин. 17:17; 2Пет. 3:18; Рим. 6:19, 22; Ефес. 4:20-24), Союз человека с Божеством. - «Наше освящение - работа Отца, Сына и Святого Духа. Это исполнение завета Божия, заключенного с теми, которые взяли на себя обязательство по отношению к Нему находиться с Ним, Его Сы​ном и Его Духом в святом общении. Родились ли вы снова? Стали ли вы новым творением во Христе Иисусе? В таком случае сотрудничайте с тремя великими силами небес, которые совершают труд ради вас» (Рукопись 11,1901).
Доказательство освящения. - «Истинное освящение будет очевидным в добросовестном отношении ко всем заповедям Божиим, в заботливом усовер​шенствовании каждого таланта, в осторожном и осмотрительном поведении, открывая в каждом действии кротость Христа» (РГ 5 октября, 1886).
(1 Ин. 2:3, 4), Истинный знак освящения. - «Те, которые бесчестят Бога нарушением Его закона, могут говорить об освящении, но оно будет иметь та​кую же ценность и принято в такой же мере, как жертва Каина. Послушание всем заповедям Бога, единственный истинный знак освящения. Непослушание -знак неверности и отступления» (Рукопись 41,1897).
(Рим. 3:24-28). Все могут достигнуть святости. - «Бог от вечности избрал людей быть святыми. "Ибо воля Божия есть освящение ваше". Закон Божий нетерпим ни к какому греху, но требует абсолютного послушания. Эхо Божьего голоса постоянно сопровождает нас, говоря: "Больше святости, более свято". И наш ответ всегда должен быть: "Да, Господи, более свято". Святость всегда находится в близком соприкосновении с теми, которые достигают её верой, и не через свои добрые дела, а благодаря заслугам Христа. Божественная сила обес​печена для каждой души, которая борется за победу над грехом и сатаной.
Оправдание означает спасение человека от погибели, чтобы он мог обрести освящение, и через освящение небесную жизнь. Оправдание означает, что со​весть, очищенная от мёртвых дел, станет такой, что она сможет получить благо​словение освящения» (Рукопись 113,1902).
Освящение и общение. - «Освящение означает постоянное общение с Бо​гом». (РГ15марта, 1906}.
7. См. ЕГУ на Рим. 6:19,22.
13, 14. Заблуждение относительно пришествия Христа.   -   «Была ещё другая причина для сообщения   {909]   Павла этим братьям. Некоторые из но​вообращенных в вере, уклонились в заблуждение относительно тех, которые умерли после их обращения. Они надеялись, что все должны быть очевидцами второго пришествия Христа, но они были в великой печали, когда верующие, один за другим падали, сражённые силой смерти, не представляя им возможно​сти созерцать это желанное событие - пришествие Христа на облаках небесных. Некоторые, павшие в заблуждение, что Христос должен прийти в их дни, усвоили фанатичную идею, что это достойно похвалы показать их веру, - остав​ляя всякое занятие и предаться праздному ожиданию великого события, которое согласно их взгляду, было близко» (Жизнь an, Павла 110).
16. (см. ЕГУ на Матф. 28:2-4). Последняя труба. - «Когда Христос при​дёт, чтобы взять к Себе тех, которые были верными, последняя труба прозвучит, и вся земля, - от вершин высочайших гор до самых низких углублений глубо​чайших рудников, услышит. Умершие праведники услышат звук последней трубы и встанут из своих могил, облеченные в бессмертие и встретят своего Господа» (Специальные Свидетельства Серия Б, № 2,24 стр.). 16,17. См. ЕГУ на 0с. 26:19; 1Кор. 15:51-55; Откр. 1:7.

ГЛАВА 5
17. См. ЕГУ на Пр. 4:23. 19-21. См. ЕГУ на Шн, 4:1.
23, (гл. 4:3; Ин. 17:17). Весь человек должен быть освящен. - «Истина должна освятить всего человека, его ум, его мысли, его сердце и его силу. Его жизненные силы не будут расточаемы на личные, похотливые привычки. Они должны быть побеждены, или они победят его» (Письмо 108,1898).
Очищение от вредных испарений греха. - «Освящение, - кто понимает его полное значение? Ум затуманен чувственной, сладострастной лихорадкой. Мысли требуют очищения. Как не могут мужчины и женщины осознать, что обхождение с телом означает сделать всё, касающееся силы и чистоты ума и сердца.
Истинный христианин приобретет опыт, который приносит святость. Он не имеет пятна вины на совести или порока морального разложения на своей душе. Духовность закона Божия, с его ограничивающими принципами вошла в его жизнь. Свет истины озаряет его понимание. Сильный жар совершенной любви к Искупителю очистил вредные ядовитые испарения греха, вклинивающиеся ме​жду его душой и Богом. Воля Божия стала его волей, очищенная, облагорожен​ная, усовершенствованная и освященная. Выражение его лица открывает свет
небес. Его тело является достойным для храма Святому Духу. Святость украша​ет его характер, Бог может общаться с ним; ибо душа и тело в согласии с Ботом» (Письмо 139,1898).
Мы Его, по праву творения и искупления. - «Бог желает, чтобы мы осознали, что Он имеет право на ум, душу, тело и дух - на все, чем мы обладаем. Мы Его, по праву творения и искупления. Как наш Творец, Он требует нашего полного служения. Он претендует на любовь, как на справедливость, любовь без аналогии. Это требование мы должны осознавать каждый момент нашего существования. В присутствии верующих и неверующих мы должны постоянно осознавать нашу зависимость от Бога. Наши тела, наши души, наша жизнь Его, не только лишь как Его свободный дар, но потому что Он постоянно поддержи​вает нас Своими благами и дает нам силу употребить наши способности. Воз​вращая Ему Его собственное, охотно трудясь для Него, этим мы показываем, что осознаем нашу зависимость от Него» (РГ24 ноября, 1896).
«Иисус умоляет нас посвятить себя Ему. Он положил знак чести на челове​ческой расе, ибо Он сказал: "А тем, которые приняли Его, верующим во имя Его, дал власть быть чадами Божьими". Не должны ли мы в таком случае, от​дать Христу то, ради чего Он умер, чтобы искупить? Если вы сделаете это, Он оживит вашу совесть, обновит ваше сердце, освятит ваши чувства, очистит ва​ши мысли и направит все ваши силы в работу для Него. Каждое побуждение и каждая мысль должна быть приведена в покорность Иисусу Христу.
Те, которые являются чадами Божьими, будут представлять Христа в харак​тере. Их дела будут благоухать посредством безграничной нежности, сочувст​вия, любви и чистоты Сына Божия. И более совершенные ум и тело, послушные Духу Святому, будут издавать ещё большее благоухание нашей жертвы к Нему» (РГ 24 ноября, 1896). 
2   Фессалоникийцам

ГЛАВА 2
1-4. (см. ЕГУ на 1Ин. 2:18). Человек греха и Второе пришествие. — «Во дни апостола Павла, Фессалоникийские братья трудились под ложным впечат​лением, что Господь возвратится в их дни, и Павел написал, чтобы исправить это ложное впечатление, указывая на то, какие события должны происходить перед началом пришествия. Он заявляет: "Да не обольстит вас никто никак: ибо день тот не придет, доколе не придет прежде отступление и не откроется чело​век греха, сын погибели, противящийся и превозносящийся выше всего, назы​ваемого Богом или святынею, так что в храме Божием сядет он, как Бог, выда​вая себя за Бога".
Человек греха должен был появиться и совершать свою работу превозношения и богохульства, до того как братья будут ожидать пришествия Христа. Тому великому событию должно предшествовать отступление. Будет выявлен образ антихриста и влияние отступничества будет развиваться с увеличивающейся силой до конца времени» (РГ31 июля, 1888).
3, 4. (Матф. 5:17,18; см. ЕГУ на 1Тим, 2:5; Откр. 13:11-17; 14:8, 9-12; 18:1-5), Представитель сатаны. — «Есть тот, который указан в пророчестве как человек греха. Он - представитель сатаны. Принимая предложение сатаны относительно закона Божьего, который является столь же неизменным, как и Его престол, этот человек греха приходит и представляет миру, что ои изменил закон и что первый день недели вместо седьмого - теперь день субботний. От​крыто признавая непогрешимость, он провозглашает своё право изменять закон Божий, в пользу своих собственных намерений. Делая так, он возвеличивает себя над Богом, и предлагает всему миру сделать вывод, что Бог является склонным ошибаться. Если бы это было действительно правдой, что Бог учре​дил правила правительства, которые требуют изменения, тогда это бы конечно показалось ошибкой.
Но Христос провозгласил, что ни одна йота или ни одна черта не прейдут из закона, доколе не прейдёт небо и земля. Огромная работа, которую Он пришёл сделать, заключалась в том, чтобы прославить и возвеличить закон, чтобы пока​зать сотворённым мирам и всему небу, что Бог справедлив, и что Его закон не нуждается в изменении. Но существует человек - правая рука сатаны, который готов продолжить ту работу, которую сатана начал на небе - попытаться испра​вить закон Божий. И христианский мир одобрил его усилия, принимая это де​тище папства — в учреждении воскресенья. Они взлелеяли его, и будут про​должать лелеять, пока протестантизм не подаст руку общения Римской власти.
Тогда будет издан закон, против субботы, Божьего памятника творения, а затем Бог будет вынужден вмешаться, чтобы "сделать Своё необычайное дело" на земле. Он долго терпел извращенность рода человеческого; Он старался при​влечь их к Себе. Но настанет время, когда они наполнят меру беззакония, и то​гда будет действовать Бог. Это время почти уже пришло. Перед Богом открыты события и мысли всех народов: всё касающееся их, записывается в небесные книги; и когда будет принят закон о том, что нарушение первого дня неделя будет наказываться, тогда чаша будет переполнена» (РГ 9 марта, 1886).
Человек греха и противостояние субботы. — «Человек греха превознёс себя выше Бога, сидя в храме Божием, и, выдавая себя за бога. Он попрал нога​ми Божий великий памятник творения, установленный для почитания Его дел; а вместо этого представил его миру обычным рабочим днём. Этот день он уста​новил как конкурирующий субботе, чтобы он был соблюдаем и почитаем. Та​ким образом, мир был настроен против Бога; хотя Господь провозгласил, что Он освятил день Своего покоя.
Но хотя каждый член человеческой семьи должен будет принять это детище папства, но это ни в каком случае не лишает законной силы святой субботы Иеговы. Те, кто примут ложную субботу, возвеличат человека греха, и восста​нут на правительство Бога. Но [911] человек греха не сможет уничтожить то, чему Бог повелел пребывать вечно. Сегодня в нашем мире должна быть совер​шена работа возвеличивания закона Господа и привлечение внимания к нему людей. Настало время, когда должна быть провозглашена истина против лжи и заблуждения» (РГ26 июля, 1898),
Божия оценка папской власти. — «Согласно их учению Его Слову, папы возвеличили себя над Богом небес. Это причина того, что в пророчестве папская власть указывается как "человек греха". Сатана - основатель греха. Сила, кото​рая является причиной, чтобы он мог изменить любое из святых повелений Божиих, является человеком греха. Под особым руководством сатаны папская власть сделала именно эту работу.
И хотя те, кто стоит во главе папства утверждают, что нужно иметь боль​шую любовь к Богу, Он смотрит на них как на ненавидящих Его. Они извратили истину Божию в ложь. Искажение Божиих заповедей и установление вместо них человеческих традиций, являются работой сатаны, которая отделит религиоз​ный мир от Бога, поскольку Он провозглашает; "Я Господь, Бог твой, Бог рев​нитель, наказывающий детей за вину отцов до третьего и четвертого рода, нена​видящих Меня ". Бог исполнит эти слова» (Рукопись 126,1901).
7-12. (см. ЕГУ на Матф, 7:21-23; Откр. 14:9-12; 17:1-5). Чудеса сатаны «прямо у нас на виду». — «Наступает время, когда сатана будет совершать перед глазами людей чудеса, выдавая себя за Христа; и если ваши стопы не ут​верждены на твёрдом основании Божьей истины, тогда вы не устоите. Единст​венное средство вашего спасения - исследование истины, как Сокрытого сокро​вища. Ищите истину, как сокровище в земле, и свидетельствуйте слово Бога, Библию перед вашим небесным Отцом и говорите: "Просвети меня; научи меня истине". ... Вам следует наполнить свой разум словом Божьим, так как вы мо​жете быть отделены и помещены туда, где не будете иметь преимуществ встре​чаться с детьми Божьими» (РГ 3 апреля, 1888),
(Иак. 5:13-16; 2Кор. 11:14; Откр. 13:13, 14). Обманчивые чудеса сата​ны. — «Никто не должен быть обманут. Закон Божий свят, как и Его престол, им же каждый человек, приходящий в мир, должен быть оценён. Нет другого мерила для оценки характера. "Если они не говорят как это слово, то нет в них света". Итак, должен ли вопрос быть решён согласно Слову Божьему, или же следует довериться человеческим притязаниям?
Христос говорит: "По плодам их узнаете их". Если те, через которых совер​шаются исцеления, склонны, за счёт этих проявлений извинить своё пренебре​жение законом Божиим и продолжают быть непокорными, то они могут обла​дать всевозможной силой, но не будет значить, что они имеют великую силу Божию. Наоборот, это чудодейственная работа совершается силой великого обманщика. Он является нарушителем нравственного закона и применяет все​возможные способы, чтобы сделать людей слепыми по отношению к истинному характеру закона. Мы предупреждены о том. что в последние дни он будет со​вершать знамения и ложные чудеса. Эти чудеса он будет продолжать до конца времени испытания и будет указывать на них как на доказательство, что он ан​гел света, а не тьмы» (РГ 17 ноября, 1885).
 (Евр. 12:26, 27; Откр. 12:11; 14:5}. Испытание времени просеивания. — «Сатана, обольщая, будет совершать свои чудеса, он будет претендовать на вер​ховенство своей власти. Может казаться, что церковь близка к падению, но она не падет. Она устоит, пока грешники на Сионе не будут просеяны - мякину от​делят от драгоценного зерна. Это тяжкое испытание, тем не менее, оно неиз​бежно. Лишь только те, которые побеждают кровью Агнца и словом свидетель​ства своего, окажутся в числе верных и испытанных, без какого-либо пятна и порока, без лукавства в их устах. ... Остаток, который очистит свою душу по​слушанием истине, наберётся сил в процессе испытания, являя красоту святости среди всеобщего отступничества» (Письмо 55,1886).

ГЛАВА  3
8. См. ЕГУ на Деян. 18:1-3; 20:17-35.
10. Полное освящение Павла. — «Если какой-либо человек не будет ра​ботать, то при этом он не должен и есть, это применимо и к духовной, религи​озной жизни, также как и к земным, временным вещам.
Павел не только переносил возложенные на него физические усилия в обыч​ном труде [912] без единого чувства умаления или унижения и без недоволь​ства, но он переносил бремя, и в то же самое время напрягал способности своего разума, чтобы продвинуться и достичь духовных знаний, Он учил и преподавал на практике то, чему сам учил. Он повторял видения от Бога, и свет открываю​щийся ему, он знал, что каждый человек должен работать умом, телом и физи​ческой силой. Этот верный ученик Христа, и апостол Иисуса Христа, был освя​щён всецело на служение Богу» (Письмо 2,1889).
10, 14, 15. (Рим. 12:11). Праздность есть грех. — «Апостол в свои дни рассматривал праздность - грехом, и те, кто потворствует этому злу сегодня обесчещивают свою специальность. Они критикуют верных работников, и, вы​носят упрек на Евангелие Христа. Те, кто будут верить им, уклонятся с пути праведности и истины.
Мы должны быть предупреждены, чтобы не общаться с теми, кто своими поступками ставит камень преткновения на пути других "если же кто не послу​шает слова нашего в сем послании" говорит апостол, "того имейте на замечании и не сообщайтесь с ним, чтобы устыдить его; но не считайте его за врага, а вра​зумляйте, как брата". Если он отказывается от предостережения слуг Господ​них, и продолжает следовать своей собственной воле и под вдохновением их руководителя, сатаны, он навлечёт на себя разрушение, он должен будет засви​детельствовать о своём личном грехе.
Обычай поддерживать людей в праздности личными подарками или церков​ными деньгами поощряет их к греховным привычкам, и, этот порядок должен быть сознательно исключен. Каждый мужчина, женщина и ребенок должны быть научены, чтобы делать необходимую, полезную работу. Всем следует учиться какому-то ремеслу. Это может быть шитьё палаток, или это могут быть деловые отношения в других сферах, но все должны быть научены, чтобы ис​пользовать члены своего тела с определённой целью, а Бог готов, и желает рас​ширить способности всех, кто будет заниматься обучением в делах производст​ва.
Если человек в хорошем физическом здоровье имеет собственность, и не имеет нужды работать, чтобы содержать себя, он должен работать, чтобы при​обрести навыки, которые помогли бы ему продвигать дело Божье. То он будет "в усердии не ослабевать; духом пламенеть; Господу служить". Бог благословит всех, кто будет следить относительно своего влияния на других» (Рукопись 93 1899).
